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Liebe Leserin, lieber Leser,

Schulen in Europa riicken dank eTwinning mit wenigen Mausklicks zusammen. Die europdische
Plattform wird seit fiinf Jahren mit Begeisterung in allen Schulformen, Altersstufen und Fachern fiir
den Austausch und die gemeinsame Projektarbeit genutzt.

Fir Kinder und Jugendliche sind eTwinning-Partnerschaften eine tolle Méglichkeit virtuell zu
verreisen und Gleichaltrige in Europa kennen zu lernen. Dabei liben sie den interkulturellen Dialog,
lernen spielerisch eine Fremdsprache und wenden digitale Medien fiir Team- und Projektarbeit an.
All dies sind Kompetenzen, die fiir die berufliche Zukunft auf dem europdischen Arbeitsmarkt
forderlich sind.

Lehrkréfte schdtzen an eTwinning vor allem den ,,Blick iber den Tellerrand“. Der fachliche Austausch
und die interessanten Begegnungen auf europdischen Kontaktseminaren und Fortbildungen
bereichern den Unterrichtsalltag.

Unterstiitzt werden alle deutschen Schulen, die am eTwinning-Programm teilnehmen, von einer
Nationalen Koordinierungsstelle. Mit dieser Aufgabe hat die Europdische Kommission den Verein
Schulen ans Netz betraut. Als Kompetenzzentrum fiir Medien und Bildung bietet Schulen ans Netz
Fortbildungen, Beratung, didaktische Materialien und europaweit Fachveranstaltungen. Die
erfolgreiche Umsetzung von eTwinning ware nicht méglich ohne die enge Zusammenarbeit mit
Vertreterinnen und Vertretern der Kultusministerien und Senatsverwaltungen der Lander. Den
Landervertretern danke ich an dieser Stelle ganz herzlich fiir ihr Engagement.

Das eTwinning-Netzwerk feiert in diesem Jahr seinen fiinften Geburtstag. Ich mdchte allen beteiligten
Schulen meine Anerkennung aussprechen und wiinsche mir, dass wir weitere Kolleginnen und
Kollegen dafiir begeistern kdnnen, ein europdisches Austauschprojekt im Rahmen von eTwinning
zu starten.

Es griiBt Sie herzlich

Maria Brosch
Geschaftsfiihrender Vorstand Schulen ans Netz e.V.
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,»KISS — Keep It Small and Simple* lautet das eTwinning-Motto. Einfach anmelden, eine passende
Partnerschule finden, das Projekt gemeinsam planen und mit lhren Schiilerinnen und Schiilern
loslegen! Auch Lehrkrafte mit geringen Computerkenntnissen und wenig Erfahrung in europdischer
Projektarbeit konnen problemlos an eTwinning teilnehmen. Einfache Formen der Zusammenarbeit
mit der Partnerschule sind méglich und sehr willkommen.

Zur Unterstiitzung bietet Schulen ans Netz e.V. als Nationale Koordinierungsstelle bundesweit
eTwinning-Fortbildungen an Schulen an. Dieses Praxishandbuch dient als Begleitmaterial zu den
Fortbildungen, ist aber zugleich so konzipiert, dass Sie es eigenstandig nutzen kdnnen.

Der Aufbau des Praxishandbuchs folgt dem Ablauf eines eTwinning-Projekts. Alle Schritte von der
Anmeldung iiber die Planung bis zur Durchfiihrung werden praxisnah vorgestellt. Wir beziehen
uns in der Darstellung auf eTwinning-Projekte, die Lehrkrafte mit ihren Schiilerinnen und Schiilern
erfolgreich durchgefiihrt haben. Ergdnzend finden Sie zahlreiche Checklisten, Arbeitsblatter

und Zitate von Lehrkraften aus der Unterrichtspraxis. Alle Kapitel und Materialien konnen Sie
kostenlos vom deutschen eTwinning Portal www.eTwinning.de unter dem Meniipunkt PrRAXIS
herunterladen. Hier finden Sie zusdtzlich eTwinning-Unterrichtseinheiten fiir verschiedene Facher
und Schulformen. Auf diese Weise mdchten wir lhnen eine umfassende Hilfe bieten, die Raum fiir
individuelle Gestaltungsmoglichkeiten ldsst.

An dieser Stelle noch ein Hinweis zu der europdischen Plattform www.eTwinning.net, die wir in
diesem Praxishandbuch vorstellen: Die Zentrale Koordinierungsstelle in Briissel bietet die Plattform
in 23 Sprachen an. Da sie stdandig optimiert wird, bitten wir um Verstandnis, dass es zu Verzoge-
rungen bei der Ubersetzung kommen kann und die aktuellsten Entwicklungen hier eventuell nicht
vollstandig abgebildet sind.

Und nun wiinschen wir lhnen eine anregende Lektiire und viel Erfolg fiir Ihr eTwinning-Projekt!
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eTwinning ist unbiirokratisch
und die Anmeldung einfach.
Das erleichtert den Start.
Nutzen Sie dariiber hinaus
unsere telefonische Beratung

unter Tel. 0800 /389 46 64 64.

Sie gewinnen einen Uberblick iiber die Mdglichkeiten und den Nutzen von eTwinning, der zum
Mitmachen einlddt.

1. Was ist eTwinning?

2. Mitmachen

3. Wie werden Lehrerinnen und Lehrer unterstiitzt?
4. Welchen padagogischen Nutzen hat eTwinning?

5. Das europiische eTwinning-Portal im Uberblick

1. Was ist eTwinning?
Das EU-Programm eTwinning vernetzt Schulen in Europa {iber das Internet miteinander. ,,e“ steht
flir ,,elektronisch“ und ,,Twinning“ fiir ,,Partnerschaft“.

Mit eTwinning finden Sie eine Partnerschule und starten ein gemeinsames Unterrichtsprojekt im
geschiitzten virtuellen Klassenraum. Auch wer bereits eine Partnerschule hat (z. B. als Comenius-
oder Europaschule), kann auf der eTwinning-Plattform regelmafig im Unterricht zusammen arbeiten.

Insgesamt machen 32 europdische Lander bei eTwinning mit, also alle EU-Mitgliedsstaaten plus
Norwegen, lsland, die Tiirkei, die Republik Mazedonien und Kroatien.

eTwinning ist Teil von Comenius, dem EU-Programm fiir schulische Bildung. Das eTwinning-Programm
wird in allen Bundesldndern von Vertretern der Kultusministerien und Bildungsverwaltungen unter-
stiitzt. Sie tragen mafigeblich zur regionalen Verbreitung und zur Unterstiitzung der teilnehmenden
Schulen bei.

Weitere Informationen zu eTwinning finden Sie auf den Seiten der deutschen Koordinierungsstelle
www.eTwinning.de und auf dem europdischen Portal www.eTwinning.net.

2. Mitmachen

Lehrkréfte aller Facher, Schulformen und Jahrgangsstufen kénnen sich kostenlos mit ihrer Klasse
beteiligen — von der Vorschule bis zum Berufskolleg. Die Projekte konnen in allen Fachern und in
verschiedenster Form durchgefiihrt werden: im Unterricht, in AGs und im Rahmen von Projektwochen.

Die Anmeldung geht einfach und schnell. Sie fiillen lediglich ein Anmeldeformular auf
www.eTwinning.net aus und los geht’s!

Es gibt keinerlei Vorgaben, was die Ziele, Dauer oder den Umfang lhrer Aktivitaten betrifft.



3.

Wie werden Lehrerinnen und Lehrer unterstiitzt?

Wer sich mit seiner Schule bei eTwinning anmeldet, kann vielfdltige und kostenfreie Angebote nutzen:

Vermittlung von Partnerschulen in 31 Landern (Kapitel 3.1 ,,Partner finden®).

Teilnahme an europdischen Kontaktseminaren zur Projektplanung.

Das geschiitzte und den Projektpartnern vorbehaltene virtuelle Klassenzimmer TwinSpace
auf www.eTwinning.net.

Reisen zu Fachveranstaltungen in Deutschland und ganz Europa.

Teilnahme an regionalen Fortbildungen zur Einfiihrung in eTwinning.

Persdnliche Beratung bei Planung, Aufbau und Durchfiihrung Ihrer Schulpartnerschaft.
Ein Praxishandbuch als ,,Gebrauchsanweisung“ fiir eTwinning.

Projektbeispiele und Unterrichtsmaterialien zum Download auf www.eTwinning.de und
www.eTwinning.net.

Welchen padagogischen Nutzen hat eTwinning?

»Mit eTwinning kann ich Teile des Curriculums spielerisch umsetzen und einfach immer in

meinen Unterricht integrieren, wenn es passt.“
Christiane Meisenburg, Lehrerin an der Siegerland-Grundschule, Berlin

»elwinning bietet uns die Chance, in virtuellen Teams zu arbeiten. Das macht die Schiilerinnen
und Schiiler in ihrem Denken und Handeln selbststindig und flexibel. — Eine wichtige

Voraussetzung fiir das Leben und Arbeiten in Europa.*
Claus Kolb, Lehrer an der Privaten Wirtschaftsschule Krauf3, Aschaffenburg

»Im Austausch mit unseren europdischen Partnern erlernen unsere Schiilerinnen und Schiiler

die Fremdsprache ganz natiirlich.*
Kai-Uwe Goesicke, Lehrer an der Klingenberg-Oberschule, Berlin

»Die Schiilerinnen und Schiiler wissen im Moment des Unterrichts, wofiir und warum sie sich

mit etwas beschdiftigen.“
Michael Gros, Lehrer an der Grundschule GSGTGS, Saarlouis

»Die Neugier auf die europdischen Nachbarn und die Lust auf die Arbeit am Computer ist sehr

grof3. So macht das Lernen und Lehren mehr Spaf3.“
Isolde Adling, Schulleiterin an der Sonder- und Forderschule Schule an der Malchower Aue, Berlin

...E;. Tipp

Einen Kurzfilm zu eTwinning
finden Sie zum Download auf
www.etwinning.de/service/
mediathek/.
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Mit der Anmeldung einer
Schulpartnerschaft erhalten
Sie das eTwinning-Siegel, das
lhren Unterricht und lhre
Schule auszeichnet

(Kapitel 3.3 ,,Partnerschaft
registrieren®).

ceedt T|pp

Abonnieren Sie auch unseren
Newsletter auf
www.eTwinning.de.

5.

»Das Schéne ist, dass wir die Medien ganz gezielt fiir bestimmte Aufgaben einsetzen. Das ist

lebendige und professionelle Mediennutzung.“
Peter Hofmayer, Lehrer an der Realschule BarBel, Europaschule, Barfel

»Mit eTwinning haben wir unsere bestehende Partnerschaft vertieft und neue Partnerschaften

in Europa aufgebaut. So kann der Austausch in unserem Comenius-Projekt laufend stattfinden.*
Jiirgen Ganzer, Lehrer am Christian-Gymnasium, Hermannsburg

»Der Austausch mit den europdischen Kollegen erweitert meine Perspektiven und gibt mir neue

Ideen fiir den Unterricht.“
Alfons Musolf, Lehrer an der Bischoflichen Maria-Montessori Gesamtschule, Krefeld

»Fiir mich als Lehrerin und unsere Schule ist es eine Auszeichnung, an eTwinning teilzunehmen.
eTwinning steht fiir Qualitdt im Unterricht und verleiht unserem Projekt eine europdische

Dimension. Das ist etwas Besonderes.“
Marion Knips, Lehrerin an der Realschule Lindlar

Das européische eTwinning-Portal im Uberblick

Die eTwinning-Plattform ist in drei Ebenen gegliedert:

Auf dem offentlichen Portal kénnen Sie sich von zahlreichen Projektbeispielen und
Praxismodulen inspirieren lassen. Auflerdem finden Sie hier Informationen zu den
Fortbildungsangeboten, Werkzeugen und Wettbewerben von eTwinning.

Nach der Anmeldung bei eTwinning konnen Sie den Desktop nutzen, dariiber ganz gezielt
Partnerschulen finden und sich mit Lehrkraften aus ganz Europa austauschen.
Auf3erdem haben Sie die Moglichkeit an den Weiterbildungen im Lernlabor teilzunehmen.

Sobald Sie zusammen mit Ihren Partnerschulen ein Projekt angemeldet haben, steht lhnen
Ihr TwinSpace als geschiitzte Lern- und Arbeitsumgebung zur Verfiigung. Der TwinSpace
bietet viele Werkzeuge fiir das kollaborative Lernen. Schiilerinnen und Schiiler kénnen ganz
einfach eingebunden werden.

In den folgenden Kapiteln werden wir IThnen alle Werkzeuge und Funktionen der eTwinning-Platt-
form ausfiihrlich vorstellen.
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% Praxis:

So denken Schulen iiber eTwinning

»eTwinning bringt ein Stiick reales Europa in den
Klassenraum und bereitet Schiilerinnen und Schiiler
auf das Leben im zukiinftigen Europa vor. Plétzlich
verbinden die Jugendlichen etwas mit dem jeweiligen
Land. Gemeinsam mit ihren Partnerschiilerinnen
und -schiilern arbeiten sie an einem bestimmten
Thema, erstellen eine Homepage und schreiben viele
E-Mails. Das gemeinsame Handeln verbindet die Ju-
gend, selbst dann noch, wenn ein ,echtes‘ Treffen aus
Kostengriinden nicht mdglich sein sollte. Als Lehrerin
geniefle ich dieses ,open end‘, diese nicht bis ins
kleinste Detail planbare Unterrichtseinheit. Das Ent-
wickeln eines Projekts ist spannend und macht mich

zur Lernbegleiterin.
Solveig Wiegand, Lehrerin an der Georg-August-Zinn Schule,
Hauptschule, Biidingen-Diidelsheim

»eTwinning bietet uns die Maglichkeit, jederzeit mit
unseren Partnerschulen in Kontakt zu treten. Wir
haben mit eTwinning eine bestehende Partnerschaft
in einem neuen Rahmen fortgefiihrt und Kontakt
zu einer neuen Partnerschule aufgenommen. Die
europdische Dimension von elwinning férdert das
interkulturelle Lernen der Schiilerinnen und Schiiler:
Sie lernen, eigene Gewohnheiten zu reflektieren,
neue Erkenntnisse zu gewinnen und schlieflich
vielleicht auch Verhaltensweisen zu dndern. Wir als
Lehrkrdfte gewinnen zudem ein besseres Verstdndnis
dariiber, wie Unterricht in Europa organisiert wird. Im
Unterricht fiihrt eTwinning zu einer neuen Dimension
des Lehrens und Lernens: Der Lehrer als Moderator,
eigenverantwortliche Arbeitsplanung und Gruppen-

arbeit, Prisentation der Ergebnisse.*
Jiirgen Ganzer, Lehrer am Christian-Gymnasium, Hermannsburg

»Der Einsatz der eTwinning-Medien hilft uns dabei,
unsere Schiilerinnen und Schiiler mehr ans Lesen
und Schreiben heranzufiihren und ihre Kommuni-

kationsfdhigkeit zu stidrken. So haben wir beispiels-
weise in der ganzen Schule per Internetbrowser eine
virtuelle Reise durch Europa gemacht. Das ist fiir
viele besonders aufregend und etwas Besonderes,
denn die meisten kennen keinen Urlaub und keine
anderen europdischen Linder. Auch einen Computer
haben die meisten nicht zu Hause. Deshalb sind
einige von ihnen selbst in den Ferien in die Schule
gekommen, um im Computerraum an der europa-
weiten Recherche zu arbeiten. Das hat selbst den

Schulpsychologen iiberrascht.“
Isolde Adling, Schulleiterin an der Sonder- und Forderschule
Schule an der Malchower Aue, Berlin

»Wir haben mit eTwinning eine grofe Chance, mit
Schiilerinnen und Schiilern im Alter von sechs bis
zehn Jahren anderer Nationen einen echten Dialog
zu starten. Denn bisher konnten sie sich lediglich
mit Kindern in ihrer unmittelbaren Néhe oder zeitlich
begrenzt an einem Ort treffen. Doch das Wichtigste:
Der Unterricht wird mit eTwinning viel authentischer.
Die Kinder lernen in einer konkreten Situation
praxisnah Franzdsisch und den Umgang mit dem
Computer. Durch den Einsatz der Medien kommt auf
mich vorher zwar mehr Arbeit zu, weil ich mich mit
den Einsatzméglichkeiten des Computers im Fremd-
sprachenunterricht verstdrkt beschdftigen muss.
Doch die grofie Motivation macht das Unterrichten

leichter und die Lernerfolge grofier.“
Michael Gros, Lehrer an der Grundschule GSGTGS, Saarlouis

,»Uns ist es wichtig, dass die Projektarbeit mdglichst
vielseitig ist. Zu jedem Projekt gehdrt, dass sich
Schiilerinnen und Schiiler selbststindig organisie-
ren und dann jeden einzelnen Schritt eigenstdndig
gehen. Mit eTwinning kénnen wir genauso arbeiten
und uns laufend mit unseren ungarischen Partnern
zu wirtschaftlichen, sozialen und kulturellen Themen
austauschen.

So lernen unsere Schiilerinnen und Schiiler Teamar-
beit und wie sie gemeinsam etwas Gutes entwickeln



kénnen. Gleichzeitig erweitern sie ihre Medien-
kompetenz, indem sie Internet und E-Mail in der
praktischen Arbeit einsetzen. Das Wunderbare fiir
mich ist zu sehen, wie sich in solchen Projekten eher
stille Schiilerinnen und Schiiler zu kreativen Kopfen

und Managern entwickeln.*
Claus Kolb, Lehrer an der Privaten Wirtschaftsschule Krauf3,
Aschaffenburg

»Unser elektronisches Magazin ,,eMag®, das wir
gemeinsam mit unserer slowakischen Partnerschule
Zdkladni Skola auf die Beine gestellt haben, ist ideal
fiir fdcheriibergreifendes Lernen. Denn im eMag
kénnen wir viele Themen aufgreifen. eTwinning gibt
uns die Mdaglichkeit, dies zu tun: Es stellt uns alle
Kommunikationswerkzeuge zur Verfiigung, die wir im

Unterricht brauchen.“
Marion Knips, Lehrerin an der Realschule Lindlar

»Als wir von eTwinning gehdrt haben, haben wir uns
sofort angemeldet. Denn wir machen viele Sachen im
Netz und eTwinning bietet uns alle Tools gebiindelt an
einem Ort, die wir brauchen: Chat, Forum, schwarzes
Brett, Kalender, Dateiaustausch. Auflerdem ist die

Anmeldung bei eTwinning sehr einfach.*
Dieter Zimmermeyer, Lehrer an der Technischen Beruflichen
Schule 1 (TBS 1), Berufskolleg der Stadt Bochum

,Don‘t teach them — make them learn“ — dieser
Leitsatz von Baldev Singh klingt mir noch heute in
den Ohren, und das gelingt aufSerordentlich gut mit
einem eTwinning-Projekt. Teamarbeit gepaart mit
individuellen Lernfortschritten, eine Lehrerin, die
selbstin der Zusammenarbeit mitihren Schiilerinnen
und Schiilern hinzu lernt und zur Organisatorin und
Moderatorin eines Lernprozesses wird — so machen

mir Schule und Unterricht richtig Spaf3.“
Birgit Drube-Block, Lehrerin an der Findorffschule (Haupt- und
Realschule), Grasberg

»Ein nicht zu unterschdtzender Lernerfolg fand ins-
besondere bei den Mddchen statt, die hier in gleicher

Weise in der Arbeit mit den Technologien gefordert
waren wie die Jungen. Der Zugewinn an Anregungen
fiir die Lehrkrdfte durch den Gedankenaustausch mit
ausldndischen Kollegen ist enorm hoch. Die Schule
hat durch ihre Aktivititen in Presse und Offentlichkeit
erhéhte Aufmerksamkeit erfahren. Vor allem ist die

Motivation in der Schiilerschaft besonders hoch.“
Christa Ehrig, Lehrerin an der Realschule Médrkenschule,
Leer-Loga

Flir den hohen Anteil an Kindern aus einem andern
Herkunftsland an unserer Schule ergeben sich aus
der Partnerschaft grofle Vorteile. Der Hauptvorteil
liegt darin, dass Selbstwertgefiihl und Selbstvertrau-
en gestdrkt werden. Der unterschiedliche ethnische
oder soziokulturelle Hintergrund der Schiilerinnen
und Schiiler stellt kein Hindernis im Kontakt zwischen
europdischen Schulen dar. Das Projekt bietet die
Maglichkeit des kreativen Ansatzes. Die europdischen
Kontakte bieten eine Basis zu Kooperation, Kommu-
nikation und Verstindnis auch innerhalb unserer
Schule. Sie wecken das Interesse anderer Kollegen

und finden grof3e Akzeptanz bei der Elternschaft.“
Christiane Meisenburg, Lehrerin an der Siegerland-Grundschule,
Berlin



Sie finden ein Thema, das Sie mit eTwinning im Unterricht oder in einer Arbeitsgruppe durchfiihren
mochten. Daraus leiten Sie Ziele ab, die Sie mit Ihrem eTwinning-Projekt erreichen wollen.

1. ldeen sammeln und strukturieren
2. Inspiration fiir den Unterricht finden

1. ldeen sammeln und strukturieren

Fiir die erste Ideensammlung ist es sinnvoll, zundchst Ihren Gedanken freien Lauf zu lassen. Dies
konnen Sie fiir sich oder gemeinsam mit Kolleginnen und Kollegen tun. Grenzen Sie dann das
Themenfeld ein, in das Ihr eTwinning-Projekt gehen kann. Beziehen Sie friihzeitig die Schiilerinnen
und Schiiler mit ein. So schaffen Sie zu diesem Zeitpunkt bereits Identifikation und eine gute Basis
fiir das Gelingen des Projekts.

Falls Sie keine Vorstellung haben, welches Thema sich fiir eTwinning eignet, kdnnen Sie sich durch
andere eTwinning-Projektbeispiele inspirieren lassen (Schritt 2 ,,Inspiration fiir den Unterricht
finden®). In der Praxis zeigt sich, dass die Ideenfindung umso ergiebiger ist, je mehr Ideen
zusammenkommen und je unvoreingenommener die Personen sind.

Fiir die Ideenfindung bieten sich Kreativitaitsmethoden an. Sie helfen dabei, alle Ideen zusammen-
zutragen und gleichzeitig einen besseren Uberblick zu gewinnen. Zwei der wichtigsten stellen wir
lhnen hier vor. Falls Sie in Gruppen arbeiten, eignen sich Moderationswdnde und -material, ein
Flipchart oder ganz einfach die Tafel. Wenn Sie fiir sich allein Ideen sammeln, geniigen Blatt und
Bleistift.

Hier einige wichtige Hinweise zum kreativen Ideenaustausch:

keine Bewertung der Ideen wdhrend der Sitzung

alle sollen ihre Gedanken frei und ungehemmt duBern kénnen

keine langen Erkldrungen zu den Ideen — nur Stichworte

Ideen anderer aufgreifen und ,,weiterspinnen“

auch sinnlos erscheinende Beitrage sind willkommen, weil andere dadurch angeregt
werden konnen

so viele Ideen wie méglich sammeln

nach Ankniipfungspunkten zum Curriculum suchen

Bei dieser Methode kdnnen die Teilnehmerinnen und Teilnehmer spontan ihre Ideen nennen.
Eventuell teilen Sie die Klasse in kleinere Gruppen a ca. sechs Personen ein. Eine Person moderiert
die Sitzung und wird von einer weiteren Person unterstiitzt, die die Ideen sammelt und mitschreibt.



Beachten Sie bitte die 0. g. Hinweise. Folgende Schritte sind beim Brainstorming zu beriicksichtigen:

1. Der Moderator der Gruppe schreibt das Thema in die Mitte eines Blattes.
Er sorgt dafiir, dass jeder angemessen zu Wort kommt.

2. Alle Teilnehmerinnen und Teilnehmer der Gruppe kdnnen ihre Ideen mitteilen. Die Person, die
den Moderator unterstiitzt, schreibt die Ideen auf. Falls Sie Moderationskarten benutzen, werden
diese an eine Pinnwand geheftet.

3. DieTeilnehmerinnen und Teilnehmer kénnen versuchen, die gesammelten Ideen zu kombinieren,
»Lweiterzuspinnen®, zu verandern oder weiter auszubauen.

4. Nach einer maximalen Zeit von 20—-30 Minuten werden die gesammelten Ideen analysiert und
diskutiert.

Mindmaps helfen, Ideen zu sammeln, Verbindungen zu erkennen und diese zu ordnen. Die
grafische Darstellung regt die Aktivitdt der rechten Gehirnhalfte und damit die Kreativitdat an. Um
Mindmaps zu erstellen, verfahren Sie wie folgt:

1. Schreiben Sie Ihr Thema mitten in einen Kreis auf ein Blatt Papier.

2.  Sammeln Sie danach alle Ideen, die Ihnen einfallen. Schreiben Sie einfach drauf los.
Bewerten Sie die Ideen nicht und versuchen Sie an dieser Stelle noch nicht, die Ideen zu ordnen.
Schreiben Sie jede Idee auf eine Linie, die mit lhrer Kernfrage verbunden ist. Versuchen Sie zu
jedem Objekt weitere Ideen zu finden und erweitern Sie die Grafik damit.

Hinweis: Schreiben Sie alle Ideen in Grofbuchstaben, da unser Gehirn so die Ideen wie Bilder
aufnehmen und verarbeiten kann.

3. Vielleicht finden Sie im ersten Schritt zundchst ,,Hauptstrafien®. Versuchen Sie dann, die
»NebenstraBBen“ zu finden. Wenn Ihre Mindmap gréf3er wird, entdecken Sie eventuell Zusammen-
hdnge zwischen den einzelnen Ideen. Kennzeichnen Sie diese mit Pfeilen, Farben, Formen usw.
Diese Verbindungen kdnnen Sie wieder zu neuen Ideen fiihren.

4. Schauen Sie sich Ihre Mindmap genau an. Gegebenenfalls greifen Sie eine Idee heraus und
erstellen dazu wieder eine neue Mindmap, die Sie ndher an lhre Lésung heranfiihrt.

5. AnschlieBend werden die Ergebnisse ausgewertet.

So konnte eine Mindmap aussehen (Bild 1), die Sie zundchst fiir sich oder gemeinsam mit
Kolleginnen und Kollegen erstellen, um ein Thema oder Fach einzugrenzen. AuBerdem werden so
Verbindungen offensichtlich, die Sie eventuell vorher noch nicht gesehen haben (orangefarbene
Pfeile). Auf diese Weise entsteht daraus vielleicht die Idee, das eTwinning-Projekt facheriiber-
greifend zu gestalten. Eine Verbindung zu den Fremdsprachen besteht fast immer, da hier Texte
tibersetzt und z. B. Artikel fiir Zeitungen geschrieben werden kdnnen.

Diese und weitere Kreativitats-
methoden finden Sie bei
WIKIPEDIA unter
http://de.wikipedia.org/
wiki/ldeenfindung.

Mindmaps eignen sich auch
dafiir, den Projektumfang
transparent zu machen und
einen Uberblick iiber das
Projekt zu gewinnen. Das
hilft bei der Projektplanung
(Kapitel 4 ,,Projekt planen®).
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Softwareprodukte, um
Mindmaps zu erstellen,
finden Sie im Anhang
dieses Handbuchs.
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Bild 1:
Beispiel fiir eine Mindmap zur Ideenfindung fiir ein eTwinning-Projekt

Wenn Sie sich fiir ein Schwerpunkt-Fach und ein Thema entschieden haben, konnen Sie weitere
Mindmaps erstellen. Diese kdnnten gemeinsam mit Ihren Schiilerinnen und Schiilern entstehen.
Auf diese Weise kommen Sie sicherlich auf weitere Ideen, bis Sie die Idee fiir das eTwinning-Projekt
gefunden haben.

2. Inspiration fiir den Unterricht finden

Im Rahmen von eTwinning sind bereits zahlreiche interessante Unterrichtsprojekte entwickelt
worden. Wenn Sie noch keine konkreten Ideen haben oder wenn Sie lhre Ideen konkretisieren
wollen, kdnnen diese Praxisbeispiele sehr hilfreich sein. Wir mdchten Sie einladen, sich inspirie-
ren zu lassen:

Sowohl die europdische Plattform www.eTwinning.net, als auch die deutsche www.eTwinning.de
bieten Ilhnen die Moglichkeit, nach Projektbeispielen von eTwinning-Schulen zu suchen. So konnen
Sie eigene Ideen entwickeln oder weiter entwickeln.



Auf www.eTwinning.net stehen Ihnen unter der Rubrik INsPIRATION vorgefertigte Projektkits und
praktische Unterrichtsbeispiele zur Verfiigung.

Letztere finden Sie in der GALERIE (Bild 2). Hier kdnnen Sie die Volltextsuche (2a) nutzen oder
gezielt nach Fachern (2b) bzw. Sprachen suchen (2¢). Zur Anzeige aller Themen belassen Sie die
Felder unausgefiillt und klicken Sie auf SucHE.
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Bild 2:

Galerie der Projektbeispiele von
europdischen Schulen auf
www.eTwinning.net

Auf www.eTwinning.de sind unter dem Meniipunkt MiTmACHEN alle deutschen eTwinning-Projekte
mit einer Kurzbeschreibung und Links zu den Projektseiten aufgefiihrt (Bild 3).

Sie kénnen nach Schulform, -name und Projekttitel filtern oder sich alle Projekte anzeigen lassen
(3a). Mit der erweiterten Suche (3b) kénnen Sie beispielsweise recherchieren, welche Schulen
Comenius- und eTwinning-Projekte kombinieren.
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Bild 3:

Projektiibersicht aller
deutschen eTwinning-Projekte
auf www.eTwinning.de

...E;. Tipp

Inspirierende Projektideen
finden Sie in der Projektiiber-
sicht auf www.eTwinning.de
und auf www.eTwinning.net
in unter dem Meniipunkt
Inspiration.
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Wenn Sie wissen méchten,
welche Schulen in lhrer
Nahe bereits Erfahrung mit
eTwinning haben, werfen Sie
einen Blick auf die Landkarte
in lhrem Bundesland:
www.etwinning.de/
etwinning/ihrbundesland/.
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Mehr Informationen zu
diesen und anderen Themen
finden Sie in der Galerie
unter Inspiration auf www.
eTwinning.net oder in der
Projektiibersicht auf
www.eTwinning.de.

Wir haben fiir Sie einige Projektideen aus der deutschen Projektiibersicht www.etwinning.de/
mitmachen/projekte/ und aus der europdischen Galerie www.etwinning.net/de/pub/inspiration/
gallery.cfm ausgewahlt. Die Themen reichen von eher allgemeinen Inhalten wie ,kulturelle Gemein-
samkeiten’ und ,Unterschiede in Europa’ bis hin zu ganz spezifischen wie Okologie. Viele Themen
sind nicht eindeutig einem Fach oder Thema zuzuordnen und lassen sich sehr gut in verschiedenen
Fachern oder facheriibergreifend durchfiihren.

»Cultural treasury of Europe*

Um die Lander Europas und deren Kulturen besser kennen zu lernen, haben die beiden Schulen
konkrete Arbeitsthemen zusammengestellt. Dazu gehdren historische Orte und Personlichkeiten,
ein Vergleich der Sitten und Gewohnheiten sowie die Erstellung eines Worterbuches zu kulina-
rischen Spezialitdten im Nachbarland. (Quelle: www.eTwinning.de)

»The Media and Youth in Europe“

Welche Unterschiede und Gemeinsamkeiten in der Beziehung zu Massenmedien gibt es in den
unterschiedlichen Landern? Ziel ist es, den Einfluss der Massenmedien (Presse, Radio, TV und
Kino) auf die junge Generation gemeinsam zu erforschen. (Quelle: www.eTwinning.de)

,La macchina del cinema*

Wie funktioniert Kino, wie wird Kino in Berlin und Turin historisch gesehen? Wie erstellt man einen
eigenen Film? Das sind die zentralen Themen dieses eTwinning-Projekts. Von der Entwicklung einer
Idee iiber das Schreiben einer Geschichte bis zur Produktion des Films werden die Schulen liber
einen langen Zeitraum zusammenarbeiten. Das Projekt ist gekoppelt an das Comenius-Projekt
»Come together and enjoy it“. (Quelle: www.eTwinning.de)

»Ghettokids, Unterschicht begegnet Oberschicht*

Die Schiilerinnen und Schiiler rappen, tanzen Breakdance oder Bauchtanz und erstellen eine
digitale Dokumentation. Um das Ergebnis der Offentlichkeit zu présentieren, soll eine Webseite
eingerichtet werden. (Quelle: www.eTwinning.de)

»Crossing the Cultural Divide / Learning Together*

Grundschulkinder erstellen mit dem Computer englische Texte, malen Bilder, lernen Gedichte und
Reime kennen und lesen das gleiche Buch: All das geschieht im Rahmen einer deutsch-britischen
Schulpartnerschaft. Ein ausfiihrliches Beispiel zu diesem Projekt finden Sie im Kapitel 5.3 ,,Projekt
durchfiihren®. (Quelle: www.eTwinning.de)

»Aprender idiomas para conocer otras culturas®

Die deutschen und griechischen Schiilerinnen und Schiiler lernen Spanisch als Fremdsprache.
Sie sollen lernen, sich in Spanisch iiber die deutsche und griechische Kultur zu verstandigen. Zur
Kommunikation werden die neuen Medien genutzt. (Quelle: www.eTwinning.de)



»The Celts — our common past”

Die Verbindung zwischen Deutschland und Irland liegt in der gemeinsamen keltischen Geschichte
vor mehr als 2000 Jahren. Die Schiiler realisieren, dass Geschichte in einem europdischen Zusam-
menhang gesehen werden muss. Gleichzeitig lernen sie, in einer Fremdsprache zu kommunizieren
und moderne IKT zu nutzen. (Quelle: www.eTwinning.de)

,Olive tree — Olive oil*

Das Hauptprodukt der Partnerldnder Griechenland und Italien ist Olivendl. Mit Hilfe dieses Projekts
betrachten die beiden Schulen die Themen Olivenbaum und Olivendl aus historischer Sicht
(Geschichte, Brauche und Traditionen, Mythen und Sprichwérter), aus der Sicht des Sports
(olympische Spiele), und aus Sicht der mediterranen Kiiche (Rezepte fiir siifs und sauer).

(Quelle: www.eTwinning.net)

,sUnsere Landschaften*

Schulen gehen Partnerschaften ein, um gemeinsam Landschaften in ihren Heimatlandern zu
erkunden und zu verstehen. Fiir ihre Partnerschule erstellen sie eine Broschiire iiber ihre Heimat-
landschaft und bereiten eine Mini-Unterrichtsstunde vor, in der sie erkldren, was sie gelernt und
herausgefunden haben. Dazu verwenden sie Chats, Foren oder Videokonferenzeinrichtungen.
Als Endprodukt prasentieren sie die Materialien beider Schulen mit Hilfe von PowerPoint, einer
Webseite oder einer Ausstellung in der Klasse. (Quelle: www.eTwinning.de)

»Environment and Health — Waterquality*

»Wasser ist ein wichtiger Grundstoff fiir viele Lebensvorgdnge. Wasser ist aber auch Rohstoff und
Betriebsstoff fiir viele industrielle Prozesse von grof3er wirtschaftlicher Bedeutung. Der daraus
resultierende Konflikt zwischen Okologie und Okonomie ist der Rahmen fiir eines der eTwinning-
Themen. Am Beispiel Wasser lassen sich facheriibergreifend und projektorientiert individuelle
Teilprojekte durchfiihren. Ein ausfiihrliches Beispiel zu diesem Projekt finden Sie im Kapitel 5.3
»Projekt durchfiihren“. (Quelle: www.eTwinning.de)

»Europe of professions*

Welche Traumjobs haben eigentlich polnische Schiilerinnen und Schiiler und wie sehen die Ar-
beitsbedingungen im Nachbarland aus? Diese und andere Fragen beschéftigen die 16 bis 19 Jahre
alten Schiilerinnen und Schiiler des Projekts ,,Europe of professions®. Es geht darum, sich iiber
Berufsorientierung auszutauschen und so die interkulturellen Kompetenzen in der Arbeitswelt zu
erweitern. (Quelle: www.eTwinning.de)

»Preparing today for tomorrow*
Deutsche und polnische Schiiler lernen sich virtuell kennen und bearbeiten Themen zu der
Entwicklung der Gewerkschaften wahrend der Industrialisierung. (Quelle: www.eTwinning.de)

Detaillierte praktische
Unterrichtsbeispiele fiir die
Grundschule, wie z. B. das
Projekt ,,Crossing the Cultural
Divide“ finden Sie unter
www.lehrer-online.de/
learning-together.php

Denken Sie daran, dass Sie
eine Fremdsprache wie Eng-
lisch oder Spanisch z. B.
auch mit einer Schule in
Griechenland lernen kénnen.
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Ein detailliertes Unterrichts-
beispiel zu diesem Projekt
finden Sie unter
www.lehrer-online.de/
interkulturelles-lernen.php.
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Das Projekt ,,Crop Circles“ hat
beim eTwinning-Wettbewerb
im Januar 2006 einen der
ersten Preise gewonnen. Mit
lhrer Teilnahme an eTwinning
haben auch Sie die Chance,
lhr Projekt wiirdigen zu las-
sen (Kapitel 6 ,Anerkennen*).
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Ein detailliertes Unterrichts-
beispiel zu dem Projekt ,,D&L
eMag* finden Sie unter
www.lehrer-online.de/
interkulturelles-lernen.php.

»Developing Digital Skills @ School*

Lehrkrdfte lernen gemeinsam mit ihren Schiilerinnen und Schiilern den praktischen Umgang mit
Computer und digitalen Medien. Sie nutzen dazu eine elektronische Lernumgebung und kénnen
grenziiberschreitend kommunizieren. Die Lehrkrdfte vergleichen und teilen bestehende Lehrme-
thoden und -materialien und entwickeln neue. Diese Materialien werden im Unterricht in allen
Partnerschulen erprobt und umgesetzt. (Quelle: www.eTwinning.de)

»Safety engineering®

So wie chemische Unfdlle eine Gefahr fiir Umwelt und Gesundheit sind, sind Computerviren und
Hacker eine Gefahr fiir persénliche Daten und die Wirtschaft. Dies ist eins der Themen, iiber das
sich die 17 bis 20 Jahre alten Berufsschiilerinnen und Berufsschiiler mit ihren zwei Partnerschulen
austauschen. Neben dem bewussten Umgang mit neuen Medien lernen sie auflerdem, wie wichtig
Fremdsprachen und internationale Teamarbeit fiir den Arbeitsmarkt sind. (Quelle: www.eTwinning.de)

»Maths to play“

Das Projekt zeigt eine unkonventionelle Herangehensweise an die Mathematik, bei der junge
Menschen ,,spielerisch® lernen und gleichzeitig iiber die tiefere Bedeutung des Themas nachden-
ken. Durch Vorschldge seitens der Schiilerinnen und Schiiler hat sich das Projekt rasch entwickelt.
Der Kontakt zwischen den beiden Schulen begann mit einem Austausch von mathematischen
Spielen: Die Schiilerinnen und Schiiler traten gegeneinander an, indem sie Probleme durch
amiisante und verbliiffende Ausdrucksweisen einbrachten und l6sten, deren Losungen nicht das
Wissen komplizierter Formeln oder anspruchsvoller Lehrsédtze erfordert, sondern allein Logik,
Intuition, Vorstellungskraft und ... Spal am Spiel! Die Schiilerinnen und Schiiler schlugen nun neue
Themen und neue Sichtweisen vor, beschéftigten sich auch mit der Geschichte der Mathematik,
die ihnen zeigte, wie die Mathematik Werte ausdriicken kann und dass Mathematiker viel fiir die
Gesellschaft getan haben und noch tun. (Quelle: www.eTwinning.net)

,» Crop circles challenge — Collaborative maths on the net*

Im ersten Schritt geht es um die Herausforderung, gemeinsam einige Getreidekreise oder,,Crop
circles* zu rekonstruieren. Dazu nutzen die Schulen das Freeware-Mathematikprogramm ,,Geo-
gebra“, das sehr fesselnd und relativ einfach zu bedienen ist. Danach wollen die Partnerschulen
Material zu anderen Themen entwickeln und auch weitere Kolleginnen und Kollegen aus anderen
Fachern einbeziehen, wie z. B. aus den Fachern Chemie und Physik. (Quelle: www.eTwinning.net)

»D&L eMag*

Deutsche und slowakische Schiilerinnen und Schiiler produzieren ein gemeinsames Online-Magazin.
Dazu schreiben sie Artikel tiber ihr Schulleben, fiihren Interviews durch, erstellen Fotos und
Videos. Sie lernen, wie sie Objekte scannen, Fotos verarbeiten, digitale Aufzeichnungen machen
sowie Foren und Chats nutzen. Die Artikel erscheinen auf Deutsch, Englisch und Slowakisch.
(Quelle: www.eTwinning.de)



»My day — your day”

Schwerpunktthema des Projekts ist das Leben und Arbeiten in meiner Stadt. Die Schiilerinnen und
Schiiler beschreiben ihren Tag per E-Mail und sammeln die Ergebnisse auf einer Homepage. In gemein-
samen Chats mit der Partnerschule diskutieren sie die Unterschiede. (Quelle: www.eTwinning.de)

»ATB — AcrossTheBible across EUROPE“

Viele Menschen haben eine Beziehung zur Bibel und fiir manche ist die Bibel seit vielen Generationen
der Wert unserer westeuropdischen Kultur. Texte der Bibel werden als Ausgangspunkt fiir Diskussionen
und eine facheriibergreifende Zusammenarbeit in Englisch, Kunst, Handarbeit/Werken, IKT usw.
gewahlt. (Quelle: www.eTwinning.de)

»Students have many languages®

Alle Schiilerinnen und Schiiler kreieren Bilder, Gedichte und Musik zu nur einem bestimmten Wort.
Die Gedichte werden in der Landessprache und in Englisch verfasst. Die deutschen Schiilerinnen
und Schiiler fassen alles in einer Multimedia-Prasentation zusammen. (Quelle: www.eTwinning.de)

»Goths and Belgians in Asterix‘ world”

Bei Asterix und Obelix beginnend, geht es um Vorurteile und Qualitdten beider Kulturen. Vielfiltige
Medien werden hierbei eingesetzt: PowerPoint, Bildbearbeitung, virtuelle Lernumgebungen und
mehr. Die Ergebnisse sollen online dokumentiert werden. (Quelle: www.eTwinning.de)

Ein detailliertes Unterrichts-
beispiel zu diesem Projekt
finden Sie unter
www.lehrer-online.de/
students-languages.php



-+ Praxis:
Welche Ziele und Themen haben

eTwinning-Schulen gewdhlt?

»In unserem elwinning-Projekt geht es uns vor
allem um Volkerverstindigung und Dialog. Mein
tschechischer Kollege Milan Satra aus Asch und ich
sind beide in der deutsch-tschechischen Grenzregion
aufgewachsen. Wir mdchten, dass auch unsere Schii-
lerinnen und Schiiler unsere gemeinsame bewegte
Geschichte kennen lernen. Als wir von elwinning
hérten, kam uns der Gedanke, den Austausch zwischen
unseren Schulen wieder zu beleben und zu intensivie-
ren. Zudem gehért in Bayern ,Vilkerverstindigung‘
zum Curriculum. Und wie kéonnen Schiilerinnen und
Schiiler dieses Thema hautnaher erfahren, als real

und virtuell iiber die Grenzen zu gehen?*
Manfred Schilm, Lehrer an der Dr.-Franz-Bogner-Schule,
Hauptschule, Selb

.» »Dichtkunst‘ ist Teil unseres Curriculums. Mithilfe
von multimedialen Prisentationen aus Bildern, Vi-
deos und Zeichnungen lassen sich Emotionen wun-
derbarveranschaulichen. Und sie helfen dabei, mehr
Interesse bei den Schiilerinnen und Schiilern fiir die
Dichtkunst zu wecken. So hat sich eTwinning einfach
angeboten, um unseren Standard-Unterrichtsstoff
noch lebendiger zu machen. Unser Ziel ist es dariiber
hinaus, neben der Dichtkunst auch die Englisch-
kenntnisse zu verbessern, professionell Vortrdge

vorzubereiten und dafiir Tools einzusetzen.
Bettina Kondrjakow, Lehrerin am Hermann-von-Helmholtz-
Gymnasium, Potsdam

»Das Thema war anfangs vage und nahm erst ge-
meinsam mit den Schiilerinnen und Schiilern Gestalt
an. Sie bestimmen letztendlich das, woriiber sie sich
mit ihren europdischen Partnerschiilerinnen und
-schiilern austauschen wollen. Die Idee fiir ein Part-
nerschaftsthema kann anfangs von der zustdndigen
Lehrkraft je nach Kursniveau ,angedacht‘ werden.

Letztendlich sollte es jedoch immer von den Schii-
lerinnen und Schiilern formuliert werden. Denn nur
sie wissen, welche Fragen sie wirklich beantwortet
haben wollen und was sie den Anderen gern von
ihrer Welt zeigen machten. Fiir Arbeitsgruppen mit
bestimmter Fachzugehdrigkeit gilt dies natiirlich
weniger.

Unsere Schule will ihr eigenes Schulprofil ergdnzen
undsich fiirzukiinftige europdische Projekte 6ffnen.
Ich selbst teile dieses Ziel, doch verbinde ich mit
eTwinning auch primdr eigene Ziele: Die Abwechs-
lung und Herausforderung im eigenen Unterricht
und die Freiheit, ohne vorgesetzten Rahmenplan
mit den Schiilerinnen und Schiilern ein Projekt zu
initiieren, das ausbaufdhig und zukunftsweisend
ist. Die Motivation der Schiilerinnen und Schiiler
durch diese ,Freiheit* steigern, sie fiir eine Sache
begeistern und zur Mehrarbeit bewegen zu kénnen,

ist fiir mich motivierend genug.“
Solveig Wiegand, Lehrerin an der Georg-August-Zinn Schule,
Hauptschule, Biidingen-Diidelsheim

»Unser Ziel ist lebendiges Fremdsprachenlernen.
Dazu steht der direkte Austausch mit der anderen
Kultur, in unserem Fall Frankreich, im Vordergrund.
Ziel ist es, dass die Schiilerinnen und Schiiler eine
franzosische Schule, deren Umgebung und Alltag
kennen lernen und daran praxisnah und situativ die

neue Sprache erlernen.”
Michael Gros, Lehrer an der Grundschule GSGTGS, Saarlouis



Sie gewinnen Klarheit {iber die Anforderungen fiir Ihr eTwinning-Projekt und gleichen diese mit den
Voraussetzungen an lhrer Schule ab.

1. Technische Anforderungen fiir das Projekt kldren
2. Voraussetzungen an der Schule abstimmen

1. Technische Anforderungen fiir das Projekt kldren
Zur Durchfiihrung von eTwinning-Projekten bendtigen Sie lediglich internetfahige Computer, die
mit einem Web-Browser lhrer Wahl ausgestattet sind. Vorteilhaft ist eine Breitbandverbindung.

Fiir die gemeinsame Arbeit steht registrierten Partnerschulen (Kapitel 3.3 ,,Partnerschaft registrieren®)
eine geschlossene virtuelle Arbeitsumgebung mit diversen Funktionen wie Dateiaustausch, Chat,
Mail, Forum usw. zur Verfiigung. Die mehrsprachige Arbeitsumgebung TwinSPACE wurde eigens fiir
eTwinning entwickelt und speziell auf die Bediirfnisse von Anfdngern in diesem Bereich zugeschnitten
(Kapitel 5.3 ,,Projekt durchfiihren“). Da die Arbeitsumgebung webbasiert ist, kann sie an jedem
Computer genutzt werden, der mit dem Internet verbunden ist. Sie kénnen mit lhren Schiilerinnen
und Schiilern also problemlos in wechselnden Rdumen — im Computerraum, in der Medienecke
oder von zu Hause aus - arbeiten.

Selbstverstdndlich steht es Ihnen offen, zusdtzliche Softwareprogramme z. B. zur Text- oder
Bildbearbeitung zu nutzen. Im Anhang finden Sie eine Auswahl von (iiberwiegend) kostenlosen
Softwareprogrammen, die nach Aufgaben und Praxisbeispielen gegliedert sind.

Zur Grundausstattung sollte ein Drucker geho6ren. Hilfreich ist auch eine Digitalkamera, um beim
ersten Kennenlernen der Partnerschule Fotos austauschen zu konnen.

2. Voraussetzungen an der Schule abstimmen

Anhand der zuvor definierten Ziele erkennen Sie, welche Voraussetzungen in Ihrer Schule vorhanden
oder gegebenenfalls noch zu schaffen sind, um Ihr eTwinning-Projekt zum Erfolg zu fiihren.
Wesentliche Fragen enthilt die folgende Checkliste. Hier finden Sie gleichzeitig Anregungen, wie
Sie die Situation verbessern kdnnen.

Wir stehen lhnen telefonisch
mit Rat und Tat zur Seite:
0800/389 46 64 64.



Fragen
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Eine Checkliste ,,Ressourcen
klaren“ finden Sie unter Ideen, Erfahrungen ...

www.etwinning.de/praxis/
schritte/informieren/.

Schulstunden, AGs,
Projektwochen ...

Medienausstattung
(Hardware + Software)
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Wir bieten lhnen kostenfreie
Fortbildungen zur Nutzung
der eTwinning-Werkzeuge.
Termine finden Sie unter
www.etwinning.de/
mitmachen/termine/.

Schulleitung, Kollegium,
Schiilerinnen und Schiiler,
Eltern ...

Anregungen

Nehmen Sie Kontakt zu Personen auf, mit denen Sie sich im Vorfeld
des Projekts {iber Ideen, Themen und Erfahrungen austauschen
kénnen.

Falls in Ihrem Kollegium noch keine Erfahrung mit internationalen
Projekten vorhanden ist, konnen Sie sich mit eTwinning-Schulen in
Ihrer Ndhe austauschen. Nutzen Sie dazu z. B. die Projektiibersicht
unter www.eTwinning.de.

Wenn sich das Projekt nur schwer im laufenden Unterricht umsetzen
lasst, weil keine Computer im Raum sind oder der EDV-Raum
besetzt ist, iiberlegen Sie, ob Sie sich mit einer Kollegin oder einem
Kollegen zusammentun, die z. B. eine AG betreut oder Medien unter-
richtet. Viele eTwinning-Lehrkréafte arbeiten facheriibergreifend und
finden so gemeinsam Losungen.

Infrastruktur:
Falls Ihnen gewiinschte Hardware nicht zur Verfligung steht, lassen
sich unter Umstdanden Finanzierungsmodelle finden.

Fremdsprachen:

Wenn es primdr um Fremdsprachenerwerb geht, suchen Sie sich
moglichst eine Partnerklasse, die dem Niveau lhrer Schiilerinnen
und Schiiler entspricht. Falls andere Ziele im Vordergrund stehen,
ist die Sprache nicht so entscheidend. Eventuell bieten sich auch
andere Kommunikationsformen (Bilder, Musik) an.

IT-Wissen:

Versuchen Sie, den IT-Beauftragten fiir sich zu gewinnen. Vielleicht
gibt es auch Lehrkrafte, die die mediale Umsetzung in Ihrem Projekt
unterstiitzen kdnnen. Viele eTwinning-Lehrkréfte nutzen dariiber
hinaus das Potenzial ihrer Schiilerinnen und Schiiler und machen
sie zu IT-Experten. So lasst sich Wissen im Schneeballsystem weiter-
geben. Die Zeit bis zum Projektstart kann sehr gut dafiir genutzt
werden, sich mit den eTwinning-Werkzeugen vertraut zu machen.
Fiir Lehrkrafte gibt es auflerdem kostenlose Fortbildungen.

Eventuell kénnen Sie zu einer passenden Gelegenheit noch einmal
auf Ihr geplantes Projekt aufmerksam machen (Kapitel 5.5 ,,Projekt
weiterentwickeln*). Falls Sie im Kollegium keine Begeisterung

fur Ihr eTwinning-Projekt finden kdnnen, verzagen Sie bitte nicht.
Erfahrungsgemaf wachst das Interesse mit den ersten vorzeigbaren
Ergebnissen.



Anhand dieser Fragen erhalten Sie Klarheit dariiber, ob Sie sofort starten kénnen oder lhr Ziel anpassen
sollten. Vielleicht ist es lhnen méglich, die Rahmenbedingungen zu verbessern. Stellen Sie Ihr Projekt
bei passenden Gelegenheiten vor und erzahlen Sie iiber die erste Begeisterung lhrer Schiilerinnen
und Schiiler bei der Ideenfindung. Das kann ansteckend wirken und das Projekt in Bewegung bringen.

Wenn einige Rahmenbedingungen nicht so schnell zu dndern sind, lassen Sie sich bitte nicht
entmutigen. Es findet sich meistens eine Losung. Diese konnen Sie auch spdter gemeinsam mit der
Lehrkraft lhrer Partnerschule besprechen. Gegebenenfalls werden Sie an einigen Stellen bei der
Umsetzung Abstriche machen: statt einer Videokonferenz werden erst einmal E-Mails und Dokumente
ausgetauscht. Doch genau das ist der erste Schritt zu einer Partnerschaft. Die Weiterentwicklung
des Projekts und passende Losungen finden sich im Arbeitsprozess.

Rahmenbedingungen sind
selten ideal. Im Arbeitspro-
zess mit der Partnerschule
finden sich jedoch immer
Losungen. Und jeder erste
Projektaustausch startet
meistens mit E-Mails.
»Einfach einfach machen“
heift die Devise!

% Praxis:

Welche Voraussetzungen sind wichtig?

»ES gibt an unserer Schule keine Erfahrungen mit
Schulpartnerschaften. Es waren also einige Punkte zu
kldren, bevor ich unsere Schule fiir eTwinning ange-
meldet habe: Die Ziele unserer Schule, die Motivation
unserer Schiilerinnen und Schiiler, die Mitarbeit des
Kollegiums, die mdgliche Kontinuitdt eines solchen
Projekts sowie die technische Ausstattung. Die
Motivation der Schiilerinnen und Schiiler fiir diese
inhaltliche und computerunterstiitzte Projektarbeit ist
sehr hoch. Mein Kollegium ist iiber das Projekt infor-
miert. Fiir Kontinuitdt ist auch gesorgt: Eine Gruppe
darfsich mit dieser Thematik im Wahlpflichtunterricht
befassen. Die Genehmigung fiir diesen Kurs durch
die Schulleitung war die wichtigste Voraussetzung
fiir unser Projekt. Die IT-Verantwortlichen der Schule
sind sehr kooperativ und haben mir ein permanentes
Nutzungsrecht des PC-Raums wihrend des eTwinning-
Kurses eingerdumt. Als Leiterin dieses Projekts bin
ich mit den technischen Mdglichkeiten weitestgehend
vertraut. Schén ist es auch zu wissen, dass man in
den Schiilerinnen und Schiilern ebenbiirtige Partner
findet, die das eine oder andere PC-Problem zu lésen
wissen. Doch neben diesen Fakten ist es vor allem
hilfreich, eine gewisse Portion Mut und die Gewissheit

zu haben, dass jeder mit seinen Aufgaben wdchst.“
Solveig Wiegand, Lehrerin an der Georg-August-Zinn Schule,
Hauptschule, Biidingen-Diidelsheim

»Einevergleichbare technische Voraussetzung istsehr
wichtig. Die Siegerland-Grundschule verfiigt iiber

einen Computerraum mit 22 Plétzen. In der Klasse
befindet sich eine Medienecke mit Internetanschluss.
Die Schiilerinnen und Schiiler der Siegerland-Grund-
Schule haben alle im 4. Schuljahr einen Internet-fiih-
rerschein abgelegt und sind mit der Computerarbeit
vertraut. Unsere italienische Partnerschule verfiigt
ebenfalls iiber einen Computerraum und die Schii-
lerinnen und Schiiler werden von einer kompetenten
IT-Lehrerin in der Computerarbeit unterstiitzt. Beide

Schulen besitzen eine Digitalkamera.“
Christiane Meisenburg, Lehrerin an der Siegerland-Grundschule,
Berlin

»ZU Beginn einer eTwinning-Partnerschaft miissen
die technischen Gegebenheiten an der eigenen
Schule und an der Partnerschule abgekldrt sein:
Welche Hardware brauche ich, welche Software/ Pro-
gramme bendtigen wir? Sind diese Programme auf
allen Rechnern in allen Computerrdumen installiert?
Hat mein Partner die gleichen Voraussetzungen, um
z. B. Netmeetings durchfiihren zu kénnen? An unser
Projekt D&L eMag sind eine ganze Reihe technischer
Bedingungen gebunden, die fiir einen reibungslosen
Ablaufsorgen. Beziiglich der Hardware bendtigen wir
ein Computerlabor mit Internetanschluss, Scanner,
Drucker, Brenner, Beamer, Headsets, Lautsprecher
und Webcam. Auferdem werden fiir die Interviews
eine digitale Fotokamera und ein MP3-Player oder
Mikrofon benétigt. Diese Programme sind alle in der
Bedienung einfach und jiingere Schiilerinnen und

Schiiler lernen schnell damit umzugehen.“
Marion Knips, Lehrerin an der Realschule Lindlar



Sie melden sich auf www.etwinning.net mit einem aussagekréftigen Profil an. So haben Sie die
Maoglichkeit, interessante Kontakte aufzubauen und eine geeignete Partnerschule zu finden bzw.
von anderen europdischen Schulen gefunden zu werden. Nach der unkomplizierten Anmeldung
kdnnen Sie alle Angebote von eTwinning in vollem Umfang nutzen.

1. Informationen fiir die Anmeldung zusammentragen
2. Schule auf www.eTwinning.net anmelden
3. Mein eTwinning-Desktop — erste Orientierung

1. Informationen fiir die Anmeldung zusammentragen
Die Anmeldung ist sehr einfach und unbiirokratisch. Sie erfolgt in zwei Schritten und dauert je
nach Vorbereitung nur ca. 10 — 20 Minuten.

Es ist sinnvoll, folgende Angaben bereits im Vorfeld zusammenzutragen:

Ihre Ideen und Vorstellungen fiir gemeinsame Projekte (Kapitel 1.2 ,,Projektidee finden*).

Tipp Je praziser Ihre Beschreibung ist, desto leichter ist es im ndchsten Schritt, eine passende
Benutzen Sie die Abbildung Partnerschule zu finden.

der Anmeldeformulare unter Ihre persdnliche E-Mail-Adresse sowie die

R s Pt E-Mail-Adresse Ihrer Schulleiterin bzw. Ihres Schulleiters.

schritte/anmelden/, um of- . . . .. .

fene Fragen vorab zu Klren. Diese Angabe dient als Alternative zum Schulstempel. Sie ist fiir alle angemeldeten Schulen

zugédnglich. Wir empfehlen Ilhnen deshalb, Ihre Schulleitung tiber Ihre Projektpldne zu
informieren. Zugleich kénnen Sie damit auch eine bessere Unterstiitzung gewédhrleisten.

2. Schule auf www.eTwinning.net anmelden
Um lhre Schule als eTwinning-Schule anzumelden, 6ffnen Sie bitte zundchst die Startseite der
europdischen Plattform unter www.eTwinning.net.

Oben rechts (1a) konnen Sie die gewiinschte Sprache, z. B. Deutsch, auswdhlen. Mit einem Klick auf
die Schaltflache MELDEN SIE sicH JETZT AN (1b) gelangen Sie zum ersten Teil der Anmeldung (Bild 2.1).

Herzlich willkommen bei Nach.l'_i_ch%sli:"l'ﬂev.'lzrhen Sie sich noch heute fur das
riationale Qualititssiegel
2,06 2009 .
(;’ Dies i=1 der erste Schent fur eine Teinahme bel den Eupaizchan Bild 1:
g P Startseite von www.eTwinning.net
= . g.

in deutscher Sprache
Nachrichten: Neue Projekte, neue TwinSpaces
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Bitte beschreiben Sle sich selbst

.2.4a

o (N 0909090 .
.......... 2.1b
Famiflenname= e
thrs E-Mall Adrasse® || e e
CUOTREOCTC e o
Benutzernamen® | ..e7]
Wahien Sie #in Passwort
Wiadarholen Sie das
Passwort*
Bild 2.1:

Voranmeldung bei eTwinning

Bei der Voranmeldung werden Sie gebeten, lhre E-Mail-Adresse sowie lhren zukiinftigen Benutzer-
namen und lhr Passwort anzugeben (2.1a). Das Passwort konnen Sie bei Bedarf spiter dndern, nicht Tipp

aber den Benutzernamen. Notieren Sie sich deshalb bitte unbedingt den gewédhlten Benutzernamen. Benutzen Sie leicht zu

merkende Passwaorter, die

Nach Abschicken (2.1b) dieser Angaben erhalten Sie automatisch eine E-Mail mit einem Link, der QIS il e TS S LA e
bestehen (Kombination von

Sie zum zweiten Teil des Anmeldeprozesses fiihrt. Bitte beachten Sie, dass die Zustellung dieser Buchstaben und Zahlen).
E-Mail bis zu zwei Stunden dauern kann. Falls Sie keine E-Mail erhalten, priifen Sie lhren Spam-
Ordner oder kontaktieren Sie unser Helpdesk.

Es erscheinen vier Online-Formulare (Bild 2.2): Schuldaten, Daten iiber die eigene Person, Tipp
Twinning-Préferenzen und Vorschau/Bestétigen. Achten Sie darauf, dass Sie jedes ausgefiillte Bei Fragen jeglicher Art
Online-Formular bestéatigen, in dem Sie auf die Schaltflache ABscHicken klicken. Die mit einem helfen Ihnen die Mitarbei-
Sternchen gekennzeichneten Felder sind Pflichtfelder. Nach der Registrierung kénnen Sie Ihre e

. e w . Koordinierungsstelle gerne
Angaben jederzeit dndern bzw. ergdnzen (siehe MEIN PROFIL). weiter: eTwinhing

@schulen-ans-netz.de oder
Tel. 0800-389 466 464.

Inymur schoo

Fee mees information ahout the uss, & (345 you SUBM when registanng click hare

STER 1
e ’ STEP2 STEP3 STEP 4

()1 Your school :"m’m.:: e
Check to s&e If your school is already registerad In eTwinning:

Country w B

Region - v

Town -

Bild 2.2:
I8 your schaol nat in the above list? Anmeldung bei eTWinning
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Je genauer lhre Angaben
sind, desto eher haben Sie
die Chance, eine passende
Partnerschule zu finden. Sie
konnen die Angaben auf Ih-
rem Desktop jedoch jederzeit
unter MEIN PROFIL dndern.

Informationen iiber lhre Schule

Kontrollieren Sie zundchst mithilfe der Suchfunktion, ob lhre Schule bereits in der eTwinning-
Datenbank verzeichnet ist. Geben Sie dazu lhr Land und Ihre Region (=lhr Bundesland) an. Falls
sich lhre Schule unter den aufgefiihrten Stadten befindet, konnen Sie auf DAS IST MEINE SCHULE
klicken, um direkt zum ndchsten Formular zu gelangen. Andernfalls sind Name und Adresse lhrer
Schule, der Schultyp sowie Name und E-Mail-Adresse der Schulleitung anzugeben.

Bitte achten Sie darauf, den Schulnamen in offizieller Schreibweise anzugeben und bei der
Ortsangabe auf zusétzliche Zeichen (z. B. Region in Klammern) zu verzichten.

Informationen iiber Ihre Person

Geben Sie hier bitte Ihre gegenwartige Funktion und — als Lehrkraft — die von Ihnen unterrichteten
Facher an. Diese Informationen werden ausschlieBlich fiir statistische Zwecke und nicht fiir die
Partnersuche verwendet.

Twinning-Praferenzen

Die Informationen an dieser Stelle sind sehr wichtig, damit Sie leicht in Kontakt zu Kolleginnen
und Kollegen mit dhnlichen Vorstellungen oder Projektideen kommen. Falls Sie ein Projekt auf der
Basis eines Kits (ausgearbeitete Ideen zur Durchfiihrung und Umsetzung) durchfithren méchten,
wdhlen Sie ein entsprechendes aus.

Widhlen Sie die Facher und Sprachen, die fiir Ihr eTwinning-Projekt in Frage kommen. Beschreiben
Sie moglichst ausfiihrlich Ihre Projektidee in einer fiir Ihre Ansprechpartner geldufigen Sprache.

Wenn Sie bei der Frage OFFEN FUR MEHRERE ETWINNING-PROJEKTE auf JA klicken, erhalten Sie auch
nach der Registrierung einer Partnerschaft Einladungen zur Teilnahme an weiteren Projekten.

Vorschau und Bestatigung

Nachdem Sie die dritte Seite (Twinning-Praferenzen) abgesendet haben, zeigt das System alle

von lhnen eingegebenen Informationen auf einen Blick an. Klicken Sie auf ANDERN, falls Sie
Angaben korrigieren bzw. ergdanzen méchten. Wenn alle Angaben vollstdndig sind, klicken Sie zum
Abschluss der Anmeldung auf der letzten Seite (Vorschau und Bestétigung) auf ABSCHICKEN. Sie
erhalten die Bestdtigung, dass Sie (und lhre Schule) nun Teil des eTwinning-Netzwerks sind.

Als weitere Bestdtigung erhalten Sie umgehend eine Nachricht an lhre personliche E-Mail-Adresse,
in der Sie als neues Mitglied von eTwinning begriift werden. Zur Erinnerung enthalt diese den von
lhnen gewdhlten Benutzernamen sowie lhr Passwort.

3 NEWS INSPIRATION BERUFLICHE FORTBILDUNG WERKZEUGE PREISE HILFE 3c
Herzlich willkommen bei Nachrichten: Bewerben Sie sich noch heute fur das Bild 3:
eTwinning nationale Qualitatssiegel Startseite www.eTwinning.net

2406 2008
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n 2010



Uber die eTwinning-Startseite www.eTwinning.net (Bild 3) kénnen Sie nun jederzeit durch Angabe Ihres
Benutzernamens (3a) sowie lhres Passworts (3b) auf Ihren personlichen eTwinning-Desktop (Bild 4) ge-
langen. Falls Sie lhr Passwort vergessen haben, konnen Sie jederzeit ein neues Passwort anfragen (3c).

3. Mein eTwinning-Desktop - erste Orientierung
Nach dem Login iiber www.eTwinning.net gelangen sie direkt zu lhrem persdnlichen eTwinning-
Desktop (Bild 4). Uberpriifen Sie andernfalls, ob Sie Ihren Benutzernamen und lhr Passwort % Tipp

(GroB- und Kleinschreibung beachten) korrekt eingegeben haben. Haben Sie noch Fragen?
Nutzen Sie bitte auch unsere
FAQs unter www.etwinning.

. " e ) de/service/faq/.
! TWlnnlng : 'Ei; . E::\‘;I:DNT;I:,DI Hilfe bieten wir Ihnen
L{ _5\‘;.1_:__“;.‘-; L | PARTHERSUCH i.l IN ;J.f"-"« KTE | MEINEKONTAKTE | RESSOURCEN | _4b auferdem unter Tel.
a 0800/389 46 64 64.
Herzlich willkemmen, eTwinning-Team '."4
J Deutschland
MISL;‘;JSSI IHLIﬂ GI:IF.\ > & Dinsen eTwinner naher
Gutan i P Bild 4:
- a . - eTwinning-Desktop - Startseite
Der eTwinning-Desktop ist nur fiir Sie persénlich (mit Ihren Zugangsdaten) zuganglich. Von der
Startseite des Desktops haben Sie Zugriff auf alle eTwinning-Bereiche:
STARTSEITE: Ausgangspunkt lhrer eTwinning-Aktivitdaten und -Kommunikation.
MEIN PrROFIL: Ihre ,Visitenkarte“ — Informationen, mit denen Sie sich im Netzwerk prasentieren.
PARTNERSUCHE: Gezielte Suche nach Kontakten zu eTwinnern in ganz Europa.
MEINE PROJEKTE: Neuanmeldung und Administration lhrer Projekte.
MEeINE KONTAKTE: Alle Personen, die Sie zu lhren Kontakten hinzugefiigt haben.
Die Startseite ist der zentrale Punkt Ihrer Kommunikation im Netzwerk: Eingehende Nachrichten
und Kontaktaktivitaten sind hier {ibersichtlich aufgefiihrt.
In dem Feld PARTNER unten rechts (4a) erhalten Sie Kontaktvorschlige zu Schulen mit dhnlichem
Profil. Wenn Sie weitere Vorschldge potentieller Partnerschulen erhalten méchten, klicken Sie
bitte auf WEITERE SCHULEN. Priifen Sie regelmaBig, ob Sie Anfragen zur Kontaktaufnahme bzw. zur «% Tipp
Teilnahme an Projekten erhalten und antworten Sie mit BESTATIGEN oder ABLEHNEN. Es ist moglich, Der TwinSpace ist erst
sich iiber eingehende Nachrichten an die private E-Mail-Adresse informieren zu lassen. Damit aktiviert, wenn Sie ein Projekt

mit einer Partnerschule

vermeiden Sie, dass andere eTwinner lange auf lhre Antwort warten miissen (siehe MEIN PROFIL).
angemeldet haben.

Dariiber hinaus konnen Sie iiber die STARTSEITE lhre eTwinning-Aktivitdten ansteuern. Wahlen Sie
unter PROJEKTNACHRICHTEN (4b) aus der Dropdown-Liste das gewiinschte Projekt aus, um zu dem
zugehdrigen TwinSpace und Projekttagebuch zu gelangen.



Sie finden interessante Kolleginnen und Kollegen fiir den fachlichen Austausch und die gemein-
same Durchfiihrung von eTwinning-Projekten.

1. Die passende Partnerschule definieren
2. Das eigene Profil gestalten
3. Die passende Partnerschule finden

1. Die passende Partnerschule definieren

Kniipfen Sie an lhre Ziele und mégliche Themen an (Kapitel 1.2 ,,Projektidee finden®), um die
passende Partnerschule zu finden. Welche Partnerschule kénnte Interesse an lhrem Thema haben,
und wie stellen Sie sich Ihre Partnerschule vor? Was wiinschen Sie sich fiir die Zusammenarbeit
und die Gestaltung des Projekts?

Ebenso wichtig ist zu kldren, ob Sie die Erwartungen Ihrer potenziellen Partnerschule(n) erfiillen
kénnen. Welche Vorraussetzungen bringen Sie und die Schiilerinnen und Schiiler mit? Was kdnnen
Sie zu einer Partnerschaft beitragen? Beziehen Sie nach Moglichkeit Ihre ganze Schule in lhre
Ideen ein, um die Unterstiitzung weiterer Personen zu gewinnen (Kapitel 1.3 ,,Ressourcen klaren*).

Diese Uberlegungen erméglichen es lhnen, eine sinnvolle Auswahl potenzieller Partnerschulen zu
treffen. Unter Umstdanden werden nicht all lhre Idealvorstellungen erfiillt. Bewahren Sie moglichst
eine grundlegende Offenheit fiir die Ideen anderer Schulen, denn oftmals lassen sich gemeinsam
vollig neue Wege erschlieflen.

Entscheidend ist letztlich, dass Sie im Dialog wechselseitige Erwartungen ausloten und eine
gemeinsame Basis erzielen. Hierfiir steht Ihnen ein internes Nachrichtensystem zur Verfiigung
(Kapitel 3.2 ,,Kontakt aufnehmen*). In der folgenden Checkliste ,,Die passende Partnerschule
finden*“ haben wir Fragen zusammengestellt, mit denen Sie lhre Suche fokussieren konnen.



Fragen lhre Notizen

Welche Schulform sollte die
Partnerschule haben?

Wie alt sollten die Schiilerinnen und
Schiiler sein?

In welcher Sprache mochte ich mich mit
der Partnerlehrkraft unterhalten?

In welcher Sprache mochte ich das
Projekt durchfiihren?

Uber welche Sprachkenntnisse sollten
die Partnerschiilerinnen und -schiiler
verfligen?

In welchem Fach bzw. in welchen Fachern
mochte ich eTwinning einsetzen?

An welche Themen bzw. Projektinhalte
denke ich?

Was mochte ich mit der Partnerschule
gemeinsam erreichen?

Was mochte ich mit eTwinning in meiner
Klasse erreichen (die wichtigsten
Lernziele)?

Wie mdéchte ich eTwinning umsetzen
bzw. im Unterricht einbinden?

Wie mochte ich mit der Partnerschule
kommunizieren?

Welche Medien mo6chte ich einsetzen?

Was wiinsche ich mir von einer
Partnerschule?

Was ist mir besonders wichtig:

z. B. Zuverldssigkeit, Kontinuitat, Weiter-
entwicklung, regelmafiiger Austausch
(auch in Ferienzeiten) usw.?

Was kénnen wir einer Partnerschule
bieten?

et T|pp

Die Checkliste hilft Ihnen bei
der Partnersuche. Sie finden
Sie zum Speichern oder
Ausdrucken unter
www.etwinning.de/praxis/
schritte/finden/.

Vgl.: Micheline MAURICE,
»,Carnet de route pour élaborer
un projet d‘échange a distance®,
April 2005



3 Finden | Partner finden

«% Tipp

Nutzen Sie unter PROFIL
BEARBEITEN auch die
Bildergalerie, um dieses mit
Fotos einladend zu gestalten.

...E:. Tipp

Klicken Sie auf den Briefum-
schlag in der rechten Ecke von
MEIN PROFIL, um eingehende
Nachrichten abzurufen.

2. Das eigene Profil gestalten

Fiir die gezielte Partnersuche ist es wichtig, dass Sie ein aussagekréftiges Profil mit Informationen
zu lhrer Person, Ihrer Schule und lhren Projektideen erstellen. Auf der Seite MEIN PROFIL (Bild1)
konnen Sie lhr Profil individuell gestalten und jederzeit aktualisieren. Das gilt insbesondere auch
fur die Angaben, die Sie bei der Anmeldung gemacht haben. Klicken Sie auf PROFIL BEARBEITEN (1a)
im Feld MEIN Quick PROFIL, um die Informationen {iber Sie zu dndern.

€ Desktop

STARTSEITE ERASURI1IN PARTNERSUCHE | MEINE PROJEKTE | MEINE KONTAKTE | RESSOURCEN AARER

Main Quick Profil
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MEIN PrOFIL ist fiir Sie und alle anderen eTwinner (und in Ausschnitten auch auf dem 6ffentlichen
eTwinning-Portal) sichtbar. Es ist die Visitenkarte, mit der Sie sich und Ihre Aktivitdten im
eTwinning-Netzwerk prasentieren.

lhre personliche E-Mail-Adresse wird aus Sicherheitsgriinden selbstverstdndlich nicht veroffentlicht.
Fiir den Kontakt zu anderen eTwinnern steht Ihnen ein internes Nachrichtensystem zur Verfiigung,
das Sie liber den BRIEFUMSCHLAG in der rechten Ecke (1b) erreichen. Wir empfehlen, dass Sie sich
unter PROFIL BEARBEITEN fiir E-MAIL-BENACHRICHTIGUNGEN entscheiden, um tiber eingehende
Nachrichten informiert zu werden.




Bitte geben Sie unter MeiN Quick ProOFIL unbedingt auch an, ob Sie momentan fiir eTwinning-Projekte
und Comenius-Partnerschaften zu Verfiigung stehen. Wahlen Sie entsprechend JA oder NEIN (1c).
Der Grad Ihrer eTwinning-Aktivitdt (heif3/kalt) wird gemiB der Anzahl Ihrer Logins automatisch
angezeigt.

Besuchen Sie die Seite MEIN PROFIL regelmafig, um nachzuschauen, ob andere eTwinner mit einem
IcH AucH (1d) Interesse an lhrer Projektidee dufRern oder etwas auf dem SCHWARZEN BRETT (1e) fiir
Sie hinterlassen haben.

3. Die passende Partnerschule finden
Innerhalb des eTwinning-Desktops kdnnen Sie mehrere Wege nutzen, um geeignete Partnerschulen
zu finden.

Das System generiert auf der Basis Ihrer Profilangaben (Alter der Schiiler, Sprache, Ficher)
automatisch eine Liste von Schulen, die ein dhnliches Profil aufweisen und damit fiir Sie als
eTwinning-Partner in Frage kommen konnten. Sie finden die vorgeschlagenen Schulen mit den
zugehdrigen Profildaten auf der STARTSEITE des Desktops (Bild 2), indem Sie im Feld PARTNER auf
den NAMEN DER LEHRKRAFT (2a) bzw. auf WEITERE SCHULEN (2b) klicken.

2a
J2b
F: Herzlich willkemmen, eTwinning-Team S
I® Deutschiand 3
. T ——
B & National Support Service _Germany, Bonn Hachrichi{n) x
. Deutschiand - ;
8 hat See B
s iheenfseinen Korte eingeladen - :
1norame -
< bt projuct NES IHL & GER, 03.02,2000 i
851 peoioc] Batwodn NS, 24 11 2008 0707200
_ Dinan o Tnnar nahas * Bild 2:
& Forun: acnicnt eta = Gy Partnervorschlige auf der Startseite
e e e des eTwinning-Desktops

In dem Bereich PARTNERSUCHE (Bild 3) haben Sie die Méglichkeit, nach eigenen Kriterien zu suchen.
Sie konnen die einfache Suche (3a) nutzen, um nach Name, Schule und/oder Stichwort zu filtern.
Geben Sie die Begriffe bitte ohne Trennungszeichen ein. Als Platzhalter kénnen Sie das %-Zeichen
verwenden (z.B. forest%school).



3 Finden | Partner finden

Desktop

STARTSEITE | MEIN PROFIL JEEEURLTSHHI=0E MEINE PROJEKTE | MEINE KONTA . 3a
3b
Harskh h Forom s ot
Senulon und [06en Sndsn 2
suche nach name, schule und/oder thematischen slickviditen
SUCHE,
Bild 3:

Einfache und erweiterte Partnersuche

Falls Sie bereits konkrete Vorstellungen von lhrer zukiinftige Partnerschule haben, kénnen Sie
mithilfe der ERWEITERTEN SUCHE (3b) auch nach spezifischen Kriterien wie z.B. Altersstufe und
Gebiet filtern.

Nutzen Sie dariiber hinaus auch die Option, eine Nachricht im Forum (Bild 4) zu hinterlassen (4a),
oder dort gezielt nach Beitrdgen zu suchen (4b).

5 SIS i
wienden gelisicht [ suche ]
- 4b
& Crglish spesking pariners in Bie Caritibean Maise Monliais 13072009 0
& whydon you e Salorance  GRUNDTVIG PROJECT glgdiem urdin 12072008 0 4a
& wenead YU for our COMENIUS project in 2010-2012 derya guney 0608 E
& FORCOMENILS PROJECT fanlea babus 12072008 4
&' Lookin for pattnurs for Somenivs proscl adela agostinglli 12072009 5
& starcomoni 2010 Oiania Hassany oaoraoom 3
P COMENIEE 20102011 SPAIN LOOKING FOR PARTHNERS Joge Luis Mateos Morena 05.07.2009 "
Nachricht arstallen
Batreff |
Machncht
[ s wtsaien v miesra e hrich, warnsn fermiand anbworia Bild 4:

GABSEHEKEN, \GMSSRECHEN Forum zur Partnersuche




Abonnieren Sie unseren Newsletter unter www.eTwinning.de. Hier finden Sie regelmdfig
Hinweise auf auslandische Schulen, die eine Partnerschule suchen sowie Hinweise auf nationale
und europdische eTwinning-Treffen. Auch auf diesem Wege sind bereits viele Partnerschaften
geschlossen worden.

eTwinning fordert die personliche Begegnung und Vernetzung auf zahlreichen europdischen Lehr-
kraftetreffen. Sie sind eingeladen, eine neue Partnerschule kennen zu lernen, lhre Partnerlehrkraft
zu treffen, sich fachlich auszutauschen und sich fortzubilden. Reisekosten und Unterbringung
werden in der Regel iibernommen. Die aktuellen Termine finden Sie auf unserer Webseite unter
www.etwinning.de/mitmachen/termine/.

Bedenken Sie, dass Sie ebenfalls auf bereits bestehende Verbindungen zuriickgreifen konnen.
Haben Sie z.B. Kontakte im Rahmen von Stadtepartnerschaften oder Comenius aufgebaut? Dann
ist eTwinning eine gute Moglichkeit, ganz unkompliziert iiber die Internetplattform in Verbindung
zu bleiben.

Nicht zuletzt sind auch private Kontakte zum Wunschland ein guter Ansatzpunkt, um Schulpartner-
schaften aufzubauen. Durch personliche Beziehungen kdnnen Sie schnell einen hohen Grad an
Verbindlichkeit erreichen.



-+ Praxis:
So haben Schulen ihre

eTwinning-Partnerschule gefunden

»Beiunswaresso, dasswirzundchsteinetschechische
Schule gefunden hatten. Jedoch stellten wir relativ
schnell fest, dass wir aufgrund unserer Ausrichtung
und den Themen nicht so gutzusammenpassten. Kurz
danach habe ich in meinem Briefkasten eine Nach-
richt von einer griechischen Vollzeit-Berufsschule
fiir IT-Technik erhalten. Fiir uns ist das eine sehr gute
Ergdnzung, weil wir im dualen System sehr praktisch

ausgerichtet sind.“
Joachim Schnittke, Lehrer an der Berufsschule fiir
Biirokommunikation und Industriekaufleute, Miinchen

»eTwinning bietet auf seiner europdischen Plattform
alle Tools, die man fiir eine virtuelle Partnerschaft
bendtigt. Dariiber hinaus ermdglicht eTwinning ein
gezieltes Suchen und Finden der Partnerschule. (...)
Ich bin zundchst ins Forum ,Schulen suchen Schulen‘
unterwww.eTwinning.de gegangen. Die ausldndischen
Anfragen passten jedoch nicht oder wurden bereits
von einer anderen Schule kontaktiert. Fazit fiir mich
bleibt jedoch: Immer mal wieder dort hineinschauen!

Schliefllich war ich mit der Partnersuche im eTwinning-
Desktop erfolgreich und habe eine Partnerschule in
Schweden entdeckt. Sofort speicherte ich diesen
Kontakt ab. Neun potentielle Schulen waren das Re-
sultat nach zwei Abenden. Die Schule in Schweden
klang passend fiir uns. Nun galt es, den ersten E-Mail-
Kontakt herzustellen. Hier hdtten die Schiilerinnen
und Schiiler gut einbezogen werden konnen, doch ich

entschied mich vorerst fiir den digitalen Alleingang.“
Solveig Wiegand, Lehrerin an der Georg-August-Zinn Schule,
Hauptschule, Biidingen-Diidelsheim

»Ich war auf einer eTwinning-Konferenz in Briissel.
Dort habe ich direkt meinen idealen eTwinning-Partner
gefunden. Die englische Lent Rise School. Mr. Hall,

der Schulleiter, und ich haben unsere Gedanken zu
dermaéglichen Partnerschaftausgetauscht und stellten
fest, dass wir eine dhnliche Schulphilosophie haben.
Seitdem lernen wir in unserem Schulalltag regelmdpig

miteinander und voneinander.“
Ingrid Grimm, Grundschullehrerin an der Osningschule,
Bielefeld

»Durch unser Comenius-Projekt haben wir seit
ldngerem Partnerschulen in Osterreich, Italien und
in Spanien, mit denen wir bereits zusammengearbeitet
haben. Und wir kennen uns auch persénlich. Das ist
natiirlich ideal. Ich kann Schulen nur empfehlen,
eTwinning auch fiir bereits bestehende Partner-

schaften und Projekte zu nutzen.“
Christiane Meisenburg, Lehrerin an der Siegerland-Grundschule,
Berlin



Sie haben eine enge Auswahl an potenziellen Partnern getroffen, mit denen Sie sich austauschen
und die Moglichkeit eines gemeinsamen Projekts klaren mochten.

1. Internet-Etiquette

Wichtige Fragen

In Kontakt treten

Sie passen zusammen: Die erste gemeinsame Planung

P

1. Internet-Etiquette

Machen Sie sich vor dem ersten Kontakt mit Kolleginnen und Kollegen aus anderen europdischen
Landern bewusst, dass es aufgrund kultureller Unterschiede und den Besonderheiten medienge-
stiitzer Kommunikation leicht zu Missverstandnissen kommen kann. In Kapitel 5.2 ,,Interkulturelles
Lernen“ finden Sie einige Hinweise, um die Chancen der interkulturellen Kommunikation und
Zusammenarbeit optimal zu nutzen. Offenheit und Toleranz sind in jedem Fall wichtige Voraus-
setzungen fiir einen fruchtbaren Austausch.

E-Mails schnell beantworten.

E-Mails mit einer Betreff-Zeile (,,Subject“) versehen, die eindeutig den Inhalt der E-Mail anzeigt.
Den Textumfang auf ein verniinftiges Maf3 beschranken.

Fassen Sie sich kurz, ohne knapp zu werden.

Umlaute und Abkiirzungen vermeiden.

Vorsicht mit Humor und Sarkasmus, der in anderen Kulturen leicht missverstanden werden kann.
Gegebenenfalls Smileys und andere Symbole (Emoticons) zur Unterstiitzung verwenden.
Grof3- und Kleinschreibung nutzen. REINE GROSSSCHREIBUNG WIRKT SO, ALS OB SIE SCHREIEN
WURDEN, konsequente Kleinschreibung zeugt von Bequemlichtkeit.

Diplomatisch sein: Kritik erscheint geschrieben immer scharfer als gesprochen.

Lassen Sie bei Antworten keinesfalls die Frage weg! Viele Empfanger erhalten pro Tag mehrere
Dutzend E-Mails und archivieren méglicherweise nicht alle E-Mails.

Eine bewdhrte Verhaltensregel: Seien Sie konservativ beim Schreiben von E-Mails,

liberal beim Lesen. Antworten Sie nicht tiberhitzt und lesen Sie widerspriichliche E-Mails besser
mehrmals durch, vielleicht hat sich der Absender missverstandlich ausgedriickt.

Vor dem Beantworten einer E-Mail ist es ratsam, zuerst alle ankommenden E-Mails durchzusehen.
Manchmal méchten sich Personen fiir zuvor gesendete E-Mails (die z. B. falschlicherweise

an Sie gerichtet waren oder mehr oder weniger uniiberlegt geschrieben wurden) bei Ihnen
wieder entschuldigen.

Quelle: www.netplanet.org/netiquette
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Denken Sie daran, moglichst
alle notigen Kontaktdaten
auszutauschen. Denn auch
das Internet kann mal
»hdngen®.

Informationen zur inter-
kulturellen Kommunikation
finden Sie hier:
www.lehrer-online.de/glo-
bal-und-interkulturell.php.

Weitere Tipps zur Netiquette
finden Sie im Internet unter
www.etwinning.de/praxis/

schritte/finden/.



ceed Tipp

Seien Sie auch fiir andere
Themen offen (Kapitel 1.2
»Projektidee finden*). Daraus

ergeben sich mitunter ganz
neue Mdglichkeiten.

ceede T|pp

Eine Checkliste zum
Kennenlernen des
Bildungssystems finden Sie
unter www.etwinning.de/pra-
xis/schritte/planen/.

2. Wichtige Fragen
Nachdem Sie mithilfe der Partnersuche im eTwinning-Desktop interessante potenzielle Partnerschulen
gefunden haben, ist es sinnvoll, folgende Fragen abzukldren:

Welches Thema bzw. welche Themen kénnen wir gemeinsam bearbeiten?

Welche Ziele verbinde ich mit dem gemeinsamen eTwinning-Projekt?

Was kann unser gemeinsames Ziel sein?

Vertreten wir einen dhnlichen padagogischen Ansatz?

In welcher Sprache wollen wir kommunizieren?

Ist mir das Bildungssystem des Landes bzw. das Schulsystem der Partnerschule bekannt?
Passen die Schulformen und Klassen zusammen?

(Beispiel: In der Slowakei zahlen die Klassen 1 bis 9 zur Grundschule.)

Was sollen die Ergebnisse sein? Was sind die Aufgaben der Schiilerinnen und Schiiler?
Wie sind die Ferienzeiten — ist gemeinsames Arbeiten zeitlich méglich?

Welche Technologien wollen wir fiir unsere Zusammenarbeit mit den Schiilerinnen und
Schiilern einsetzen?

Wie sieht die praktische Umsetzung aus und wie konnen wir die Schiilerinnen und Schiiler
einbinden?

Erreichbarkeit: Wie konnen wir einfach und schnell miteinander in Kontakt treten?

Welche Kommunikationswege wollen wir nutzen (E-Mail, Telefon, Chat)?

Der Austausch im Vorfeld einer Partnerschaft ist sehr wichtig. Denn hier legen Sie die gemeinsame
Basis: Nur gut funktionierende Partnerschaften konnen erfolgreiche Projekte durchfiihren.

In Ihrem eTwinning-Desktop kdnnen Sie das interne Nachrichtensystem nutzen, um alle offenen
Fragen zu erdrtern. Vielleicht kommen Sie mit hrem Wunschpartner auf ganz neue Ideen.



3 Finden | Kontakt aufnehmen

3. In Kontakt treten

Die Ergebnisse Ihrer Partnersuche (Kapitel 3.1 ,,Partner finden“) werden in einer alphabetisch
geordneten Liste aufgefiihrt (Bild 1), die auf einen Blick Informationen zu Twinning-Préferenzen,
Alter der Schiiler, Sprachen und Unterrichtsfachern bietet.

Suchergebnisse

Ihre Ergebnisse fibr: 'Framdsprachan” (115 | NEUE SUCHE

Crundlagends Informationan Sprachen | Unterrichtsfachar

‘| AgataUrbanewicz
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Foegtstrien sei: 08.09 2005

Bild 1:
Suchergebnisse

Agnieszka Biala-Boy
Pﬁmmmum J H Dabrowshiega, Poral,
aler

Klicken Sie auf die blau hinterlegten Namen, wenn Sie mehr {iber eine Schule bzw. Lehrkraft
erfahren und gegebenenfalls Kontakt aufnehmen méchten (1a). Sie gelangen damit zu der PROFIL-
Seite der gewihlten Person (Bild 2).
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Ist die Person bzw. Schule fiir Sie interessant? Gibt es Ankniipfungspunkte fiir eine Zusammenarbeit?
Haben Sie dhnliche Ideen? Dann klicken Sie auf das Symbol ‘% (2a), um sie in lhre Kontaktliste
(MEINE KONTAKTE) aufzunehmen. Bitte beachten Sie, dass hierfiir die Zustimmung der jeweiligen
Person erforderlich ist.

Haben Sie Fragen, die Sie direkt klaren moéchten? Mit einem Klick auf den BRIEFUMSCHLAG (2b),
konnen Sie sofort den Dialog beginnen. Fiir eine erste Nachricht steht Ihnen alternativ auch das
SCHWARZE BRETT zur Verfiigung (2¢).

Der BRIEFKASTEN bezeichnet ein internes Nachrichtensystem der eTwinning-Plattform. Sie konnen
hier ausschlieBlich E-Mails mit Personen austauschen, die bei eTwinning angemeldet sind.
Kontrollieren Sie bitte regelmafig Ilhren BRIEFKASTEN. Lassen Sie sich am besten zusatzlich iiber
den Eingang von Nachrichten informieren, indem Sie unter PROFIL BEARBEITEN (MEIN PROFIL) die
entsprechende Option wdhlen.

&
Betrem:  Project plan @
=
-

Dear Electoa,

could we discuss cub Setailed PEolect plan again? Are You available on the Telephone
comorzowr

Best wishes,

Harica

Bild 3:
Briefkasten
(internes Nachrichtensystem)

Wenn Sie ein interessantes Mitglied finden, kénnen Sie wie oben beschrieben eine Nachricht von
dessen Profil-Seite senden (die Adresse wird automatisch eingefiigt). Wenn ein Mitglied bereits
Teil Ihrer Kontaktliste (MEINE KONTAKTE) ist, kénnen Sie direkt Ihren BRIEFKASTEN (Bild 3) nutzen,
den Sie {iber die STARTSEITE Ihres eTwinning-Desktops oder iiber MEIN PROFIL erreichen.

Klicken Sie auf NACHRICHT VERFASSEN (3a), formulieren Sie den Text und wihlen Sie einen oder
mehrere Adressaten, indem Sie auf das Symbol 42 (3b) klicken.



Die Kontaktliste (Bild 4) verschafft lhnen einen Uberblick iiber Ihre persénliche Auswahl potenzieller
Partner, mit denen Sie iiber das interne Nachrichtensystem (Bild 3) ganz einfach Kontakt halten
kénnen.

4a
[ Melne Kontakte < 4b
aing L o Sl von dar 3
LI aindn Kontakt wn e it BERAMAChE JGSChdn” auf dor ractien Sete 4 -
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LT L 50 Bl ol conbact us whin you s BN Eramdsprachen = X
@ propecl Were e Nationad
Buppor Sersce of e german ¢Twinning leachers.
FRagistrion st 24 11,2009
Kay O Regan S .
- §1E A ] enchichls , Musik B Gngwdenam Bild 4:
B Testhcoount e = marao Meine Kontakte
Registrion sedt 04 06 2008

Neue Kontakte kénnen iiber die Suchergebnisse/Profil-Seiten mit dem Symbol ‘= (Bild 1 und 2)
hinzugefiigt werden. Die ausgewdhlten Personen erhalten eine Nachricht auf der STARTSEITE ihres
eTwinning-Desktops, mit der Bitte den Kontakt zu AKZEPTIEREN oder ABZULEHNEN.

Bitte beachten Sie, dass Projekte nur mit akzeptierten Kontakten registriert werden kénnen! Die
Kontakte kénnen auf Wunsch mit dem Symbol “x (4a) auch wieder aus der Liste geloscht werden.
Bei noch nicht bestitigten Kontakten (4b) ist dies nicht moglich. Falls Ihre Kontakteinladung
unbeantwortet bleibt, sollten Sie erneut eine persdnliche Nachricht an die Person senden.

Wenn sich jemand langer nicht meldet, kann dies vielseitige Griinde wie Ferien, Krankheit,
technische Schwierigkeiten usw. haben. Warten Sie etwas ab und erkundigen Sie sich nach den
Griinden. Nutzen Sie auch klassische Wege wie Fax oder Telefon, falls Sie die entsprechenden
Daten zur Hand haben. Internationale Verstandigung ist nicht immer einfach. Im direkten
Austausch mit anderen Landern kénnen unvorhergesehene Hindernisse auftreten. Wenn wir
diese Herausforderung annehmen, kénnen wir eine fruchtbare Zusammenarbeit von Schulen tiber
Grenzen hinweg auf den Weg bringen. Haben Sie bitte etwas Geduld und ,,bleiben Sie dran*.
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Hilfe bei der Partnersuche
bietet das eTwinning-Team
unter der kostenlosen Ruf-

nummer: 0800/389 46 64 64.

4. Sie passen zusammen: Die erste gemeinsame Planung

Wenn Sie bei lhrem ersten Austausch festgestellt haben, dass Sie zusammen arbeiten wollen,
vereinbaren Sie bitte mit Ihrer Partnerschule so genau wie moglich Ihre gemeinsamen Projektziele
und umreiflen Sie lhr Projektthema bzw. lhre Projektthemen. Halten Sie diese Informationen
schriftlich fest, damit jeder von lhnen weif3, wovon Sie reden. Kldren Sie offene Punkte, wo es nétig ist.

Haben Sie sich fiir eine Zusammenarbeit entschieden, loggen Sie sich bitte mit Ihrem Benutzer-
namen und Passwort auf www.eTwinning.net ein und registrieren Sie Ihre Partnerschaft (Kapitel 3.3
»Partnerschaft registrieren®).

Der erste Kontakt Die Antwort Erste Skizze Diskussion Proielftbe-
(E-Mail, Brief, . der | des offener oot schreibung/
Chat...) Meine Partnerschule gemeinsamen Punkte nProjektver.
Projektidee; alle Projekts einbarung“
Fragen, die ich mir
gestellt habe sowie
die Antworten, P
dieich darauf Ergebnisse
gefunden habe. der p'a"“_”fg
 Besprechung* (det.allllerter
Projektplan
Sie passen zusammen? mlt. "
An dieser Stelle registrieren Sie ihre Aktivitaten,
Partnerschaft. Terminen und
Ergebnissen)
Bild 6: Durchfiihrung
Vgl.: Micheline MAURICE, mit den

»Carnet de route pour élaborer
un projet d‘échange a distance®,
April 2005

Schiilerinnen
und Schiilern

Die geeignete Partnerschule zu finden, gelingt nicht unbedingt beim ersten Versuch, doch
vielleicht ergeben sich aus der Kommunikation neue Méglichkeiten. Suchen Sie deshalb nach
neuen Ideen und Ankniipfungspunkten.

Falls Sie eine neue Partnerschule finden mochten, nutzen Sie die Méglichkeiten wie im Kapitel 3.1
,Die passende Partnerschule finden“ beschrieben.



-+ Praxis:
So haben eTwinning-Schulen den ersten

Kontakt mit ihrer Partnerschule erlebt

»Wichtigste Voraussetzung fiir eine erfolgreiche
Zusammenarbeit ist der ,kurze Draht’ zwischen den
Lehrkrdften. Probleme miissen méglichst schnell an-
gesprochen werden kdnnen. Auch eine vergleichbare
technische Voraussetzung ist sehr wichtig, um einen
guten Kommunikationsfluss zu ermdglichen. Die
Siegerland-Grundschule verfiigt iiber einen Compu-
terraum mit 22 Pldtzen. In der Klasse befindet sich
aufierdem eine Medienecke mit Internetanschluss.
Die Schiilerinnen und Schiiler unserer Grundschule
haben alleim 4. Schuljahr einen Internetfiihrerschein
abgelegt und sind mit der Computerarbeit vertraut.
Unsere italienische Partnerschule hat ebenfalls
einen Computerraum und die Schiilerinnen und
Schiiler werden von einer kompetenten IT-Lehrerin
in der Computerarbeit unterstiitzt. Dariiber hinaus
haben beide Schulen eine Digitalkamera. Denn
Bilder sind sehr wichtig. Gerade auch beim ersten

Kennenlernen.“
Christiane Meisenburg, Lehrerin an der Siegerland-Grundschule,
Berlin

»Flir den ersten Kontakt habe ich die E-Mail-Mdg-
lichkeiten auf der eTwinning-Plattform genutzt. Aber
schon in einer der ersten Mails verabredeten wir alles
Weitere iiber unsere auch sonst im Alltag genutzten
Mailadressen. Das hat ganz einfach den Vorteil, dass
man sich dann nicht immer zuerst bei eTwinning
einloggen muss.

Es sollte maglichst schnell klar werden, wieviel Ener-
gie die Kolleginnen und Kollegen auf beiden Seiten in
Ihr Projekt hineinstecken wollen. Bei Frau Vinjarova
und mir war sehr schnell klar, dass wir wirklich etwas
bewegen und aufden Weg bringen wollten. Ich denke,
je herzlicher und ehrlicher die ersten Kontakte ver-
laufen, umso besser kann die anschlieflende Projekt-

arbeitverlaufen. Wenn sich Kolleginnen und Kollegen
aus verschiedenen Lédndern nur auf einer sehr ,ge-
schdftsmdpigen’, eher kiihlen Kommunikationsebene
begegnen, kann das als Hemmnis wirken. Sicherlich
sollte man nicht mit der Tiir ins Haus fallen, aber es
muss mdoglichst bald klar sein, ob sich die beiden
Partner in ihrem Projektansatz verstehen, ergdnzen
oder aber gegenseitig behindern. Ein bisschen Ge-
spiir, ein bisschen Menschenkenntnis, ein bisschen
Gefiihl fiir das, was vielleicht zwischen den Zeilen

steht, sollte vorhanden sein.“
Alfons Musolf, Lehrer an der Bischhéflichen Maria-Montessori-
Gesamtschule, Krefeld

»Nachdem ich das Profil meiner Schule und die
Projektidee auf der Plattform von eTwinning hin-
terlegt hatte, erhielt ich nach kurzer Zeit Anfragen
aus mehreren europdischen Ldndern. Als Caroline
Ricard aus der Ndhe von Marseille ihr Interesse an
einem eTwinning-Projekt mit einer deutschen Klasse
duperte, in dem die Kommunikation in englischer
Sprache sein soll, vermittelte ich sie an eine Eng-
lischkollegin meiner Schule weiter. Ich konnte nicht
annehmen, dass sich nur kurze Zeit spdter ein sehr
lebendiger Austausch zwischen ihrer Kollegin Siby!-
le Narbutt und mir entwickeln sollte. Ahnlich wie ich
meiner Kollegin von eTwinning erzdhlte, begeisterte
Caroline ihre Kollegin fiir eine virtuelle Partner-
schaft. Sybille Narbutt und ich begannen telefonisch
Projektideen auszutauschen und waren uns schnell
einig, dass die topologischen Gemeinsamkeiten der
beiden Hafenstddte mehr als genug Gelegenheit fiir
Projekte unterschiedlicher Art bieten. Mittlerweile
haben sich die Schiiler nicht nur gegenseitig mittels
Steckbriefen kennen gelernt und die eigene Umwelt
in Bild und Wort einander vorgestellt, sondern sie
werden sich nach den Friihjahrsferien direkt im
Rahmen eines Austausches erleben. Die herzliche,
offene und spontane Art von Sybille und Caroline

machten die Kontaktaufnahme sehr unkompliziert.“
Felix Lund, Lehrer an den Brecht-Schulen, Hamburg
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eTwinning ist unbiirokratisch.
Die gemeinsame Projektbe-
schreibung ist fiir Sie das
einzige ,,offizielle“ Dokument,
das lhre Partnerschaft
beschreibt. Bereiten Sie diese
sorgsam vor — sie ist die Basis
lhrer Zusammenarbeit.

Sie melden ein Projekt an und erhalten das eTwinning-Teilnahmesiegel.

1. Partnerschaft gemeinsam beschreiben
2. Projekte registrieren
3. Meine Projekte verwalten

1. Partnerschaft gemeinsam beschreiben
Zur Registrierung lhres Projekts miissen Sie folgende Angaben machen:

Titel des Projekts

Kurzbeschreibung des Projekts
Kommunikationssprache(n)

Alter der Schiilerinnen und Schiiler

Anzahl der teilnehmenden Schiilerinnen und Schiiler
Themenbereiche

Zuverwendende Werkzeuge

Ziele

Arbeitsprozesse

Erwartete Ergebnisse

Geben Sie bitte zu allen oben genannten Aspekten Auskunft. Formulieren Sie Ihre Beschreibung so
prazise und einfach wie mdglich. Damit kann Ihr Projekt auch als Inspiration fiir andere eTwinner
dienen und lhnen die Prdsentation innerhalb und aufierhalb Ihrer Schule erleichtern.

Sie sollten Ihre Projektbeschreibung als eine gegenseitige Verpflichtung der Schulen betrachten,
die mit der Anmeldung Ihrer Partnerschaft ,offiziell“ wird. Damit legen Sie die Basis fiir ein
erfolgreiches eTwinning-Projekt.

Sie kdnnen den Text in jeder europdischen Sprache verfassen. In Englisch ldsst sich die Beschreibung
allerdings leichter einem grofieren Publikum zugdnglich machen. Hier ein Beispieltext fiir eine
Anmeldung in Deutsch mit den wesentlichen Angaben.



Titel:

Schule A:
Schule B:
Sprache:

Themenbereiche:

Werkzeuge:

Kurzbeschreibung:

Alter der Schiiler
und Schiilerinnen:

Ziele:

Arbeitsprozess:

Voraussichtliche
Ergebnisse:

Kunstprojekte in der Grundschule

Grundschule Bismarckschule Friedrichsthal (Germany)
Szkota Podstawowa nr 2 w Trzebnicy (Poland)

Deutsch

Kunst, Geografie, Geschichte, facheriibergreifend

Chat, E-Mail, Forum, Andere Software (Powerpoint, Video, Bilder und
Zeichnungen), Virtuelle Lernumgebungen

Die Partnerschaft der beiden Schulen soll den Schiilerinnen Gelegenheit
geben sich gegenseitig vorzustellen und einander kennen zu lernen. Wir
berichten iiber Klassenraumgestaltung und Schulhausverschénerung,
suchen gemeinsam einen Kiinstler aus, tauschen Bilder, Zeichnungen und
Plakate aus. Das Verstdndnis fiir andere Kulturen soll angebahnt werden.

9 bis 11

Aufbau einer Partnerschaft. Verstandnis fiir andere Kulturen. Gemein-
samkeiten, Ahnlichkeiten, Unterschiede feststellen. Gegenseitige
Wertschatzung der kiinstlerischen Arbeit. Kennenlernen verschiedener
Kommunikationswerkzeuge.

Anfertigung des personlichen Steckbriefs in Word. Internetrecherche iiber
verschiedene Kiinstler, Prasentationen in Power Point. Treffen im virtuellen
Klassenzimmer und Vorstellung der kiinstlerischen Arbeiten. Ubersenden
von Fotos des Klassenraums und Schulgebdudes, gemeinsame Ausstel-
lung beider Schulen mit den angefertigten Arbeiten.

Verstandnis fiir fremde Lander und deren Lebensweisen bekommen,
Entgegenwirken von eventuell iibernommenen Vorurteilen, Wertschdtzung
und Anerkennung der angefertigten Arbeiten zu erfahren und dadurch
Motivation und Begeisterung zu steigern, Umgang mit verschiedenen
IKT-Werkzeuge erfahren, bereits vorhandene Computerfertigkeiten durch
»learning by doing“ zu verbessern Evtl. Aufbau einer persdnlicher Freund-
schaft iber den Projektzeitraum hinaus
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«% Tipp

Das eTwinning-Teilnahme-
siegel steht dafiir, dass Sie
und lhre Schule innovativ
sind. Wenn Sie dariiber hin-
aus lhre Qualitat anerkennen
lassen wollen, sehen Sie im

Kapitel 6 ,,Anerkennen® nach.

...E:. Tipp

Bereiten Sie die Informationen
zur Registrierung mit Ihrer
Partnerschule gemeinsam in
einem separaten Dokument
vor. So ldsst sich das Online-
Formular einfach durch Kopie-
ren und Einfligen ausfiillen.

2. Projekte registrieren
Die Registrierung eines eTwinning-Projekts ist denkbar einfach. Stimmen Sie zundchst mit lhrer
Partnerschule ab, wer von Ihnen das gemeinsame Projekt anmelden soll.

Voraussetzung
Bevor Sie ein neues Projekt griinden und bei eTwinning registrieren konnen, miissen Sie die
gewiinschte Lehrkraft in Ihre Kontaktliste aufnehmen (Kapitel 3.2 ,,Kontakt aufnehmen®).

Schritt 1
Gehen Sie zu der Seite MEINE PROJEKTE (Bild 1) in Ihrem eTwinning-Desktop und klicken Sie auf Ein
NEUES PROJEKT erstellen (1a).

Desktop

Frojektindex

@Twinning-Team Deutschland
Hational Guppert Sansce _Cemany, Bonn, Deutschiand

(T TS I T S
*/ Gatisren
test projact batwaen NSS LA
H 18 g
@ 12411 2000 @' @\)
Y = =

=1 Hiwe Partnerschidadr) hinnstigen
1est project N8S IRL & GER

21 Pangr veraalign
A
@ Hoa02.2008

+1 Proifke beondan
L @ a

+ Twinfilog wrwatien
+ Twindpacn

=/ Edbinen
| Neus Parnsrschutwin) hinquigen
=) Farinar veswadtan

*+ Projekt beenden

= TwinBlog verwiatien

2 TwinSpacy

Bild 1:
Ein neues Projekt anmelden

® @)

Schritt 2

Damit wird automatisch Ihre Kontaktliste (Bild 2) ge6ffnet. Wihlen Sie daraus die Person aus, mit
der Sie das Projekt durchfiihren wollen (2a). Beschreiben Sie nun (2b) Ihr Projekt entsprechend der
oben genannten Punkte und klicken Sie abschlieBend auf die Schaltfliche ABSCHICKEN.

p

¢ Desktop (€

STARTSEITE | MEIN PROFIL | PARTNERBUGHE | MEINE PROJEKTE | MEINE KONTAKTE | RESSOURGEN _-'2b
e elnen Ihrer Kontakte aus . '_23
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Workty stan.
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.} Nional Support Serice Framce, FUTURDECOPE, ES
Franagich o .
BN Nadenaratung [ 1] (o] Bild 2:

ey Kontakt fiir die Projektregistrierung

auswdhlen




Die ausgewadhlte Person wird im Feld MEINE BENACHRICHTIGUNGEN auf der STARTSEITE ihres
eTwinning-Desktops iiber die Registrierung informiert und bestatigt die Teilnahme an dem Projekt,
das Sie angelegt haben.

Sobald die Partnerlehrkraft dem Projekt zugestimmt hat, werden die Daten an die jeweiligen
Nationalen Koordinierungsstellen von eTwinning weitergeleitet, die die Anmeldung priifen und
sicherstellen, dass die Personen einer Schule bzw. einem Kindergarten ihres Landes angehdren. In
der Regel erhalten Sie und Ihre Partnerschule innerhalb von maximal sieben Arbeitstagen eine
Bestdtigung lhrer Partnerschaft. Erst wenn beide Projektgriinder bestatigt wurden, ist die Partner-
schaft giiltig und der Zugang zum TwiNSPACE moglich. Mit dem TwinSPACE konnen Sie nun in lhrem
Projekt gemeinsam arbeiten (Kapitel 4 ,,Projekt planen“ und Kapitel 5.3 ,,Projekt durchfiihren®).

Nach der erfolgreichen Registrierung lhres Projekts erhalten Sie das eTwinning-Teilnahmesiegel,
eine Auszeichnung fiir europdische Projektarbeit und Aushdngeschild fiir Ihre Schule. Das Siegel
ist unter MEINE PROJEKTE (Bild 3) durch einen Klick auf das Symbol ® zuganglich. Sie kénnen es
auf lhrem Computer speichern und fiir Dokumente, Prasentationen und die Webseite Ihrer Schule

verwenden.

3. Meine Projekte verwalten
Nicht nur die Neuanmeldung, sondern auch die gesamte Administration von Projekten erfolgt tiber
die Seite MEINE PROJEKTE (Bild 3).

Sie gelangen {iber diese Seite zu dem zugehorigen TWINSPACE und PROJEKTTAGEBUCH lhres
Projekts. AuBerdem kdnnen Sie hier jederzeit die Projektbeschreibung aktualisieren (EDITIEREN),
die Zugangsrechte der PARTNER VERWALTEN und NEUE PARTNERSCHULEN HINZUFUGEN.

STARTSEITE | MEIN PROFIL | PARTNERSUCHE A ME NI MEINE KONTAKTE | RESSOURCEN 33
[ Projektinds 3b
Twinning-Team Deutschland b < PROJE} o1 v 3¢
oot s (@ eneseseromxnensraney
i tast project batween NES g = : . .."‘ ~'- Bild 3:
;‘ﬂz‘ L) D)\ SR et : Meine Projekte
~ O e 1

ceeds Tipp

Nutzen Sie [hr eTwinning-
Siegel, um auf Ihr Projekt
aufmerksam zu machen!



3 Finden | Partnerschaft registrieren

Es ist jederzeit moglich, weitere Schulen (als gleichberechtigte Partner) in Ihr Projekt einzubinden
(sofern diese bei eTwinning angemeldet sind). Klicken Sie dazu auf NEUE PARTNERSCHULE(N)
HINZUFUGEN (3a) und wéhlen Sie anschlieBend die gewiinschte Schule aus der Liste aus (4a).

Auch hier gilt: Nur wer in der Kontaktliste erscheint, kann als weiterer Projektpartner aufgenommen
werden. Klicken Sie abschliefend auf PARTNER HINZUFUGEN (4b).

-

€ Desktop
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Rnglstriodt sot: 13012009 i Sprarsia und Litarator,
&t it Bild 4:
FR . .
e Neue Partnerschule zu einem Projekt
i “ hinzufiigen

PBARTNER |Mur—mk.n

Entscheiden Sie, ob Sie neue Partnerschulen als MiTGLIED oder als ADMINISTRATOR einbinden
mochten: Letztere haben dieselben Rechte wie Projektgriinder und kénnen somit neue Mitglieder
einladen, [6schen und das PROJEKTTAGEBUCH verwalten. Uber die Schaltfliche PARTNER VERWALTEN
(3b) kénnen Sie den Status auch nachtrédglich dndern, so dass beim Ausscheiden einer Projektgriin-
derin bzw. eines Projektgriinders eine andere Person die Administration iibernehmen kann.

[*

¢ Desktop (¢
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Projektpartner fir das Projekt test project between NSS verwalten
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Bild 5:
Projektpartner verwalten

Drivirag around minich
Pegtstriart set: 20.10.2000

Mit einem Klick auf das Symbol % kénnen Projektmitglieder aus Projekten geloscht werden. Bitte
tun Sie dies in jedem Fall nur in Absprache mit den verantwortlichen bzw. betroffenen Personen.




Setzen Sie Ihr Projekt nach Abschluss auf PRoJEKT BEENDEN (3¢) (es kann bei Bedarf jederzeit

wieder eréffnet werden).

Solange Sie in Threm Quick PROFIL unter MEIN PROFIL angeben, dass Sie fiir ein eTwinning-Projekt

bereit sind (Kapitel 3.1 ,,Partner finden*), werden Sie weiterhin Anfragen von anderen Schulen
bekommen. Diese Schulen kdnnen Sie auf die gerade beschriebene Weise in ein bestehendes
Projekt einbinden oder eine neue Partnerschaft mit ihnen griinden. Andern Sie andernfalls die

Einstellung in Ihrem Profil.

-+ Praxis:
So einfach ist es,

die Partnerschaft zu besiegeln ...

»Der eTwinning-Desktop macht es leicht,
mit einer europdischen Schule schnell und
unbiirokratisch eine Partnerschaft einzu-
gehen. Dabei kann man auch mehrere Part-
nerschaften eingehen, um den Unterricht zu

bereichern. Ohne die Internetplattform wdre
ein Austausch mit den anderen Kolleginnen
und Kollegen schlicht nicht méglich, da es

nie zu einem Kontakt gekommen wdre.
Michael Gros, Lehrer an der Grundschule GSGTGS,
Saarlouis
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Es lohnt sich, die eTwinning-
Qualitatskriterien zu beachten,
damit Sie sich fiir das
Qualitatssiegel qualifizieren
(Kapitel 6 ,,Anerkennen®).
Das Qualitatssiegel ist eine
besondere Auszeichnung fiir
lhren Unterricht und lhre
Schule.

Sie erstellen gemeinsam mit Ihrer Partnerlehrkraft einen Projektplan.

1. Projektziele priifen und gemeinsam festlegen
2. Projektplan gemeinsam erstellen
3. ,Go ahead, step by step* — Anregungen aus der Praxis

1. Projektziele priifen und gemeinsam festlegen

Klare und eindeutige Ziele sind eine wichtige Voraussetzung, um gemeinsam an einem Projekt zu

arbeiten. Erschliefien Sie lhre Zielsetzungen, indem Sie sich und lhrem Team die Frage stellen:
»Was wollen wir gemeinsam erreichen?“

Sehen Sie sich noch einmal die Ziele an, die Sie bei der Registrierung des Projekts angegeben
haben. Sind lhre Ziele S.M.A.R.T.?

S  Spezifisch Sind sie klar, eindeutig und konkret?

M Messbar Ist der Erfolg des Projekts iiberpriifbar?

A Aktionsorientiert Konnen sie in konkrete Handlungsschritte umgesetzt werden?
R  Realistisch Sind sie unter den gegebenen Rahmenbedingungen erreichbar?
T Terminiert Haben sie eine klare Zeitvorgabe?

Wenn Sie sich fiir das eTwinning-Qualitdtssiegel und weitere lohnenswerte Auszeichnungen

qualifizieren mochten, sollten Sie bei Ihren Zielsetzungen unbedingt auch die eTwinning-Qualitdts-

kriterien beriicksichtigen (Kapitel 6 ,,Anerkennen®):

Padagogische Innovation

Integration in den Lehrplan

Kooperation zwischen den Partnerschulen
Kreative Anwendung von IKT
Nachhaltigkeit und Ubertragbarkeit

Ziele kdnnen sich im Laufe des Projekts verandern. Uberlegen Sie in diesem Fall, welche Auswirkungen
die neuen Ziele auf Ihren Projektplan haben. Verdndern sich dadurch die Projektdauer, die Termine,
Aktivitaten oder Verantwortlichkeiten? Wichtig ist, dass Sie alle Anderungen gemeinsam mit lhrem

Projektpartner vereinbaren und schriftlich festhalten.



Projekttitel: Globalization and Cultural Diversity.
Die Schiilerinnen und Schiiler sollen

sich mit kulturspezifischen Wertvorstellungen und Lebensformen auseinandersetzen

(im Austausch mit E-Mail-Partnerinnen und -Partnern) und diese vergleichend reflektieren,
indem sie u. a. Vorurteile und Klischees als solche erkennen.

in der englischen Sprache iiber Ereignisse aus dem eigenen Erfahrungsbereich berichten und
eigene Meinungen sowie Interessen ausdriicken kénnen.

Vorbereitungen und Vereinbarungen zur Arbeit in binationalen Teams in Bezug auf Organisation,
Ablauf und Prdsentation treffen.

Werkzeuge des TwinSpace (Schwarzes Brett, Wiki, Dokumentenbibliothek) selbststdndig nutzen.
grundlegende Prdsentationstechniken beherrschen.

Kompetenzen in der kritischen Medienrezeption entwickeln.

2. Projektplan gemeinsam erstellen

Die praktische Erfahrung zeigt: Eine gute Planung erspart spdter viel Arbeit. Schon die unterschied-
lichen Ferienzeiten und Priifungsphasen machen eine gemeinsame Planung notwendig. Sie hilft
lhnen auBerdem, Ihr Projekt sinnvoll und reibungslos in den Unterricht bzw. Schulalltag zu
integrieren. Gleichzeitig zeigen die Erfahrungen der eTwinning-Schulen: Nicht alles ldsst sich im
Detail planen. Lassen Sie also auch etwas Raum fiir Spontaneitat und Leerlaufphasen.

Beziehen Sie friihzeitig Ihr Kollegium sowie Ihre Schiilerinnen und Schiiler ein. So sorgen Sie
dafiir, dass sie sich mit Ihrem Projekt identifizieren und weitere Ideen entstehen.

Bei der Projektplanung sollten Sie von den Projektzielen ausgehen und gemeinsam mit lhrem Team
folgende Fragen beantworten:

Was soll getan werden? (Aufgaben)

Wer soll die Aufgaben erledigen? (Zustdndigkeiten)
Wann sollen sie erledigt sein? (Termine)

Welche Werkzeuge sollen genutzt werden? (Werkzeuge)

Wichtig ist eine gerechte und vor allem klare Aufgabenverteilung. Es muss deutlich kommuniziert
werden, was von den Einzelnen erwartet wird. Wenn diese Form der Projektarbeit und des koope-
rativen Lernens neu fiir lhre Schiilerinnen und Schiiler ist, sollten Sie sie ausfiihrlich vorbereiten
(Mediennutzung, Netiquette, Teamarbeit) und regelmaBiige Reflexionsphasen einplanen, in denen
Sie mit ihnen {iber den Arbeitsprozess und die Gruppendynamik diskutieren. Gehen Sie dabei
insbesondere auch auf die interkulturellen Erfahrungen ein.

Ihre Projektziele sind die Basis
fiir die gemeinsame Planung:
Sie leiten daraus entspre-
chende Aktivitaten ab und
messen daran den Erfolg lhres
Projekts.

Weiterfiihrende Literatur und
Ubungen zum interkulturellen
Lernen finden Sie im Anhang
sowie unter
www.eTwinning.de/praxis/
schritte/arbeiten.



eTwinning steht fiir die Idee der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit. Versuchen Sie, die
gemeinschaftliche Lésung von Aufgaben zu fordern und ein ausschlieilich paralleles Arbeiten der
Partnerschulen zu vermeiden. Ideal ist hierfiir beispielsweise die Einrichtung von Tandems oder
gemischten Teams. Achten Sie darauf, dass die Zustdndigkeiten gleich verteilt sind. Vereinbaren Sie
auch, wie die Schiilerinnen und Schiilern miteinander kommunizieren sollen und wie Sie die
Projektarbeit beaufsichtigen wollen.

Tauschen Sie sich unbedingt iiber Ferientermine, Priifungszeiten und strukturelle Bedingungen an
den beteiligten Schulen aus und beriicksichtigen Sie diese bei der Aufgabenplanung. Planen Sie
Pufferzeiten ein.

Mit dem TwinSpace steht IThnen eine vielseitige und sichere Arbeitsumgebung zur Verfiigung. Der
TwinSpace ist browserbasiert und kann in 23 Sprachen genutzt werden. Er bietet sowohl Werk-
zeuge fiir die asynchrone als auch fiir die synchrone Zusammenarbeit. Fiir letztere sind genaue
Absprachen erforderlich.

Sie sind nicht an die Angebote von eTwinning gebunden. Sie kénnen auf vertraute Lésungen
zuriickgreifen oder zuséatzliche Software ausprobieren. Es gibt viel zu entdecken! Aber wo und
was? Welche Angebote eigenen sich fiir welche Aufgaben? Wir haben fiir Sie im Anhang eine Liste
mit kostenlosen bzw. giinstigen Softwareangeboten zusammengestellt, die lhnen die Auswahl
erleichtern soll. Sie ist nach Funktionen von Bild- bis Videobearbeitung geordnet und enthalt -
soweit vorhanden — Verweise auf Unterrichtsbeispiele. Wir erheben damit keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit. Weitere Hinweise sind immer herzlich willkommen!

lhr Projektplan sollte alle erforderlichen Aufgaben abbilden, davon ausgehend die notwendigen
Arbeitsschritte definieren, die dann einer Person / einem Team von Schiilerinnen und Schiilern
zugeordnet und auf einer zeitlichen Achse fixiert werden.

Die Qualitdt des Projektplans hdangt nicht von einer moglichst detaillierten Zergliederung ab,
sondern von der pragmatischen Beriicksichtigung der (curricularen) Rahmenbedingungen und
Projektziele sowie der Kenntnisse und Kompetenzen der Schiilerinnen und Schiiler.

lhr Projektplan ist ein dynamisches Dokument und kann bei der Durchfiihrung lhres Projekts
jederzeit angepasst werden, wenn es fiir Sie und lhre Partnerschule sinnvoll ist (Grafik 1). Es ist
hilfreich, lhren Projektplan in regelmaBiigen Abstanden zu aktualisieren (z. B. zu Beginn jedes
Schritts, alle zwei Wochen, jeden Monat oder jedes Quartal).

Machen Sie Projekterfolge und die Verwirklichung Ihrer Projektziele 6ffentlich. Mit dem Projekt-
tagebuch steht Ihnen dafiir auf Ihrem eTwinning-Desktop ein flexibles und einfach zu handhabendes
Instrument zur Verfligung (Kapitel 5.4 ,,Erfahrungen dokumentieren).



Schritte Aufgaben/
Aktivitdten

Allgemeine Projektplan

Projekt- usw.

vorbereitung

Projekt in

der Schule

vorbereiten

1. Schritt Schiilerinnen
und Schiiler
als Teammit-
gliederim
TwinSpace
anmelden

2. Schritt Schiilerinnen
und Schiiler in
die Arbeitsum-
gebung
TwinSpace
einweisen

usw.

Projektstart

Projekt

durchfiihren

usw

Tabelle 1:

Beispiel fiir einen Projektplan

Termin

Lehrerin/
Lehrer

17.06.2010

Lehrerin/
Lehrer

05.09.2010

Schiilerin/
Schiiler

15.09.2010

19.09.2010

Verantwortlich

Konkrete
Ergebnisse

Ziele,
Aufgaben,
Termine und
Ergebnisse
schriftlich
festlegen

Alle
Schiilerinnen
und Schiiler
haben ein
eigenes Login

Alle
Schiilerinnen
und Schiiler
kénnen im
TwinSpace
arbeiten

Material,
techn.
Ausriistung,
Dokumenta-
tion

Beteiligte

Schiilerinnen »Projektbe-

(vgl.: Micheline MAURICE, ,,Carnet de route pour élaborer un projet d‘échange a distance®, April 2005)

Definieren

Informieren

Ziele und Ideen sam-
meln

Ziele, Konzept/gro-
be Planung

Grafik 1:
Lebenszyklus eines Projekts

Planen

Projekt vorbereiten und
feinplanen, Ziele, Mei-
lensteine, Aktivitdten,
Termine,Verantwortlich-
keiten, Ergebnisse
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Projekt steuern

SOLL: Was haben wir
geplant?

IST: Was haben wir
erreicht?

Ggf. Planung anpassen

T evtl. Projektplan anpassen:'"".'

und Schiiler schreibung”
(als Word-
Dokument)
TwinSpace

Schul- Computerraum

administrator mit 20 Platzen,
Internetan-
schluss

Schul-

administrator

Abschlieflen

Erfolg messen



3. Projektverlauf: ,,Go ahead, step by step* -
Anregungen aus der Praxis fiir einen Projektverlauf

Ein Interview zur Zusammenarbeit der Osningschule Bielefeld mit der Lent Rise School, U.K.

Ingrid Grimm, Lehrerin an der Osningschule Bielefeld, hat mit ihrer Klasse den 1. Platz im eTwin-
ning-Wettbewerb ,,Schule fiir Europa“ in der Altersgruppe 5—12 Jahre gewonnen und ist mit dem
Qualitdtssiegel ausgezeichnet worden.

Wie integrieren Sie lhr eTwinning-Projekt in den Unterricht?

Die eTwinning-Arbeit ist Bestandteil des reguldren Fremdsprachunterrichts. Wenn im Lehrwerk
landeskundliche Informationen enthalten sind, ergdanze ich sie durch die Besonderheiten der
englischen Partnerschule.

Kleine Rollenspiele sind wesentlicher Bestandteil des (friihen) Englischunterrichts. Wenn Kinder
wissen, dass davon ein Videoclip fiir die Partnerklasse hergestellt werden soll, ist die Motivation
sehrviel grofier, einen kleinen Dialog auswendig zu lernen und vorzutragen.

In unserem Lehrwerk gibt es kleine Chants, die zum Weiterdichten anregen. Die deutschen Kinder
haben ihre Varianten als Text auf der Schul-Homepage und auch per Videoclip den englischen
Schiilerinnen und Schiilern mitgeteilt. Als dann von der Partnerschule 19 neue Strophen geschickt
wurden, war die Freude grof3. Die Strophen wurden mit Begeisterung vorgelesen und auswendig
gelernt.

Die Begegnung mit authentischem Material hat im Fremdsprachunterricht einen hohen Stellenwert.
Eine Partnerschaft fiillt diesen Bestandteil des Curriculums mit Leben. Es kommt darauf an, die
Kinder in Mini-Projekte einzubinden, die sich aus dem Unterrichtsalltag ergeben. Die Lehrkraft
tibernimmt dann nur noch die Rolle des ,,Postboten®, indem er/ sie die Unterrichtsergebnisse per
E-Mail weiterleitet oder in die Schul-Homepage einbindet. Besonders erfreut zeigen sich die Kinder,
wenn sie feststellen: Das ist ein Beitrag ,,von meiner Partnerschiilerin bzw. meinem Partnerschiiler”.

Wie lernen sich Schiilerinnen und Schiiler der Partnerschulen kennen?

Die deutschen Kinder stellten sich mit einem Videoclip zum Lied ,,Hello*, der Beschreibung eines
Freundes aus der Gruppe, einem selbst aufgenommenen, digitalen Foto und einer Beschreibung
personlicher Vorlieben ,,About me“ vor.

Im Frithjahr 2005 schickte die Klasse 2R englischsprachige Briefe samt Foto per Post nach
Deutschland. Diese entsprachen perfekt dem erarbeiteten Wortschatz der Viertkldssler, so dass
sich meine beiden Englischklassen des 4. Jahrgangs mit hoher Motivation an die Beantwortung der
Briefe auf Englisch machten.

Wie fiihren Sie Schiilerinnen und Schiiler in die Nutzung von Hard- und Software ein?

Am besten bewdhrt sich das ,,Experten-Team“, d. h. einige Kinder mit rascher Auffassungsgabe
lernen ein neues Programm kennen und helfen dann den Mitschiilern im Schneeballsystem. Es



reicht auch, wenn nur einige Kinder in den Gebrauch der Digitalkamera eingewiesen werden und
stellvertretend fiir die Gruppe einige Schiilerfotos machen, zu denen dann andere wieder einen
Text schreiben. Hauptsache, alle haben das Gefiihl, beteiligt zu sein.

Konnen Sie uns bitte ein konkretes Unterrichtsbeispiel schildern?

Die Schiilerinnen und Schiiler erfahren bei der Sichtung der Schul-Homepage ganz konkret etwas
tiber die eTwinning-Schule. Sie lernen, nach Signalwértern zu suchen, um sich den Sinn zu erschliefen.
Folgende Umgangsweisen sollten vorher erprobt sein oder durch ,,Experten® aus der Runde der
Schiilerinnen und Schiiler unterstiitzt werden:

Offnen der Webseite

Links anklicken

Navigationsleiste bedienen

»Zuriick“ zur Seite oder zur Startseite
Scrollen

Die Schiilerinnen und Schiiler sollten eine lange Internetadresse nicht selbst eintippen miissen.
Am einfachsten ist eine Verkniipfung vom Desktop aus, oder Sie legen die gewiinschte Seite als
Startseite ihres Browsers an.

Es empfiehlt sich, dass die Lehrkraft einige Seiten, die gut verstandlich sind, vorher auswahlt, damit
die Internetrecherche effektiv ablduft. In einem Arbeitsblatt konnen die Fundstellen stichwortartig
eingetragen werden. Nach der Sichtungsphase sollte sich ein Unterrichtsgesprdch tiber die
Besonderheiten der eTwinning-Webseite anschlieen: www.osningschule.de/frame_twin.htm.

Solveig Wiegand, Lehrerin an der Hauptschule Georg-August-Zinn, Biidingen-Diidelsheim. Das
Projekt der 8. Klasse ist mit dem Qualitdtssiegel ausgezeichnet worden.

1./ 2. Unterrichtsstunde - Einstieg in die Projektarbeit

Das Projekt wird vorgestellt. Die Schiilerinnen und Schiiler lesen die vorangegangenen E-Mails
beider Lehrkréfte. Sie denken sich einen ,,Nicknamen*“ fiir ihren Account im TwinSpace aus und
erstellen handschriftlich Steckbriefe {iber sich selbst.

3./ 4. Unterrichtstunde - TwinSpace

Die Schiilerinnen und Schiiler ,,betreten” den TwinSpace mit ihren neuen Benutzernamen und
beginnen sich hier zu orientieren. Sie chatten mit ihren Klassenkameraden. Anschliefend tippen
sie ihre handschriftlichen Steckbriefe in Word ab und laden diese in den Dateiaustausch.

5./ 6. Unterrichtsstunde - E-Mail

Die Schiilerinnen und Schiiler besprechen das Verhalten beim E-Mail-Schreiben und stellen Regeln
dazu auf. Anschliefend lesen sie die E-Mail von der Partnerlehrkraft und beantworten diese. Dabei
werden Abkiirzungen wie CC und BCC erklart. Auch die Funktion des Betreffs wird erldutert. Die
Schiilerinnen und Schiiler schreiben sich gegenseitig E-Mails. Dabei beachten sie die E-Mail-Regeln
und ergdnzen ihren E-Mail-Pass.



7./ 8. Unterrichtsstunde — Kontakt zu den Partnerschiilerinnen und -schiilern

In dieser Doppelstunde beginnen die Schiilerinnen und Schiiler mit der ersten Kontaktaufnahme
zu ihrer Partnerklasse in Schweden. Sie stellen sich selbst, ihre Schule und ihre Stadt in kurzen
Beitrdgen vor und hdangen ihre Steckbriefe an diese E-Mails an.

9./10. Unterrichtsstunde - Start des Austausch-Projekts

Die Schiilerinnen und Schiiler beantworten die E-Mails von der Partnerschule und suchen sich
anhand der Steckbriefe passende Partnerschiilerinnen und -schiiler aus. Kriterien sind hierfiir
hauptsachlich die unterschiedlichen Hobbys.

11. bis 14. Unterrichtsstunde - landeskundliche Fakten

Nach dem Abschluss der ersten Kontakte via E-Mail und Chat tauschen sich die Schiilerinnen
und Schiiler {iber landeskundliche Fakten aus. In Gruppen haben sie sich auf folgende Themen
spezialisiert:

schwedische Sportvereine
Lexikon: schwedisch-deutsch
Stockholm

Schwedens Geographie

15. bis 18. Unterrichtsstunde — Dokumentation und Austausch der Ergebnisse
Sie geben ihre Arbeitsergebnisse iiber Word-Dokumente im Dateiaustausch bekannt und bitten die
Partnerklasse um Richtigstellung oder Bestatigung der zusammengetragenen Fakten.

19./ 20. Unterrichtstunde - Prédsentation der landeskundlichen Informationen
In dieser Doppelstunde bearbeiten die Schiilerinnen und Schiiler die landeskundlichen Fakten,
indem sie diese als Webseite gestalten und im TwinSpace veroffentlichen.

21./22. und weitere Unterrichtstunden

Anschlieend tauschen sich die Schiilerinnen und Schiiler {iber ihre Pausengestaltung aus. Dazu
werden Bilder in eine Fotogalerie im TwinSpace gestellt und ndher erldutert. Zu dieser Zeit wahlen
beide Lehrerinnen Englischstunden aus, die sie nach Vorgabe der Partnerlehrerin abhalten. Dieser
Austausch von Methodenkompetenz und individueller Unterrichtsgestaltung ist gerade mit den
Landern spannend, die in der PISA-Studie besser abgeschnitten haben.

Schiilerinnen und Schiiler sowie Lehrerinnen beantworten Evaluationsh6gen und machen dabei
Angaben {iber ihre Erfahrungen mit dem anderen Lehr- und Lernstil. Auch dieser Schritt wird
selbstverstandlich dokumentiert und in Arbeitsgruppen beschrieben.

An dieser Stelle ist das Ziel erreicht — ein Zwischenziel, denn eine Weiterfiihrung streben wir an,
doch die wahre ,,Traumerfiillung“ liegt in der tatsdachlichen Begegnung beider Partnerschulen.
Dies vorzubereiten konnte ein wesentlicher Inhalt im nachsten Schuljahr sein.

Doch es gilt fiir welches Projektthema auch immer:
Keep It Small and Simple (KISS)! Go ahead, step by step!



Jiirgen Ganzer, Lehrer am Christian-Gymnasium, Hermannsburg

1./ 2. Unterrichtsstunde - Einstieg in das Unterrichtsprojekt

Das Projekt und die beteiligten Lehrer sowie Schiilerinnen und Schiiler werden vorgestellt. Als
Einstieg konnte mit den Schiilerinnen und Schiilern eine Recherche tiber den landerverbindenden
Aspekt von FlieBgewdssern der beteiligten Partnerlander durchgefiihrt werden. Hierbei sollten
auch lokale Besonderheiten erarbeitet werden (Quell-Miindungsregion, Lebensraum fiir Pflanzen
und Tiere, historische Bedeutung, Tourismus, wirtschaftliche Bedeutung, Belastung durch den
Menschen, Gewdssergiite).

3./ 4. Unterrichtstunde - Recherche und erster Datenaustausch

Die Ergebnisse werden multimedial aufbereitet und via E-Mail zwischen den Partnerschulen aus-
getauscht. Die lokalen Besonderheiten werden mithilfe einer digitalen Kamera (Foto oder Video)
dokumentiert und {iber die Homepages der Partnerschulen ausgetauscht.

5./ 6. Unterrichtsstunde - Fragestellung und Arbeitsauftrige

In dieser Phase sollte das ,,Verhalten“ beim E-Mail-Schreiben besprochen werden. Selbstver-
standlich diirfen auch private Schiilerfragen Gegenstand des Informationsaustausches sein. Die
unterrichtsbezogenen Fragen sollten jedoch den Schwerpunkt bilden. Fiir das Projekt ,,Umwelt
und Gesundheit“ wurden {iberwiegend Fragen zum Thema Umweltschutz, Gewdsserbelastung
und Gewdssergiite gestellt. Die historische und touristische Bedeutung der Gewdsser wurde nur
marginal betrachtet (didaktische Anforderung an die Unterrichtsplanung).

Die konkreten Fragestellungen und Arbeitsauftrdage ergaben sich aus den lokalen Gegebenheiten
der beteiligten Schulen und den Interessenschwerpunkten der Schiilerinnen und Schiiler:

Welche Gewdssergiite besitzt ein Flie3gewdsser in unmittelbarer Schulndhe?

Welche Uberpriifungsmoglichkeiten gibt es, die auch im schulischen Rahmen angewendet
werden kdnnen?

Wie ist die Situation im Bereich der eTwinning-Partner?

Daraus wurden folgende Arbeitsauftrage formuliert:

Internetrecherche zur Gewédssergiite mit Dokumentation (Homepage, PowerPoint, Arbeitsblatter)
Durchfiihrung von Verfahren zur Gewdssergiitebestimmung (Wassman-Xylander, Chemischer
Index, Saprobienindex) an ausgewdhlten lokalen FlieBgewdssern

Auswertung und Dokumentation der Ergebnisse im Unterricht

Austausch und Diskussion der lokalen Ergebnisse via Internet (Homepage), Chat oder CD-Rom.

7./ 8. Unterrichtsstunde - Das Projekt vor Ort

In dieser Doppelstunde beginnen die Schiilerinnen und Schiiler mit ersten Vorbereitungen des
Projekts. Sie stellen kurz ihre Schule und Teilnehmer der Arbeitsgruppe vor. Der Schwerpunkt
der Arbeit liegt allerdings bei der Zusammenstellung der fiir die Messungen vor Ort bendtigten
Materialien.
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Die Checkliste ,,Projekt planen*
gibt Ihnen eine Ubersicht
tiber Ihr Projekt und die
notwendigen Schritte. Sie
finden sie zum Ausdrucken
oder Speichern unter
www.etwinning.de/praxis/
schritte/planen/.

Hierbei muss auch die Frage der Dokumentation der Ergebnisse praxisnah festgelegt werden:

Wer entnimmt Proben?

Wer wertet aus?

Wer dokumentiert — Arbeitsblatter, Foto, Film?
Wer prasentiert die Ergebnisse vor Ort?

9. bis 15. Unterrichtsstunde - Start des Umweltprojekts

Die Schiilerinnen und Schiiler beginnen mit der Erfassung der Daten zur Bestimmung der Gewds-
sergiite. Die wesentliche Aufgabe der Lehrkraft besteht zu diesem Zeitpunkt in der Moderation.
Es ist sinnvoll, nach zwei Wochen erste Zwischenergebnisse der Gewdsseruntersuchung zu
prasentieren, damit die Lehrkraft sieht, wie das Projekt vorangeht und wie die Schiilerinnen und
Schiiler mit der Aufgabe umgehen.

16. /17. Unterrichtsstunde — Recherche landeskundlicher Fakten

Nach Abschluss der naturwissenschaftlichen Untersuchungen tauschen die Schiilerinnen und
Schiiler landeskundliche Informationen {iber das Projekt aus. Hierdurch wird der europdische
Charakter des Projekts durch den Aspekt ,,Fliisse verbinden Europa“ sinnvoll erweitert.

Die Nachhaltigkeit des Projekts wird durch schulinterne und auf3erschulische Prasentationen
(Internet, EUNet, CD-Rom) gewdhrleistet. Das Projekt ist Bestandteil der schulinternen Lehrerfort-
bildung.

Online-Dokumentation: Erstellen einer gemeinsamen Projekt-Webseite, auf der alle Ergebnisse der
beteiligten Projektpartner vorgestellt werden: www.bionet.schule.de.

Die nachfolgende Checkliste ,,Projekt planen“ fasst noch einmal alle wesentlichen Aspekte der
Projektplanung zusammen. Sie konnen diese Liste wahrend lhres Projekts fortlaufend benutzen
und an |hre Bediirfnisse anpassen. Verwenden Sie dazu bitte die Vorlage im Internet.



Fragen

Wir haben uns gemeinsam die Frage gestellt:

Was wollen wir ereichen?

Unsere Ziele sind smart:
spezifisch, messbar, aktivitdatsorientiert,
realistisch und terminiert?

Unsere Ziele sind mit den Lehrplanen aller
Partnerschulen vereinbar.

Unsere Ziele fokussieren die Forderung der
Kompetenzen unserer Schiilerinnen und
Schiiler.

Wir haben unsere Ziele schriftlich
festgehalten.

Wir haben geklart, welche Aufgaben von
welchen Personen zu welchem Zeitpunkt
erledigt werden sollen.

Die Projektaufgaben entsprechen dem
Leistungsvermdgen der Schiilerinnen und
Schiiler.

Die Projektaufgaben erfordern einen
angemessenen (Zeit-) Aufwand

Die Projektaufgaben sind gerecht verteilt.

Die Werkzeuge zur Kommunikation und
Zusammenarbeit sind vereinbart.

Unser Zeitplan ist realistisch und flexibel.

Unser Zeitplan beriicksichtigt die Ferien-
und Priifungszeiten der Partnerschulen.

Unser Projektplan ist transparent und
schriftlich fixiert.

Wir haben uns geeinigt, wie wir den
Projektverlauf dokumentieren.

Ja

Nein

lhre Notizen

ceeds T|pp

Stellen Sie sich den Verlauf
Ihres Projekts moglichst
genau vor. Die Fragen in der
Checkliste helfen Ihnen dabei,
an wichtige Aktivitaten zu
denken. So kdnnen Sie auch
die Vorbereitungszeit fiir lhr
Projekt besser einschdtzen
und frithzeitig starten.



-+ Praxis:
So planen Schulen

gemeinsam mit ihrer Partnerschule

»Meine slowakische Kollegin Frau Vinjarova und ich
planten, zundchst etwas iiber unsere Stadt Krefeld
und unsere Schule in der slowakischen Internetzei-
tung der Partnerschule zu verdffentlichen. Doch
dann kamen durch mehrere Zufille ganz andere As-
pekte zum Tragen: Ein zeitlich befristetes Zeitungs-
projekt in unserer Schule gab den Ausschlag dazu,
die Zeitungen nicht nur fiir uns zu nutzen, sondern
auch an die slowakischen Schiilerinnen und Schiiler
weiterzugeben. Von einer intensiven Projektplanung
konnte in dieser Phase eigentlich nicht die Rede
sein. Geplant haben wir zwar, aber dann sind wir im
positiven Sinne in unser Projekt hineingestolpert. Ich
denke, dass das gut war, auch wenn pddagogische
Fachbiicher einen véllig anderen Ansatz und ein vél-
lig anderes Vorgehen beim Projektlernen vertreten.

Zundchst waren die Schiilerinnen und Schiiler meiner
Klasse nicht in die Planung eingebunden. Warum?
Ganz einfach: Wir waren zu sehr damit beschidiftigt,
uns kennen zu lernen. In dieser Phase konnten wir
niemanden bei Planungen gebrauchen. Wir testeten
ganz vorsichtig aus, was geht und was nicht geht.
Und dann kamen natiirlich auch die Schiilerinnen
und Schiiler zum Zuge. Ihre Aufgabe war es, sich zu
iiberlegen, welche Themen die slowakischen Schiile-
rinnen und Schiiler im Deutschunterricht interessieren
kdnnten.

Auch iiber Hindernisse bei der gemeinsamen Arbeit
muss gesprochen werden. Zum einen erweisen sich
die verschiedenen Ferienzeiten immer wieder als
Hemmnis. Die Sommerferien in der Slowakei dauern
zwei Monate. Das heift, als bei uns Schulanfang
war, hatte unsere slowakische Partnerschule noch
mehr als drei Wochen Ferien. Bis wir wieder den ro-
ten Faden gefunden haben, wird es wohl November

werden. Schade! Aber gerade an diesen Terminvor-
gaben ldsst sich nichts dndern.

Eine weitere Schwierigkeit besteht darin, dass Frau
Vinjarova zum neuen Schuljahr eine neue Klasse be-
kommen hat. Die Schiilerinnen und Schiiler, mitdenen
wir im vergangenen Schuljahr zusammengearbeitet
haben, werden nun von anderen Lehrkrdften unter-
richtet. So miissen wir in den kommenden Wochen
die ,neuen‘ slowakischen Schiilerinnen und Schiiler
erst wieder kennen lernen. Soweit Kolleginnen und
Kollegen solche Wechsel friihzeitig absehen kénnen,
miissten Projektplanungen natiirlich auch diesen
Faktor mit beriicksichtigen.

eTwinning machtauch ein bisschen Arbeit. Die Projekt-
planung und das Kennenlernen hat schon etwas an
Zeit gebraucht. Auch eine schnelle Mail will geschrie-
ben werden. Auch ein Chat mit der Kollegin am Abend,
wenn man sich vielleicht doch endlich Feierabend
wiinscht, braucht Zeit.

Bei der Projektplanung sollten Lehrerinnen und
Lehrer darauf achten, dass ihre Planung auch noch
ein wenig Spielraum fiir unerwartete oder spontane
Aktionen ldsst. Gerade Spontaneitit kann die ge-
meinsame Arbeit iiber Grenzen hinweg beleben. Da
werden mal schnell ein paar Bilder vom Schulfest
oder Griife von einem Klassenausflug geschickt.
Hieran schliefien sich auf beiden Seiten Nachfragen
an, durch die man zu ganz normaler alltdglicher
Kommunikation gelangt. Und nicht zuletzt erfdhrt
man gerade bei dieser Art von Austausch iiber Land
und Leute, iiber Sitten und Gebrduche, iber Unter-

schiede und Gemeinsamkeiten das allermeiste.“
Alfons Musolf, Lehrer an der Bischhdflichen Maria-Montessori-
Gesamtschule, Krefeld

»Meine schwedische Partnerin suchte eine Partner-
Schule aus einem deutschsprachigen Land. Ich suchte
eine Schule, die mehr Gewichtung auf ein Thema als
auf die Nutzung einer bestimmten Sprache legen



wollte. Beide suchten wir einen Austausch iiber das
alltigliche Schiilerleben. In den folgenden E-Mails
beschrieben wir als zustdndige Lehrerinnen, wie wir
uns eine gewinnbringende Partnerschaft vorstellen
konnten.

Ein Projektplan wire an dieser Stelle schon bald
sinnvoll gewesen, denn keine von uns beiden mochte
die ,Marschroute‘ stringent benennen, um nicht die
andere zu iiberfahren. Ein kldrendes Wort zur Vorge-
hensweise am Anfang hilft, klarer seinem ,virtuellem
Gegeniiber® entgegenzutreten. Ein solcher Projekt-
plan schafft eine Verbindlichkeit, eine Orientierung
und Verpflichtung gegeniiber dem europdischen

Partner. Es entsteht ein Ziel, ein Zwischenziel!“
Solveig Wiegand, Lehrerin an der Georg-August-Zinn
Hauptschule, Biidingen-Diidelsheim

»Direkt nach der ersten Kontaktaufnahme mit un-
serer Partnerschule haben wir unseren Schiilerinnen
und Schiilern unsere Projektidee vorgestellt. Damit
die Schiilerinnen und Schiiler auch motiviert sind
und bleiben, haben wir sie von Anfang an direkt an
der Projektplanung beteiligt. So entsteht ein Gefiihl
der Verantwortung und alle kennen ihre Aufgaben,
Rollen und Termine. Wir haben dazu die Methode
,Mindmap‘ eingesetzt und auf diese Weise schnell
iiber alle Themen und Aktivitdten eine Ubersicht
bekommen.

Wichtig ist bei der Projektplanung eine gewisse
Verbindlichkeit der persdnlichen Absprachen. Das ist
virtuell schwieriger als real. Im TwinSpace haben wir
uns deshalb regelmdfig und offen iiber unsere Erwar-
tungen ausgetauscht. So haben wir Schritt fiir Schritt
Ziele, Inhalte und Dauer unseres Projekts festgelegt.
Dadurch haben wir eine Vertrauensbasis aufgebaut
und unserem Projekt die notwendige Basis gegeben.

Fiir ein gezieltes Arbeiten ist das sehr forderlich.“
Jiirgen Ganzer, Lehrer am Christian-Gymnasium, Hermannsburg

»Die technischen Gegebenheiten an beiden Schulen

miissen vergleichbar sein. Auch sollten alle Rechner
moglichst gleich ausgestattet sein. Nur so lassen
sich virtuelle Treffen iiber Chat oder Netmeetings
reibungslos durchfiihren.

Neben den organisatorischen Absprachen innerhalb
der eigenen Schule ist es wichtig, von Anfang an mit
der Kollegin oder dem Kollegen der europdischen
Partnerschule Aufgaben- und Verantwortlichkeits-
bereiche genau abzustecken, um Arger und Enttéu-
schungen wdhrend der Arbeit oder am Ende des Pro-
jekts zu vermeiden. So muss beispielsweise die Frage
der gemeinsamen Arbeitssprache gekldirt werden.
Fiir die Kontinuitdt des Projekts ist es wichtig, mit der
Partnerschule im regelmdfiigen Kontakt zu stehen,
z. B. iiber E-Mail.

Idealist es natiirlich, wenn man sich sehr gut versteht,
sozusagen ,auf einer Wellenldnge liegt‘. Das kann
sogar in private Freundschaften miinden, wie ich es

selbst in unserem Comenius-Projekt erlebt habe.“
Marion Knips, Lehrerin an der Realschule Lindlar
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Informationen zur Pravention

von Cybermobbing finden
Sie unter www.klicksafe.de.

Alle Projektbeteiligten haben Zugang zum TwinSpace und sind mit den grundlegenden Funktionen
vertraut

1. lhr TwinSpace im Uberblick
2. Home - Die Funktionen der Startseite

1. lhr TwinSpace im Uberblick
Ihr Projekt ist registriert, bestatigt (Kapitel 3.3 ,,Partnerschaft registrieren“) und Sie haben einen
gemeinsamen Plan entwickelt — jetzt kann die Zusammenarbeit im TwinSpace beginnen!

Uber MEINE PROJEKTE in lhrem eTwinning-Desktop haben Sie direkten Zugang zu lhrem TwinSpace.
Der TwinSpace ist eine Arbeitsumgebung in 23 Sprachen mit vielen Werkzeugen zur Kommunikation
und Kooperation, der exklusiv den Projektbeteiligten zur Verfiigung steht. Er wurde als ge-
schiitzter Projektraum entwickelt, um insbesondere die Interaktion zwischen Schiilerinnen und
Schiilern zu férdern.

[ Vcome e | Bild 1:

Die Hauptnavigation im TwinSpace

Jeder TwinSpace ist {iber die obere Navigationsleiste in folgende Kernbereiche gegliedert:

Nach jedem Einloggen gelangen Sie zuerst zur Startseite (HomE) des Twinspace. Sie bietet eine
Reihe von Funktionen, die Sie zur Leitung Ihres Projekts bendtigen. Wir werden sie in diesem
Kapitel ausfiihrlich erldutern.

Im Bereich PROJEKTAKTIVITATEN arbeiten Lehrkrafte sowie Schiilerinnen und Schiiler der Partnerschu-
len gemeinsam am Projekt. Es kdnnen einzelne Aktivitatsseiten angelegt werden, die dann iiber
die linke Navigation direkt anzusteuern sind (Kapitel 5.2 ,,TwinSpace gestalten®).

Das Konferenzzimmer ist ausschlieBlich fiir Lehrkrafte zuganglich und kann fiir Planungszwecke
oder auch einfach einen Pausenplausch genutzt werden.

Fiir die Schiilerinnen und Schiiler gibt es mit der Schiilerecke auch einen Bereich zum Austausch
und fiir Gesprache, die nicht notwendigerweise mit dem Projekt zusammenhangen. Schiilerad-
ministratoren konnen diesen Bereich gestalten und Anwendungen hinzufiigen. Lehrkrafte haben
ebenfalls Zugang zur Schiilerecke und kénnen bei Bedarf moderierend eingreifen.

Im CHAT-BEREICH kdnnen Sie mit allen Mitgliedern des selben TwinSpace diskutieren. Im Chatraum
finden Sie unter Info eine ausfiihrliche Hilfe.



Die schwarze WiLLkomMEN-Schaltflache in der oberen rechten Ecke der Seite ermdéglicht es Ihnen,
sich an- und abzumelden sowie Einstellungen zu dndern. In anderen Bereichen (Projektaktivitédten,
Konferenzzimmer, Schiilerecke) beinhaltet diese Schaltflache die zusatzliche Option ANWENDUNG
HINZUFUGEN, so dass Sie die verfligharen Werkzeuge nach Bedarf einsetzen kénnen.

2. Home - die Funktionen der Startseite
Die Startseite des TwinSpace bietet Funktionen zur Kooperation und Kommunikation der Mit-
glieder. Sie konnen hier

die Sprache einstellen (2a).

Schiilerinnen und Schiiler einladen (oder auch andere Lehrkrifte sowie Giste) (2b).

sich mit den TwinSpace-Mitgliedern per E-Mail austauschen (2c).

Ihr Profil bearbeiten und Pinnwand-Eintrége bei anderen TwinSpace-Mitgliedern vornehmen (2d).
Termine im Kalender eintragen.

die neuesten Aktionen der TwinSpace-Mitglieder auf einem Blick abrufen (2e).
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e Loy i [ r—— ; :
D R Dlog.Einirag inrigen sl Startseite des TwinSpace

Inbax

Der TwinSpace ist automatisch auf Englisch eingestellt. Die Sprachumstellung auf Deutsch
funktioniert wie folgt:

1. Klicken Sie oben rechts auf den Pfeil neben WeLcomE <Ilhr Name> (2a)

2. Gehen Sie auf My ACCOUNT -» DISPLAY SETTINGS (3a) und wihlen dann DEUTSCH
als Sprache aus (3b)

3. Klicken Sie auf SAVE (speichern) (3¢)

4. Zur TwinSpace-Startseite gelangen Sie iiber das verlinkte zuriick oben rechts
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Denken Sie daran, dass die
Schiilerinnen und Schiiler ihr

Passwort nicht andern kénnen.

@ control panel

L Haiks Haartal = Helke Haertel & sk

Portal — My account ]
.3a
G Vine roquest peitsansd succosatily,
©o.3¢
[Display settings LeettTT Helke Haertel
[Erghti Uried Firgom) = User Information "
Erghan (Lnkea Simtes) -~ e i
Erglen (e .- » .
i l. PR Bild 3:

et ‘ Sprache einstellen

Seve | Camenl

Hierzu sind keine E-Mail-Adressen erforderlich. Gehen Sie einfach unter MITGLIEDER auf SCHULERINNEN
EINLADEN (2b) und tragen in die entsprechenden Felder Vor- und Nachnamen lhrer Schiilerinnen
und Schiiler ein. Bitte beachten Sie, dass Umlaute sowie ,,3“ ausgeschrieben werden miissen. Aus
d, 6 und ii werden ae, oe und ue; statt 3 schreiben Sie ss.

B TwinSpoce Members = auriick
Schillerinnen sinladen

# Vomams Nathname

Bild 4:
Schiilerinnen und Schiiler einladen

Abschickon

Das System generiert fiir alle eingeladenen Schiilerinnen und Schiiler einen Login-Namen und ein
Passwort, das aus Zahlen und Buchstaben besteht. Sie kénnen die vorgeschlagenen Zugangsdaten
direkt in den Feldern verdndern.

Achtung: Das Passwort muss aus mindestens 5 und maximal 8 Zeichen bestehen, darf aber keine
Umlaute und Sonderzeichen enthalten.

Sie miissen auflerdem entscheiden, ob Sie den Schiilern Administrator- oder Mitgliederrechte
geben mochten. Administratoren kénnen z. B. Aktivitdtsbereiche und Anwendungen hinzufiigen.
Sie ermoglichen Schiilerinnen und Schiilern mit dieser Rolle, Verantwortung fiir die Gestaltung
und Entwicklung des TwinSpace zu iibernehmen. Es ist fiir Schiiler jedoch in keinem Fall méglich,
Inhalte im Internet zu veroffentlichen oder neue Mitglieder einzuladen.

Welche Rechte im Einzelnen mit den beiden Rollen verbunden sind, erfahren Sie in der Ubersichts-
tabelle ,,Rechte im TwinSpace*, die Sie online unter www.etwinning.de/praxis/schritte/planen/
herunterladen kdnnen. Sie kénnen die Rolle der Mitglieder jederzeit andern.



B TenSpacy Members = iack

# Nams Vorgeschiagenar Logon-ame Vorgeschiagenas Passwort Rolle Bild 5:
1 Paler Mueller  pater._musllar cOpilg Pupil member | Status der Schiilerinnen und Schiiler
2 Andies SpasE |andreaspass a7 Pugil agminitator 5 festlegen
Pupil memiber
Abschicken

Sobald Sie auf ABscHICKEN geklickt haben, erhalten Sie an lhre E-Mail-Adresse, die Sie bei der
Registrierung auf eTwinning.net angegeben haben, eine Nachricht mit den Login-Namen und «% Tipp

Passwortern aller Schiilerinnen und Schiiler. Bevor Sie die Seite

abschicken, speichern Sie
Uber die Internetadresse http://new-twinspace.etwinning.net gelangen lhre Schiilerinnen und ‘;‘;’:l‘:gtfnhsa::f;d;‘zhﬁ: il
Schiiler mit ihrem jeweiligen Login in den TwinSpace des Projekts. rinnen und Schiler mit ,,copy
& paste“ in ein Word-Doku-
Alternativ kénnen Sie den Schiilerinnen und Schiilern die korrekte Webadresse (URL) lhres Z:ZE‘;‘i‘:L;Z;h;" Szl
TwinSpaces geben, damit sie sich anmelden kénnen. Klicken Sie hierfiir auf die Homepage lhres

TwinSpace und kopieren sie die Webadresse in lhrem Browser.

Fiigen Sie alle aktiven, gleichstehenden Projektpartner unbedingt iber den eTwinning-Desktop

als Mitglieder hinzu (Kapitel 3.3 ,Partnerschaft registrieren), damit sie auch an Wettbewerben
etc. teilnehmen kdénnen. Fiir Lehrkrédfte aus Nicht-EU-Landern ist dies leider nicht méglich. Sie
konnen diese alternativ unter MiTGLIEDER durch einen Klick auf LEHRERINNNEN UND BESUCHERINNEN
EINLADEN. Je nach Zielsetzung lhres Projekts konnen Sie auf diesem Weg auch Experten oder Eltern
als Besucher einladen. Sie miissen dafiir nur die E-Mail-Adresse der betreffenden Person in das
Formular eintragen.

B TwinSpace Members
Lehrerinnen und Besucherinnen einladen

#® E-Mail Adresse
1 @schulen-ans-nete de

o

3

Bild 6:

Lehrkréfte und Besucher einbinden
Abschicken



Die Schritte im Einzelnen:

< Tipp 1. Geben Sie die E-Mail-Adresse ein.
Nutzen Sie die Ubersicht 2. Klicken Sie auf ABSCHICKEN.
»Rechte im TwinSpace* unter 3. Bestimmen Sie die Rolle und somit die Rechte (Lehrermitglied, Lehreradministrator, Gast)
oA etwlnnnE de/praxisy der einzuladenden Person (7a).
schritte/planen/ um sich iiber . .
die Bedeutung der Rollen zu 4. Klicken Sie erneut auf ABSCHICKEN.
informieren.
PROJEKTAKTIVITATEN | WONFERENZZIMMER | SCHULERECKE | CHAT 7a
Mall AQresse Veename Hachnamg Veegeschlagener Logon-MName Worgesthiagenes Passwort Bollg '.A Bild 7:
IR S RoE T — Rolle (Status) der Lehrkréfte und
o M Besucher festlegen
Die neu eingeladenen Mitglieder erhalten automatisch eine E-Mail-Benachrichtigung mit den
Zugangsdaten zu lhrem TwinSpace. Wir empfehlen lhnen jedoch, sie auch personlich iiber die
Zugangsdaten zu informieren.
Wenn alle Mitglieder Zugang zum TwinSpace haben, sollten sie sich einander vorstellen und
% Tipp kennen lernen. Motivieren Sie insbesondere die Schiilerinnen und Schiiler dazu, ein persdnliches
Machen Sie die Schiilerinnen Profil zu erstellen und Fotos, Zeichnungen oder einen Avatar (eine Grafik) von sich selbst hochzula-
und Schiiler friihzeitig mit den (8a), ihre Interessen, Hobbys, Lieblingsgerichte etc. zu beschreiben (8b). Durch einen Klick auf
CEEHENE A den eigenen (blau hinterlegten) Namen in der Mitgliederliste (2d) 6ffnet sich das eigene Profil mit
Internet (Netiquette) vertraut .
und sensibilisieren Sie sie fiir der Option PROFIL BEARBEITEN.

kulturelle Unterschiede.

.8a
.8b
Profil bearbeiten: Ellen Kammertons . TWinning jg
Womame Enen
Machname  Kammenons
Arceigename  kammar
Desshreibung
Bild 8:

Profil erstellen

Aschicken | Abbrechen



5 Arbeiten | TwinSpace entdecken

Mit einem Klick auf den Namen anderer Mitglieder kénnen deren Profile angesehen und Kom-
mentare hinterlassen werden. Alle Informationen der Schiilerprofile bleiben — abgesehen von
den Namen — im privaten Teil des TwinSpace und sind nicht sichtbar, falls Sie Ihren TwinSpace
verdffentlichen.

Mailfunktion

Um eine E-Mail zu schreiben, klicken Sie in der TwinSpace Mailbox auf E-MAIL SCHREIBEN und
geben den Adressaten, Betreff und Text in die entsprechenden Felder ein. Sobald Sie die ersten
(drei) Buchstaben eines Namens eingetippt haben, erscheint eine Liste mit gleich anfangenden
Namen der Mitglieder des TwinSpace (9a). Sie kénnen dann bequem die entsprechende Person
auswdbhlen, der Sie eine Mail schreiben wollen.

EKTAHTIVITATEN | KONFERENIZIMMER | SCHULERECHE CHAT 9a

Bild 9:
Mailfunktion

Kalender

Mit einem Klick auf EREIGNIS HINZUFUGEN kdnnen Sie wichtige Projekt- oder Schul-Termine eintra-
gen. Dazu gehdren z. B. auch Ferienzeiten, inaktive Phasen, bedingt durch Schulfeste, Priifungen
usw. Sie konnen bei jedem Eintrag festlegen, ob es sich um wiederholende Termine handelt und ob
Sie sich an die Termine erinnern lassen mochten.

Erignis »

Ereignis hinzufagen

Antangsdatim Dzemiver ¥ (8 % 2000 % [ 1w 45 ¥ [aM
Caver {1 % stunden| 00 1w Minuten

Tagesersignisse jm]

Beatrung der Zozonen [

e — -
Tew Paus Versnsiatiung

Beschreibung

T | Jutitaum -

Ganenmigungan [Pl oentich  Fanfiguneran «

Spaichern | Abbrochen

@nemals  Dieses Erelgnis nicht wiedeshalen
Oragich

Owitenentich

O Manatiich

O yanrach

@ in Engdatm

(BRdemton O Beendenven| Dezambar & (8 8 (20108 @ [0 - [50 o [Pe

Bild 10:
Kalenderfunktion

Frinnesung
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5 Arbeiten | TwinSpace entdecken

Die neuesten Aktionen abrufen
Um die neuesten Aktionen im TwinSpace im Blick zu haben, kénnen Sie den RSS-Feed abonnieren (11a).

el Tipp So erhalten Sie per E-Mail Benachrichtigungen, wer etwas wo eingetragen hat.

RSS-Feeds informieren
automatisch tiber aktualisierte
Inhalte einer Webseite.

11a
Weitere Informationen siehe
http://de.wikipedia.org/ PROJEKTAKTIVITATEN | KOMFERENZZIMMER | SCHULERECKE | CHAT
wiki/RSS. S
Twining | .

Hovambar 27 Tris Tehidpace consists af § taacters, 0 pupds and 0

aa Heibe bl einen Kalendereintrag shtualsion ..

= ol

1850 |
m Heisflgte sinen neugn alendereinirag e 0812091058
= wapicnat .ot Tosdhwr acmisiswoior Bild 11:

w5 .0
RSS-Feed abonnieren

Dils Akdiveisen von 1276_30 ahonniemn




Die Schiilerinnen und Schiiler nutzen den TwinSpace zum aktiven Austausch mit der Partnerschule.

1. Projektaktivitdten — Struktur schaffen
Aktivitatsseiten anlegen
Anwendungen hinzufiigen
Anwendungen nutzen
Projektergebnisse veroffentlichen

vikwN

1. Projektaktivitdten — Struktur schaffen

Mit der Einrichtung der Projektaktivitdten (Aktivitatsseiten) entwickeln Sie die Struktur des Projekts.
Es ist der Bereich, in dem die Projektarbeit stattfindet und Sie Anwendungen, das heif3t Werkzeuge,
je nach Bedarf einbinden konnen. Nur Personen mit Administratorrechten konnen diesen Bereich
gestalten. Sie haben auch die Moglichkeit, (eine Auswahl von) Projektseiten zu veroffentlichen. In
diesem Fall kann jede Internetnutzerin und jeder Internetnutzer die Seiten sehen.

Die Aktivitdtsseiten sind in jedem TwinSpace unterschiedlich, da sie die pddagogischen Ziele und
die Logik jedes individuellen Projekts widerspiegeln. Wenn das Projekt beispielsweise das Thema
Jahreszeiten behandelt, konnen Sie je eine Aktivitatsseite fiir ,,Frithling®, ,,Sommer*, ,,Herbst“ und
L»Winter“ anlegen; wenn es um Messungen geht, kénnen Sie Ihre Aktivitdten in ,,Gewicht“, ,Ldnge“,
»Temperatur® einteilen. Unter Umstdnden kann es auch sinnvoll sein, fiir jedes Team oder fiir jedes
Werkzeug eine Aktivitdtsseite anzulegen.

Die Aktivitatsseiten werden chronologisch in der linken Navigationsleiste abgebildet. Diese
Ordnung kann nicht nachtraglich gedandert werden. Es ist deshalb sinnvoll, die Struktur gemein-
sam zu durchdenken und friihzeitig zu planen. Sie sollte fiir alle Beteiligten transparent sein, da
andernfalls eine Sammlung unkoordinierter Seiten mit schwer auffindbaren Inhalten entstehen
kann.

2. Aktivitdtsseiten anlegen

Bevor Sie Anwendungen hinzufiigen und Werkzeuge wie Forum, Bildergalerie, Wiki etc. fiir die
Zusammenarbeit nutzen kdnnen, miissen Sie eine Projektaktivitdt bzw. -seite anlegen. Bitte
beachten Sie, dass Sie die chronologische Reihenfolge der Seiten nicht nachtraglich verandern
kénnen.

...E:. T|pp

Sie konnen sich bei der
Entwicklung des Projekts und
der Aktivitaten von dem
Fiinf-Stufen-Modell von Gilly
Salmon inspirieren lassen
www.atimod.com/
e-moderating/5stage.shtml.



5 Arbeiten | TwinSpace gestalten

Klicken Sie zuerst in der oberen Navigationsleiste auf PROJEKTAKTIVITATEN (2a) und anschlieBend
auf SEITEN VERWALTEN (1b)

Bild 1:
Seite verwalten

Higr kiiemen Sie thre Projekbakin #en verwallan

Tipp: Wicken Siw aul Seiten versalten” und erstelien Sse for jede neue *
Abtiedl ving igong Svite. Sobald Sio eive niwe Aot gestaltet haben,
ko in neus Toals hinzudigen Sia auf lhear

inoen Sie i

Tragen Sie in das freie Feld den Titel der Seite ein (2a), klicken Sie auf HiNnzuFiiGEN (2b) und
abschlieRend auf ERLEDIGT (2¢).

L 2c
2a
2b

Bild 2:
Aktivitatsseite anlegen

n Sie fir jede naus *
Akfiitst gestaltet haben,
kbnnen Sie neue Tools hinzufigen Geben Sie s B
Wilkiamenansbotschafl suf Applikation hinzuigen™ Folgends Taols
atghan zur Auzwabi

Wenn Sie nun tiber HomE auf die Startseite Ilhres TwinSpace gehen, erscheint die neue Aktivitdtsseite
z.B. mit dem Titel ,,WiNTER® (Bild3) in der linken Navigationsleiste, die Sie dariiber direkt ansteuern
konnen. Im ndchsten Abschnitt erldutern wir, wie Sie die Seite durch das Hinzufligen von Anwendungen
entsprechend Ihrer Bediirfnisse und padagogischen Zielsetzungen gestalten kénnen.

3. Anwendungen hinzufiigen
Klicken Sie in der linken Navigationsleiste auf die Aktivitdtsseite, der Sie eine Anwendung
hinzufiigen méchten.

Bild 3:
Anwendungen hinzufiigen




Offnen Sie liber das ,,Welcome-Fenster* die Funktion ANWENDUNG HINZUFUGEN (3a). Jetzt erscheint
auf der linken Seite Ihres Bildschirms eine Toolbox. Wenn Sie auf das Symbol EJ neben den
Schaltflichen CONTENT MANAGEMENT und ZuSAMMENARBEIT (3b) klicken, sehen Sie die Anwendungen,
die der Seite hinzugefiigt werden kénnen. Ziehen Sie nun die gewiinschte Anwendung per,,Drag &
Drop“ auf die rechte Seite oder klicken Sie einfach auf HINZUFUGEN.

Falls Sie eine Anwendung loschen méchten, klicken Sie einfach auf das Kreuz in der rechten
Fensterecke der Anwendung.

Bitte beachten Sie: Sie konnen pro Seite mehrere unterschiedliche Anwendungen nutzen, aber nicht
dieselben mehrfach, z. B. konnen Sie einen Blog und ein Wiki, aber nicht zwei Blogs zu einer Aktivitats-
seite hinzufiigen (ausgenommen hiervon ist die Webinhaltsanzeige). Grundséatzlich ist es sinnvoll,
die Anzahl der Anwendungen pro Seite gering zu halten, da diese sonst uniibersichtlich wird.

4. Anwendungen nutzen

Sie konnen fiir jede Projektaktivitat entscheiden, welche Anwendungen (Werkzeuge) Sie dafiir
verwenden mochten. Abhangig von der Art und Intensitdt der Zusammenarbeit kann es durchaus
zweckmadflig sein, nur eine Anwendung pro Aktivitatsseite zu nutzen.

Wir werden lhnen im Folgenden die Anwendungen vorstellen, die lhnen zur Verfiigung stehen:

Die Bildergalerie ermoglicht es Ihnen, Bilder auszutauschen. Gerade jiingere Schiilerinnen und
Schiiler konnen sich hieriiber lebendig verstandigen. Sie kdnnen z.B. auch Zeichnungen digitalisieren
und in der Galerie speichern.

Fiigen Sie einer Aktivitatsseite, wie unter Punkt 3 (,,Anwendung hinzufiigen*) beschrieben, eine
Bildergalerie hinzu.

Sollten Schiilerinnen und
Schiiler oder deren Eltern den
Austausch von personlichen
Fotos nicht befiirworten,
konnen Sie alternativ auch
Zeichnungen oder Avatare
wie z. B. www.voki.com
verwenden.



¥ Tipp

Achten Sie unbedingt darauf,
dass Sie Bildergalerien mit
personlichen Fotos nur dann
verdffentlichen, wenn Sie das
Einverstandnis der
Betroffenen / Erziehungsbe-
rechtigten eingeholt haben.
Weiterfiihrende Infos unter
www.lehrer-online.de/recht.

- Tipp

Nutzen Sie einfache und
kostenlose Bildbearbeitungs-
programme wie z.B.
IrfanView, um Bilder vor dem
Hochladen zu gestalten.

Legen Sie anschlieBend einen Ordner an, in den Sie Bilder hochladen kénnen. Klicken Sie dazu auf
ORDNER HINZUFUGEN. Geben Sie dem Ordner einen Namen (4a) und beschreiben Sie, welche Bilder
in diesem Ordner abgelegt werden sollen. Klicken Sie abschlieBend auf SPEICHERN (4b).

Higr e paar Bider ursenes Tromens |

Buichredbung

Bild 4:

Speichem ";.;.,..,.. Bildergalerie anlegen

Klicken Sie auf den (blau markierten) Namen des erstellten Ordners und anschlieBend auf BiLp
HINZUFUGEN.

e ARSR Bild 5:
Bildhinzufiigen

Nutzen Sie den CLASSIC UPLOADER (5a), um Bilder einzeln mit einer Beschreibung hochzuladen.
Uber das Symbol L+ (5b) kbnnen Sie gleich mehrere Dateien in einem Vorgang hinzufiigen. Jedes
Bild darf bis zu 10 MB grof sein.

Gehen Sie iiber den (blau markierten) Namen des Ordners (5¢) zuriick, um die Bilder zu betrachten.
Wenn Sie auf einzelne Bilder klicken, werden diese im Originalformat angezeigt und kdnnen
bearbeitet oder geloscht werden. Nicht moglich ist die nachtrédgliche Veranderung der Bildgrofie
bzw. des Formats.

Der Austausch und die gemeinsame Arbeit an Dokumenten, Prasentationen, Arbeitsblattern,
Audio- und Videodateien ist ein zentrales Element der Projektarbeit.

Fiigen Sie einer Aktivitdtsseite, wie unter Schritt 3 (,,Anwendung hinzufiigen*) beschrieben, eine
Dokumentenbibliothek hinzu.



Mit einem Klick auf ORDNER HINZUFUGEN legen Sie zundchst einen Ordner an, in den Sie Dokumente
hochladen konnen. Danach geben Sie dem Ordner einen Namen und beschreiben kurz, welche
Dokumente im Ordner abgelegt werden sollen. Wenn Sie den Ordner im Internet veréffentlichen
wollen, setzen Sie ein Hdkchen bei 6FFENTLICH. Abschlieflend sPEICHERN Sie Ihre Angaben.

Klicken Sie im nachsten Schritt auf den (blau markierten) Namen des erstellten Ordners und
anschliefend auf DOKUMENT HINZUFUGEN. Mit dem Symbol © koénnen Sie bequem auch mehrere
Dateien hochladen. Jedes Dokument darf bis zu 20 MB grof3 sein.

Datel hinzufligen

@

Bild 6:
:.,...."nfw Datei hinzufiigen

Wenn Sie ein Forum einrichten, miissen Sie ein Thema (eine Kategorie) angeben, iiber das Sie dis-
kutieren mochten, wie z. B. Vorurteile, Klischees, Freundschaft - kurzum, jedes Thema, das fiir Ihr
Projekt von Bedeutung ist. Wenn Sie verschiedene Aspekte eines komplexeren Themas besprechen
maochten, kdnnen Sie entsprechende Unterkategorien anlegen. Fiir neue Gedankengange werden
jeweils neue Threads genutzt.

Fiigen Sie einer Aktivitdtsseite, wie unter Punkt 3 (,,Anwendung hinzufiigen*) beschrieben, ein
Forum hinzu.

Mit einem Klick auf KATEGORIE HINZUFUGEN gelangen Sie zum Eingabefenster (Bild 7).

¥ Schwarze Bretter -+ x
Katenorien »

Kategorie hinzufiigen

Mame

Beschreibung

Genehmigungen [ éifentiich Konfigurieren =

Bild 7:

Diskussionsthema (Kategorie)
festlegen

Adressenkartei

Aktiv []

Speichern = Abbrechen

et Tipp
Diskussionen im Forum
sollten durch anregende
Fragen und regelmdBige
Zusammenfassungen der
Beitrdge moderiert werden.



Benennen Sie die Kategorie und beschreiben Sie méglichst prazise, woriiber diskutiert werden
soll. Entscheiden Sie, ob die von Ihnen erstellte Kategorie 6ffentlich einsehbar oder nur fiir die
Arbeit innerhalb lhres TwinSpace gebraucht werden soll. Um die Diskussion 6ffentlich zu machen,
setzen Sie ganz unten das Hakchen bei OFFENTLICH. Gehen Sie abschlieBend auf SPEICHERN.

Um einen neuen Diskussionsstrang zu er6ffnen, klicken Sie auf die von Ihnen angelegte Kategorie.
Dann gehen Sie auf NEUEN THREAD POSTEN. Sie konnen die Diskussion beispielsweise mit einer
Frage in der Betreffzeile beginnen (8a) und mit einem Hakchen (8b) entsprechend kennzeichnen.
Geben Sie einen erlduternden Text in das entsprechende Feld ein (8c). Wenn Sie den TwinSpace-
Mitgliedern weiterfiihrende Informationen zur Frage mitgeben wollen, konnen Sie auch Dateien
hochladen (8d). AnschlieBend klicken Sie auf SPEICHERN (8e).

¥ Schwarze Bretter SRERY)

Kategarien » Themensammiung »

Nachricht hinzufl'igen .8a

Betef | e .__8C
8b
8e
8d

Textkdrper

Als Frage D".t_!)

markieren

Prioritat v

Tags Tags hinzufiigen |Oder Tags auswiahlen | Vorschlage

Genehmigungen _’Ebﬁentlinh Knmﬁgh’rieram ® Bild 8:

. . Diskussion im Forum beginnen
Speichern | Datei anhdngen | Vorschau = Abbrechen

Vorbemerkung: Der Editor fiir Webseite, Blog und Wiki

Bevor wir die Anwendungen im Einzelnen beschreiben, hier noch eine kurze Information, die die
Gestaltung von Webseiten, Blog und Wiki gemeinsam betrifft. Fiir diese drei Werkzeuge steht
lhnen der gleiche Editor zur Verfiigung.

= Stil | Homal ~ | Grofe |- dm-iB I U
P o | B E 7 a L SR £
L ElQuelcode i @ B b iE @O & Bild 9:

| Werkzeugleiste des Editors



Mit dem Editor kdnnen Sie Texte so komfortabel gestalten, wie Sie es von Textverarbeitungspro-
grammen gewdhnt sind. Sie kdnnen Texte formatieren, Tabellen anlegen etc. Nutzen Sie auch die
weiteren Gestaltungsoptionen:

Links einfiigen

Wenn Sie auf externe Webseiten oder andere Seiten innerhalb Ihres TwinSpace verlinken méchten,
dann markieren Sie zundchst den gewiinschten Begriff in lhrem Text, z. B. ,Webseite der deutschen
Koordinierungsstelle“ und klicken anschlieend auf das Symbol ® . Geben Sie die Adresse der
Seite in das URL-Feld (10a) ein, auf die verlinkt werden soll, z. B. www.eTwinning.de und wihlen Sie
abschlieBend OK (10b). Die verlinkten Worter sind ab jetzt blau und fiihren auf die Webseite, deren
URL Sie eingegeben haben.

Link
Link-Info  Zigkeite  Emweitert
lakTyp & 10a
URL ) NP - -
........... 10b
Protokoll URL et
http:t/ % || wweeTwinning.de|
Bild 10:
Links in Webseite, Blog und Wiki
einfiigen

Bilder einbinden

Klicken Sie auf das Symbol und wahlen Sie in dem sich 6ffnenden Fenster SERVER DURCHSUCHEN
(11a). Es offnet sich ein weiteres Fenster, in dem Sie zundchst einen Ordner anlegen sollten (CREATE
NEW FOLDER). Klicken Sie dann auf den von Ihnen angelegten Ordner und wihlen Sie DURCHSUCHEN,
um ein Bild von Ihrer Festplatte oder anderen Speicherorten auszusuchen. Danach klicken Sie in
der rechten unteren Ecke auf UPLOAD.

Bild-Eigenschaften
Bild-Info ' Link  Erweitert
Bildauswahl
image_ d=09ds41 4512-cbac) [ Sewer duchsuchen } - fre -+« 11a
Alremnativer Test
Das eTwinning-Team in Barn 11b

Yarschau
Breite| 307 v
Hahe | 205

Rahmen

H-abstand
W-Abstand
P

Links

Ahs Unten

Ahs Mitte

Baseline
rien

Mitte

Bild 11:
Bilder in Webseite, Blog und Wiki einfligen

Wenn Sie anschlieBend auf das hochgeladene Bild klicken, erscheint es in der Vorschau (11b). Sie
haben nun noch die Méglichkeit die GroBe (11¢c) und Ausrichtung (12d) zu bestimmen. Wihlen Sie
OK, um den Vorgang abzuschlieBen. Wenn Sie danach Korrekturen vornehmen mochten, miissen
Sie das Bild im Editor mit einem Klick markieren und erneut wdhlen.

Falls eine der beschriebenen
Funktionen nicht angezeigt
wird, testen Sie es mit einem
anderen Browser.



ceedt T|pp
Beachten Sie bei der
Einbindung von Webinhalten

unbedingt die Urheberrechte.

Weitere Informationen unter
www.schulen-ans-netz.de/

aktuelles/publikationen.html.

Videos einbinden

Sie kénnen Videos entweder als Datei in die Dokumentenbibliothek (s. oben) hochladen oder als
Online-Video einbinden, was ein unmittelbares Abspielen erméglicht. Neben YouTube gibt es
verschiedene andere fiir den Bildungskontext zugeschnittene Video-Plattformen, z. B.
www.Eurocreator.com. Kopieren Sie den Code, den Sie auf diesen Plattformen unter ,,Embed* oder
,Einbetten“ finden und klicken Sie dann in Ihrem Editor auf Quellcode [E (12a).

oG]l 8 108 05 B @ h e

<cbject widthe"g40" height="385%-<param name="movie® values"htcp://wew.yourube.com

S/ BELGREXLOACh 1=de_DESTa=157s</ pRrans<param names"allouful LScresn™ Valuss "Lrue"s</ parans
<parem name="allowscripraccess” value=Talvays'i</parss<enbed sEee"heop:// ey, youtdbe, com 12b
S/ RgEIGHOXLO4Chi=ge_DECES=10" type=“application, &l alvays”
allowful lacreen="tcus” width="640" height="385"r</enbeds</chicces]

Bild 12:
Videos einbinden

Fiigen Sie nun den kopierten Code ein (12b), geben Sie einen Titel an und klicken abschliefend auf
SPEICHERN. Bitte beachten Sie jedoch das Urheberrecht. Mehr dazu finden Sie auch unter
www.lehrer-online.de/fall-des-monats-12-08.php.

Mit der Webinhaltsanzeige haben Sie die Moglichkeit, eine Aktivitdtsseite mit Inhaltsfeldern

im Stil einer Webseite zu gestalten. Sie kénnen eine oder auch mehrere Inhaltsfelder zu einer
Aktivitatsseite hinzufiigen. Ist z.B. ,,Recycling in der Schule“ das Thema der Projektaktivitdt, bietet
es sich an, fiir jede Partnerschule ein Inhaltsfeld auf der Aktivitdtsseite anzulegen.

Sie konnen die Inhaltsanzeige aber auch fiir alle Aktivitatsseiten als einleitende Informationsbox
verwenden, in der Ziel, Inhalt und Ablauf der Projektaktivitdat beschrieben werden.

Fiigen Sie einer Aktivitdtsseite, wie unter Schritt 3 (,Anwendung hinzufiigen®) beschrieben, eine
Webinhaltsanzeige hinzu.

Mit einem Klick auf das Symbol (13a) offnet sich ein neues Fenster. Benennen Sie die Webseite
und geben Sie den Text in das vorgesehene Feld ein. Mit dem Texteditor kdnnen Sie Ihre Webseite
ansprechend — wie oben beschrieben — gestalten. Gehen Sie abschlieBend auf SPEICHERN. Sie
haben einen neuen Inhalt erstellt, der nun auch auf Ihrer angelegten Seite erscheint.

Welcomea Cllen!
Space
PG KONFERENZIMMER | SCHULERECKE | GHAT ‘4"___13a

A3b
L'"-“-— Unser Projekt

Rivers

‘winter

Trantions f Bild 13:

thars me Webseite anlegen

Music Blog



Sie konnen entscheiden, ob Beitrdge kommentiert und bewertet werden sollen. Dafiir klicken Sie
auf das Symbol @ (13b) und dann auf KonFiGURATION. Wenn Sie lhre Auswahl getroffen haben,
gehen Sie mit zuriUck auf die Seite. Nun erscheinen die betreffenden Schaltflachen, wie z. B.
ANMERKUNGEN HINZUFUGEN.

Hier eine Beispielseite mit einer Webinhaltsanzeige zur Projektbeschreibung und zur Darstellung
der Partnerschulen:

Das snd wir - Here we
are!

Wasser und Weller -
Waler and Weathar
Europatsche Marchen -
European Foi Tales
Landesinformatonen -
Informations about some
European countries

Waonerbuch - Dictionary

Bild 14:

Aktivitatsseite mit einer
Webinhaltsanzeige

(Quelle: ,Wir Kinder in Europa -
Children in Europe“
http://new-twinspace.etwinning.net/
web/p23056/welcome)

Blogs (Abkiirzung fiir die Wortkreuzung aus Web und Log) werden dhnlich wie Tagebiicher genutzt,
um periodisch neue Artikel in Wort und Bild zu erstellen. Die jeweils neuesten Artikel erscheinen
oben, dltere Eintrage wandern automatisch nach unten. Mit Hilfe der Kommentarfunktion konnen
Besucher des Blogs ihre Meinung zu Eintrdgen duBern. Ideen fiir den Einsatz im Unterricht sind
beispielsweise Reiseberichte, die von den Schiilerinnen und Schiilern mit ergdnzenden Kommentaren
und eigenen Erlebnissen erweitert werden oder ein fiktives Tagebuch fiir Personlichkeiten aus der
Geschichte oder Literatur oder auch Protokolle zu naturwissenschaftlichen Experimenten.

Fiigen Sie einer Aktivitatsseite, wie unter Schritt 3 (,,Anwendung hinzufiigen*) beschrieben, einen
Blog hinzu.

In unserem Beispiel haben wir die Projektaktivitdt ,,Music Blog* angelegt. Mit einem Klick auf
BLOG-EINTRAG HINZUFUGEN gelangen Sie zum Eingabefenster. Benennen Sie den Blog-Eintrag und
geben Sie lhren Text in das vorgesehene Feld ein. Mit dem Editor kdnnen Sie den Eintrag — wie
oben beschrieben — gestalten. Gehen Sie abschlieBend auf VERGFFENTLICHEN (gleichbedeutend mit
Speichern).



Welcame Filan!

.asb

" 1sa

= Musie Blog 1.7 pionan-
Unser Projekt e 15¢
Rivers
wirter
Summer
Tradmons
that's me
Music Blog
Let's share letters
Hmas shpping
wnis shopping
Recycling
s Turick Wachsts b
Fomiramae
D b Albiue von Fate Dohasty i.;:'mal agsel
Bild 15:

Blog-Eintrag kommentieren

Antworien | Abbrechin

Blog-Eintrige konnen auch kommentiert werden. Dafiir klicken Sie zuerst auf KOMMENTARE (153).
Es 6ffnet sich ein weiteres Fenster. Nach einem Klick auf ANMERKUNG HINZUFUGEN (15b) 6ffnet
sich ein Textfeld, in dem der Blog-Eintrag kommentiert werden kann. Abschliefend klicken Sie auf
ANTWORTEN (15¢C).

Wikis bieten eine gute Méglichkeit, um mit mehreren Personen gleichberechtigt Texte zu erstellen
und nachzubearbeiten. Neben grundlegenden Formatierungsoptionen ist auch das Einbinden

von Fotos und Mediendateien méglich. Die an den Texten vorgenommenen Bearbeitungsschritte
werden vom System iiber eine Versionskontrolle automatisch protokolliert. Unterschiedliche Ver-
sionen kdnnen so miteinander verglichen und nach Wunsch wieder hergestellt werden (,,rollback*).

Fiigen Sie einer Aktivitdtsseite, wie unter Schritt 3 (,,Anwendung hinzufiigen®) beschrieben, ein
Wiki hinzu.

Klicken Sie auf BEARBEITEN, um mit der Gestaltung lhres Wikis zu beginnen.
Sie konnen entscheiden, in welchem Format Sie das Wiki gestalten wollen: Kreolisch ist das

voreingestellte Format (16a). Die wichtigsten Befehle sind in der Syntax-Hilfe (16b) {ibersichtlich
aufgefiihrt.



5 Arbeiten | TwinSpace gestalten

: .16a
FrontPage
' — 16b
Inhatt [& indungep.t Abgekemta TEbindun N
\Format | Kreolisch 8" 77T
: Syntax-Hille aus »

| Syntax-Hilfe [
| Text-Stile

Alitalies//

Trhald Bild 16:

Uberschriften

== Large heading ==

Alternativ konnen Sie auch das HTML-Format wahlen (27a) und den obe
Texteditor nutzen.

Voreingestelltes Format

n ausfuihrlich beschriebenen

Wiki
...... 17a
...a7b
... a7¢
a7d
[Unser Wald
Mit diesem Wiki wallen wir unsere Walder erkunden und gemeinsam beschreiben. Ich habe Seiten filr
| waldgeschichten, Waldbewohner und Waldnahrung angelegt Ihr kiinnt germe weitere hinzufiigen Lagtf'eurer |
Fantasie freien Lauf. Wirwollen unseren eigenenen Marchenwald schaffen. & |
v
Kategaorien Kategorien auswéhlen
I Tags hit Oder  Tags
Tags
| Vorschlage
Fusammenfassung INew
‘D\esesisteme kleinere Ande[uﬁg B“d 17:

Speichern | Speichern und fortfahren | Vorschau | Abbrechen |

Wenn Sie den Quellcode angeben, kdnnen Sie komfortabel Filme ein

HTML-Format

binden (27b). Auch kénnen

Sie Bilder (17¢) in Ihr Wiki einfligen. Klicken Sie abschlieSend (empfehlenswert auch wahrend des
Schreibens zwischendurch) auf SPEICHERN bzw. SPEICHERN UND FORTFAHREN (17d).
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Sie haben die Moglichkeit, IThr Wiki mit Hilfe von Unterseiten zu strukturieren (18a). In diesem
Beispiel haben wir die Unterseite ,,Waldgeschichten*“ angelegt. Es konnen beliebig viele Unterseiten
angelegt werden.

1
Home [GUNCACTRIVOIN TN KOMFERENZZIMMER | SCHULERECKE | CHAT 8a

Unser Wald < magnen | -

Diwses Blog ahonnieren Diog it o inzsligen |

Zeiga 0 Ergabniass

FrontPage | Lats Anderungen | Ali Seiten | Virwaisls eten Suchen |

FrontPage EI Bowbeten [ Deisin @B Cruceen

Unser Wald

i diwsem it I¢h habe Beden lr

witire Lottt eurer
ot o
Untergedrdnete Seiten Bild 18:

+ Waldghachichton Unterseiten anlegen

B untrgeomese Sote necutagen, 4P Dasnangs | 38 Angetenen

Klicken Sie im oberen Menii auf LETzTe ANDERUNGEN (19a), um Anderungen zu verfolgen und
gegebenenfalls riickgédngig zu machen. Mit einem Klick auf AkTioNEN (19b) kénnen Sie die Inhalte

kopieren und l6schen. Mit einem Klick auf FRONT PAGE (19¢) gelangen Sie zur Startseite Ihres Wikis
zuriick.

Benutzer Datum

} 1.4 Ellen 031209 i | 19b
FrontPage Mewy CJ‘AkTmnen .+
{rinar-edify Kammertons 13:55 =5y
T
D o Ellen I -
‘ Eichhatnchen 10 ﬁiﬁmm 4 4% aitionen
Ellen 031209 "
Waldgeschichten 1.0 Varmmerions T < ationen | Bild 19:
! | Anderungen im Wiki verfolgen und
Zeige 3 Ergebnigse. .
l6schen

Atom 1.0 RS51.0 RS5 2.0
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5. Projektergebnisse veroffentlichen

Der TwinSpace ist so eingerichtet, dass die Inhalte ausschlieBlich fiir die Projektmitglieder
zuganglich und sichtbar sind. Fiir den Bereich PROJEKTAKTIVITATEN kdnnen Sie allerdings entschei-
den, was Sie im World Wide Web veroffentlichen mdochten. Nutzen Sie diese Méglichkeit, um lhre
Arbeit bekannt zu machen und andere Kolleginnen und Kollegen in ganz Europa zu inspirieren.

Sie kénnen auswahlen, welche Aktivitdtsseiten Sie verdéffentlichen mochten. Klicken Sie dazu in
der oberen Navigation auf PROJEKTAKTIVITATEN und anschlieBend auf SEITE VERWALTEN.

Wihlen Sie dann die Projektaktivitdten aus, die Sie VERGFFENTLICHEN (20a) méchten und klicken

Sie abschlieend auf ERLEDIGT (20b). Sie konnen diese Auswahl jederzeit riickgangig machen. In
diesem Fall wédhlen Sie die Option Verstecken (20c).

KONFERENZZIMMER | SCHULERECKE | CHAT

Herzlich willkommen im Aktivititenberelchl
Higr kirngn Sie hre Projektakisisen vervaen

s Bildsrgaleris ® Bild 20:
Projektaktivitaten veroffentlichen

Standardmaflig werden damit alle Anwendungen einer Aktivitdtsseite verdéffentlicht.
Sie konnen diese Voreinstellung jedoch auch verdndern. Klicken Sie dazu in der linken Navigation
auf die entsprechende Projektaktivitat (21a) und wahlen Sie VERSTECKEN (21b).

L..21a

21b

] Bild 21:
[T —— Anwendungen verdffentlichen
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Beriicksichtigen Sie bei der
Veroffentlichung von Inhalten
unbedingt das Urheberrecht:
www.schulen-ans-netz.de/
aktuelles/publikationen.
Veroffentlichen Sie Fotos nur
mit Einwilligung der
abgebildeten Personen:
www.lehrer-online.de/
recht.php.

Auf der Aktivitdtsseite UNSER PROJEKT (Bild 21) befindet sich beispielsweise eine Bildergalerie
mit privaten Fotos der Schiilerinnen und Schiiler. Deshalb méchten wir die Bildergalerie nicht
veroffentlichen und werden die Option VERSTECKEN wahlen.

Bei Bedarf und dem Vorliegen entsprechender Einverstandniserklarungen kénnen wir die
Entscheidung spater auch riickgdngig machen und die Bildergalerie VERGFFENTLICHEN (die jeweils
nicht-aktive Option ist wahlbar).

Jeder TwinSpace hat eine eindeutige Adresse (URL), die Sie z.B. zur Verlinkung mit Ihrer Schulhome-
page, zur Weiterleitung an interessierte Eltern usw. verwenden kénnen. Nutzen Sie die URL in der
Adressleiste Ihres Browsers, wenn Sie in lhrem TwinSpace auf Home geklickt haben.



-+ Praxis:
So integrieren Lehrkrifte eTwinning

in den Schulalltag

»Das personliche Kennenlernen der Schiilerinnen
und Schiiler untereinander war besonders wichtig.
Dazu haben wir anfangs Klassenlisten, Schiilerfotos
und Lagepline unserer Stddte und Umgebungen aus-
getauscht. Das erste Projekt sollte moglichst klein
sein, damit der Arbeitsaufwand fiir die Lehrkraft
iiberschaubar und die Motivation fiir die Weiterarbeit
erhalten bleibt. Es kam daher darauf an, die Kinder
in Mini-Projekte einzubinden, die sich aus dem
Unterrichtsalltag ergeben. Der Lehrer iibernahm
dann nur noch die Rolle des ,Postboten’, indem er
die Unterrichtsergebnisse per Mail weiterleitet oder
in die Schul-Homepage einband. Der Vorteil war
auch, dass wir mit jeder neuen Schulklasse die eT-
winning-Partnerschaft fortfiihren und neu beleben
kénnen, ohne krampfhaft nach Projektideen suchen
zu miissen. Bei der medialen Umsetzung hat sich das
,Experten-Team*‘ bewdhrt. Dazu lernen einige Kinder
mit rascher Auffassungsgabe ein neues Programm
kennen und helfen den Mitschiilern im Schneeball-
system. Wichtig ist, dass alle das Gefiihl haben,

dabei zu sein.“
Ingrid Grimm, Lehrerin an der Osningschule, Bielefeld

»eTwinning kommt in meinem Unterricht iiberall dort
zum Tragen, wo es passt. Im vergangenen Jahr war
das zum Beispiel im Erdkundeunterricht der Fall, als
es um die neuen EU-Mitgliedsstaaten ging. Eine gute
Madglichkeit, sich mit den wirtschaftlichen und poli-
tischen Grundlagen der Slowakei zu beschdftigen.
Im Augenblick bereiten wir uns z. B. auf eine Studi-
enfahrt nach Leipzig vor. Das Material, das unsere
Schiilerinnen und Schiiler dafiir vorbereiten, stellen
sie auszugsweise auch ihren slowakischen Freunden
zur Verfiigung. Ich denke, dass gerade durch solches
,aufeinander-eingehen‘ Partnerschaften lebendig
und spannend bleiben. Und die Diskussion iiber

verschiedenste Themen ldsst uns manches in einem
anderen Blickwinkel betrachten.

Es sollte nicht verheimlicht werden, dass eTwinning
etwas Arbeit macht. In der Schule fallen zusdtzliche
Planungs- und Organisationsarbeiten an. So will der
Chat am Vormittag zwischen den slowakischen und
deutschen Schiilerinnen und Schiilern vorbereitet
sein. Ist der Computerraum zu besagter Zeit frei?
Funktionieren alle Rechner? Ist das Internet mal wie-
der gestort? Was kann ich im Vorfeld organisieren?
Worauf muss ich meine Klasse hinweisen? Die Tatsa-
che, dass an meiner Schule mehrere eTwinning-Pro-

jekte gleichzeitig laufen, erweist sich als positiv.“
Alfons Musolf, Lehrer an der Bischoflichen Maria-Montessori-
Gesamtschule, Krefeld

»Der Mehraufwand fiir eTwinning ist gering, da die zu
vermittelnden Inhalte Bestandteile des Curriculums
sind. Die notwendigen Kenntnisse im Bereich Medi-
en sind ebenfalls Bestandteile des Schulkonzepts.
Die Zusammenarbeit erfolgt iiber das Internet durch

E-Mails, Chats und Webseiten.“
Jiirgen Ganzer, Lehrer am Christian-Gymnasium, Hermannsburg

»Unsere eTwinning-Projektarbeit ist Teil des Curricu-
lums. Im Rahmen des Deutschunterrichts behandeln
wir z. B. Limericks, die wir dann im Englischunterricht
iibersetzen. Anfangs habe ich vier Stunden pro Wo-
che eingeplant, um die Schiilerinnen und Schiiler an
die Mediennutzung heranzufiihren. Danach habe ich
je nach Bedarf etwa eine Stunde pro Woche genutzt.
In der Schule ist es sogar von Vorteil, wenn nicht jede
Schiilerin und jeder Schiiler einen Computer hat.
Denn das fordert die Teamarbeit. Die Motivation im

Projekt entsteht durch das Fremde.“
Bettina Kondrjakow, Lehrerin am Hermann-von-Helmholtz-

Gymnasium, Potsdam

»Seit 2005 sind die Lehrkrdfte der Partnerschulen un-
seres Comenius-Projekts ,Come together‘ auch eTwin-
ning-Partner. Unsere gemeinsame Webseite ist die



Kommunikationsplattform zwischen unseren beiden
Schulen. Wir arbeiten in den 6. bzw. 5. Klassen fédcher-
iibergreifend in den Themen Naturkunde, Kunst und
der jeweiligen Muttersprache zum Thema ,Wahrneh-
mung‘ zusammen. Neben wissenschaftlichen As-
pekten geht es beim Thema ,Wahrnehmung‘ um das
Bemerken der ,eigenen Brille‘. Dadurch lernen die
Kinder, Gemeinsamkeiten, Ahnlichkeiten und Unter-
schiede zu erkennen, sich dariiber auszutauschen

und die eigene Welt mit fremden Augen zu sehen.
Christiane Meisenburg, Lehrerin an der Siegerland-Grundschule,
Berlin

,»Wichtig erscheint mir, die Schiilerinnen und Schiiler
mdaglichst schnell einzubeziehen. Denn der regelmd-
fige Kontakt und regelmdpige Treffen im Netz halten
das Projekt lebendig. Die Handhabung der Plattform
beherrschen die Schiilerinnen und Schiiler sehr
schnell. Es hat sich dabei als praktisch erwiesen, eine
Gruppe von Schiilerinnen und Schiilern zu Experten
,auszubilden‘. Sie entlasten mich als Lehrerin und
bestirken die Schiilerinnen und Schiiler in ihrem
Selbstwertgefiihl. Der Zeitaufwand fiir die Lehrkraft
istdennoch hoher, denn virtuelle Kontakte sind zeitin-
tensiv. Diese Mehrarbeit wird jedoch durch die eigene
innere Motivation leicht verkraftet. Es ist allerdings
forderlich, langfristig die Mehrarbeit zu biindeln und

auf einen Wochentag zu beschrdnken.
Solveig Wiegand, Lehrerin an der Georg-August-Zinn Schule,
Biidingen-Diidelsheim

»Besonders reizvoll erschien es, auf deutscher Seite
erstmals einen Sprechanlass zu schaffen, indem die
Kinder sich per Video vorstellen konnten. Zudem ha-
ben die Schiilerinnen und Schiiler alles Gesprochene
noch einmal aufgeschrieben. Dadurch erhielten sie
Einblicke in die franzdsische Schreibweise. Nachdem
die beiden Schiilergruppen sich kennen gelernt hat-
ten, wurden Tandems gebildet, so dass sich immer
ein Kind auf franzosischer Seite mit einem Kind auf

deutscher Seite unterhalten konnte.*
Michael Gros, Lehrer an der Grundschule GSGTGS, Saarlouis

»Wichtig ist es, geniigend Vorlaufzeit einzuplanen. So
miissen die organisatorischen Voraussetzungen an
der eigenen Schule abgesprochen werden: Fiihre ich
das Projekt im reguldren Unterricht durch oder bilde
ich z. B. eine Arbeitsgemeinschaft? Ich versuche eine
Mischform:

Zum einen habe ich eine eigene AG aufgebaut, in der
ich intensiv mit Schiilerinnen und Schiilern in allen
Bereichen wie Medientheorie und -praxis arbeiten
kann. Diese Gruppe trifft sich einmal die Woche nach
demreguldren Unterricht. Zum anderen integriere ich
das eTwinning-Projekt in meinen Englischunterricht.

Um unserer Online-Zeitung eMag mehr im Schulalltag
zu verankern, ist es wichtig, die Schulleitung und das
Kollegium von Anfang an iiber Inhalte, Ziele und Me-
thoden des Projekts zu informieren. Das ist besonders
wichtig in Kollegien, in denen keine oder wenig Erfah-
rungen mit europdischen Projekten vorhanden sind.
Aufkldrung und Sensibilisierung helfen, Unverstédndnis
zu vermeiden. Auch die Eltern der Projektschiilerinnen
und -schiiler sollten z. B. in einem Elternbriefinformiert

werden.“
Marion Knips, Lehrerin an der Realschule Lindlar

»Die Schiiler waren sehr neugierig und sehr mo-
tiviert, als ich ihnen erzdhlte, dass wir mit einer
franzésischen Partnerklasse zusammenarbeiten
werden. Das Fremdsprachenlernen machte endlich
Sinn. In meinem Enthusiasmus hatte ich jedoch
vergessen, die Mdglichkeit von Missverstdndnissen
sowie die neue Form der virtuellen Begegnung zu
thematisieren. So reagierten beispielsweise die
Schiiler irritiert auf eine Prdsentation, die aufgrund
ihres Sprachwitzes doppeldeutig war. Die Folge
war ein kurzzeitiges Desinteresse, weil die Schiiler
eine ablehnende Haltung der Partnerschiiler ver-
muteten. Hier wire es gut gewesen, die kulturspe-
zifischen Unterschiede vorher besprochen gehabt

zu haben.“
Felix Lund, Lehrer an den Brecht-Schulen, Hamburg



Die wesentlichen Entwicklungsphasen und Ergebnisse Ihres eTwinning-Projekts sind dokumentiert.
Ihre Erfahrungen kdnnen fiir weitere Projektvorhaben, fiir die Bewerbung um das eTwinning-
Qualitdtssiegel sowie als Inspiration im eTwinning-Netzwerk genutzt werden.

1. Erfahrungen sammeln und dokumentieren
2. Erfahrungen und Ergebnisse verdffentlichen
3. Kommentare verwalten

1. Erfahrungen sammeln und dokumentieren
eTwinning setzt die Dokumentation lhres Projekts nicht zwingend voraus. Wir empfehlen diese
jedoch, um

lhren Projektverlauf fiir eine Qualitatssiegelbewerbung nachvollziehbar zu machen.
aussichtsreich an Wettbewerben teilnehmen zu konnen.
Ihr Erfahrungswissen fiir weitere Projekte nutzen zu konnen (Wissenssicherung).

Dokumentation klingt zundchst aufwendig. Es geht dabei jedoch nicht um Quantitadt bzw.
Vollstandigkeit der Informationen, sondern vielmehr darum, wesentliche Schritte, Ereignisse und
Lerneffekte festzuhalten und auf Wunsch mit anderen eTwinnern zu teilen.

Mit dem Projekttagebuch (project diary) konnen Sie den Verlauf lhres Projekts ganz einfach und
ansprechend festhalten.

Das Projekttagebuch bietet Ihnen eine einfache Moglichkeit der Dokumentation. Es wurde in Form
eines Blogs eingerichtet, damit die Projektpartner den Projektverlauf und Erfolge unkompliziert
erfassen und bei Bedarf einer ausgewdhlten Zielgruppe zuganglich machen kdnnen (Schritt

2 ,Erfahrungen und Ergebnisse veroffentlichen*). So kann das Projekttagebuch z. B. fiir den
direkten Austausch mit der Nationalen Koordinierungsstelle genutzt werden.

Fiir die Arbeit mit den Schiilerinnen und Schiilern ist das Projekttagebuch nicht vorgesehen.
Offentlich gemachte Eintrage kdnnen aber durchaus auch von den Schiilerinnen und Schiilern
kommentiert werden.



Sie kdnnen das Projekttagebuch iiber MEINE PROJEKTE mit einem Klick auf PROJEKTTAGEBUCH
VERWALTEN (Manage project diary) aufrufen.

Bild 1:
Beitrdge Projekttagebuch

Sie gelangen zuerst zu der Seite Beitrage (Bild 1), die alle Beitrage lhres Projekttagebuchs
chronologisch auflistet. Von hier aus konnen diese komfortabel verfolgt und moderiert (1a) bzw.
editiert (1b) werden.

Nutzen Sie unter EINSTELLUNGEN (1¢) gleich zu Beginn die verschiedenen Optionen zur projektgemafien
Einrichtung des Projekttagebuchs: Wahlen Sie zundchst eine pragnante Adresse (URL), z. B.
http://twinblog.etwinning.net/projektname. Bestimmen Sie dann die Anzahl der sichtbaren
Beitrdge im Blog und geben Sie an, ob Sie Kommentare zulassen mdchten. Zur Gestaltung kénnen
Sie ein passendes Logo einfiigen und sich unter LAvour fiir eine Farbvariante lhres Projekttage-
buchs entscheiden.

Uber EINE NEUE NACHRICHT SCHREIBEN (1d) kdnnen Sie neue Beitridge hinzufiigen und so in regelma-
Bigen Abstdanden die Entwicklung lIhres Projekts festhalten. Gehen Sie dabei auf folgende Aspekte ein:
Projektbeginn:

Wie haben Sie das Projekt gemeinsam geplant?
Projektdurchfiihrung:

Was sind die wesentlichen Arbeitsschritte und —ergebnisse?
Projektergebnisse:

Wie haben Sie und lhre Schiilerinnen und Schiiler von dem Projekt profitiert?

Wie haben Sie Hindernisse iiberwunden?

Was haben Sie gelernt?
Was wiirden Sie das nachste Mal besser machen?



Mit einem Klick auf den Mentipunkt ANsICHT (1e) 6ffnet sich ein neues Fenster, das die aktuelle Ver-
sion lhres Projekttagebuchs zeigt. Uber TAGEBUCH VERGFFENTLICHEN (Publish Diary) (1f) schalten
Sie alle Eintrdge frei, die bisher noch nicht veroffentlicht wurden.

2. Erfahrungen und Ergebnisse veroffentlichen

Das Projekttagebuch ist viel mehr als nur eine Méglichkeit zur Dokumentation und Prasentation
von eTwinning-Projekten: Es kann als Blog interaktiv genutzt werden und ist damit zum einen ein
sehr wichtiges Medium, um den Erfahrungsaustausch zwischen Lehrkréften sowie pddagogischen
Fachkraften zu férdern. Die Erfahrungen, die Sie in der Unterrichtspraxis mit eTwinning gesammelt
haben sind wertvoll und kénnen anderen Kolleginnen und Kollegen interessante Anregungen
bieten. Zum anderen kann das Projekttagebuch als ,direkter Draht’ auch fiir den Austausch mit
Ilhrer Nationalen Koordinierungsstelle genutzt werden. Wir freuen uns, wenn Sie uns teilhaben
lassen und nehmen gerne Ihre Anregungen und Ideen auf, die wir auf diesem Weg direkt kommen-
tieren konnen.

Grundsatzlich konnen Sie bei jedem Eintrag bestimmen, ob dieser

offentlich (fiir jeden zugéanglich),

verborgen (niemand kann Einsicht nehmen),

beschrankt (nur zuganglich fiir registrierte eTwinner) oder

privat (nur sichtbar fiir Sie und die Nationale Koordinierungsstelle)

erscheinen soll.

Bitte beachten Sie, dass nur Projektmitglieder mit Administratorenrechten das Projekttagebuch
verwalten kdnnen. Die beiden Griinderschulen eines eTwinning-Projekts erhalten automatisch
Administratorenrechte. Nehmen an lhrem eTwinning-Projekt weitere Schulen teil, kénnen Sie deren
Rechte im eTwinning-Desktop unter MEINE PROJEKTE und PARTNER VERWALTEN jederzeit dndern.
Offentlich gemachte Beitrdge kénnen unabhingig vom Projektstatus kommentiert werden.

Eintrage konnen durch Bilder ergédnzt werden (Bild2). Klicken Sie zunédchst auf EINE NACHRICHT
SCHREIBEN und geben Sie Titel und Inhalt ein, den Sie nach Ihren Wiinschen formatieren kdnnen.



-3 Tipp

Nutzen Sie das Projekttage-

buch fiir den Austausch mit
lhrer Nationalen eTwinning-
Koordinierungsstelle
indem Sie Beitrdge als
,»Privat“ kennzeichnen.

Germany/UK/Turkey

2b
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Bild 2:

Diesan
Beitrag
kennzeichnen
als

Neue Nachricht mit Bild
im Projekttagebuch erstellen

Waihlen Sie mit DURCHSUCHEN (2a) das gewiinschte Bild auf Ihrem Computer aus und klicken Sie
auf OFFNEN. Entscheiden Sie anschlieBend, fiir wen Ihr Eintrag sichtbar gemacht werden soll (2b).

Mit VorscHAU (2¢) 6ffnet sich ein neues Fenster und Sie sehen das endgiiltige Layout lhres
Eintrags. Klicken Sie auf SPEICHERN (2d), um diesen abzuschlieflen. Sie gelangen automatisch
zur Ubersicht aller Beitrdge (Bild 1), die chronologisch aufgelistet werden. Hier kann ein Eintrag
jederzeit bearbeitet, geléscht (Spalte AkTIONEN) oder die Zielgruppe (Spalte STATUS) gedndert
werden.

Klicken Sie auf JETZT VEROFFENTLICHEN bzw. BLOG VEROFFENTLICHEN, um lhren neuen Beitrag zu
veroffentlichen.

Die Beitrdge werden im Projekttagebuch chronologisch aufgelistet und kénnen iiber Abp A
coMMENT kommentiert werden — sofern Sie sich unter EINSTELLUNGEN (1¢) dafiir entschieden
haben, Kommentare zuzulassen. Mit der Kommentarfunktion gewinnt Ihr Projekttagebuch an
Interaktivitdt und Aufmerksambkeit.



5 Arbeiten | Erfahrungen dokumentieren

3. Kommentare verwalten

Kommentare zu Eintrdgen miissen in jedem Fall von den Projektadministratoren frei geschaltet
werden, um o6ffentlich zu erscheinen. Im Menii KOMMENTARE (4a) sind alle Kommentare aufgefiihrt,
die auf Veroffentlichung ,,warten*.
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Liste eingereichter und
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Klicken Sie auf VEROFFENTLICHEN (4b) um Kommentare freizuschalten.

Sie haben umgekehrt auch die Méglichkeit, bereits veroéffentlichte Kommentare mit einem Klick auf
IN SCHWEBE (4c¢) zuriickzunehmen oder zu LOSCHEN (4d).




Ilhre Schulpartnerschaft wird durch die Fortfiihrung lhres Projekts oder durch neue Projekte
dauerhaft im Schulalltag verankert.

1. Schulpartnerschaft dauerhaft im Schulalltag verankern
2. Offentlichkeit schaffen: Projekt prisentieren

1. Schulpartnerschaft dauerhaft im Schulalltag verankern

Wenn Sie und lhre Klasse es geschafft haben, ein europdisches Schulprojekt auf die Beine zu
stellen, so verdient dieses Engagement, weitergefiihrt zu werden. Die gekniipften Kontakte und die
gewonnenen Erfahrungen sind wertvoll und lassen sich dazu nutzen, lhre Schulpartnerschaft zu
festigen bzw. auszubauen.

Um andere Klassen einzubeziehen und vielleicht auch Kolleginnen und Kollegen zu begeistern,
ist es notwendig, moglichst viele Menschen in Ihrer Schule {iber Ihr Projekt zu informieren und es
entsprechend zu prdsentieren.

Hier ein kleiner Ausschnitt der vielfdltigen Moglichkeiten, Ihre Schulpartnerschaft nachhaltig in
den Schulalltag einzubinden:

Dasselbe Team fiihrt das Projekt mit neuen Themen weiter, die sich an den Lehrplénen der
ndchsten Schuljahre orientieren.

Andere Lehrkrafte werden vom Nutzen des Projekts {iberzeugt. Sie beteiligen sich am
bestehenden Projekt oder gestalten ein eigenes Projekt und tragen so zur Kontinuitat der
Schulpartnerschaft bei.

Andere Klassen bzw. nachfolgende Klassen werden in das Projekt einbezogen.

Weitere Schulen aus anderen Landern werden in das laufende Projekt einbezogen oder zu
anderen Projekten eingeladen.

Gegenseitige Besuche und Austauschprogramme, wie z. B. Comenius, intensivieren die
Schulpartnerschaft.

Im Rahmen der Schulpartnerschaft werden Betriebspraktika fiir Schiilerinnen und Schiiler
organisiert.

Die Nutzung all dieser Mdglichkeiten setzt voraus, dass viele Personen iiber Ihr Projekt informiert
sind. Welche Wege Ilhnen dazu zur Verfiigung stehen, erfahren Sie im folgenden Abschnitt.



2. Offentlichkeit schaffen: Projekt présentieren

Ein europdisches Schulprojekt lebt vom Engagement aller Beteiligten. Dieses Engagement verdient
Anerkennung (Kapitel 6 ,,Anerkennen®). lhre Leistungen konnen jedoch nur dann gewiirdigt werden,
wenn andere Menschen davon erfahren. Deshalb sollten Sie alle Méglichkeiten nutzen, um lhr
Projekt vorzustellen. Dariiber hinaus férdern europdische Projekte auch das Ansehen lhrer Schule.

Bereits bei der Projektplanung (Kapitel 4 ,,Projekt planen®) kénnen Sie dafiir sorgen, dass lhre
(Zwischen-) Ergebnisse auf eine oder mehrere Zielgruppen ausgerichtet und zu bestimmten
Anldssen vorgestellt werden. So lasst sich der Aufwand fiir die Informationsmaterialien begrenzen.
Schiilerinnen und Schiiler lassen sich aus Erfahrung leicht motivieren, Ergebnisse 6ffentlich
vorzustellen. Denn das ,,Sich-Zeigen-Diirfen* ist fiir viele Schiilerinnen und Schiiler ein wichtiger
Anreiz, Beitrage fiir lokale Medien und Veranstaltungen zu erstellen.

Nutzen Sie dariiber hinaus zur Darstellung lhres Projekts alle Materialien, die Sie bereits mit

Ihrer Klasse erstellt und dokumentiert haben (Kapitel 5.3 ,,Projekt durchfiihren“). Gemeinsame
Prasentationen oder Webseiten sind besonders sehenswert. Hilfreich ist dabei, ,,lhre Geschichte“
zu erzdhlen - das ist lebendig und verleiht Ihrem Projekt seine personliche Note.

Mit welchen Mitteln kénnen Sie diese
Zielgruppen erreichen?

Wen kdnnte lhre Projektarbeit
interessieren?

Welche Gelegenheiten lassen sich
nutzen oder schaffen?

Konferenzen
Lehrerzimmer
Persdnliche Kontakte

Lehrerkollegium
Schulleitung

Projektberichte

Schwarzes Brett

Prasentation

Homepage

Video

Diskussion tiber Ablauf, Ergebnisse, erreichte
Ziele und allgemeine Erfahrungen

Evaluation des Projekts

Internetforen
Veroffentlichungen

Lehrerinnen und Lehrer
anderer Schulen

Wanderausstellung
Erfahrungsberichte auf www.eTwinning.de

Schiilerinnen und Schiiler
der eigenen Schule

Schiilerinnen und Schiiler
anderer Schulen

und www.lehrer-online.de
Prasentation

Homepage

CD-ROM

Video

Flyer/Broschiire

Ausstellung

Schwarzes Brett
Homepage

Artikelin Schiilerzeitungen
Video auf der Homepage
Plakate

Schaukasten

Wandzeitung in der Schule

Wanderausstellung
Homepage

Artikelin Schiilerzeitungen
Video auf der Homepage

Fach- und sonstige Lehrerkonfe-
renzen
Lehrerfortbildungsveranstaltungen
Personliche Kontakte

Internetforen
Projektarbeit in AGs
Schulfeste

Kulturelle Veranstaltungen

Schulfeste
Kulturelle Veranstaltungen

Die Nationale Koordinierungs-
stelle veroffentlicht in
Kooperation mit Lehrer-Online
eTwinning-Praxisbeispiele:
www.etwinning.de/
praxis/ues/. Wenn auch

Sie Ihr Praxisbeispiel
veroffentlichen mochten,
schreiben Sie an eTwinning@
schulen-ans-netz.de.



Wen kdnnte lhre Projektarbeit
interessieren?

@ Tipp

Eine Homepage zu lhrem
Projekt sorgt fiir Transparenz
und Offentlichkeit.

Eltern

eTwinning-Moderatoren

Lokale Offentlichkeit

Sponsoren, falls Unterstiitzung fiir
Reisen oder Hardware gesucht wird

Mit welchen Mitteln kénnen Sie diese
Zielgruppen erreichen?

Elternbriefe

Projektberichte

Ausstellungen

Homepage

Prasentation

CD-ROM

Video

Zeugnisvermerk fiir alle beteiligten
Schiilerinnen und Schiiler

www.eTwinning.de/eTwinning/
ihrbundesland/

Artikel

Berichte

Homepage

Produkte

Plakate

Schaukasten

Prdsentation durch Schiilerinnen und Schiiler
Produkte der Schiilerinnen und Schiiler
Ausstellungstafeln

Wanderausstellung

Infobriefe

Einladungen zu Veranstaltungen
Homepage

CD-ROM

Video

Welche Gelegenheiten lassen
sich nutzen oder schaffen?

Elternabende
Abschlussveranstaltung
Schulpflegschaftssitzung
Tag der offenen Tiir
Schulfeste

Veranstaltungen im jeweiligen
Bundesland

Lokalpresse (Print und online)
Lokalradio

Lokalfernsehen
Veranstaltungen in der
Umgebung

Einladungen zu Informationsver-
anstaltungen, Festen und Tagen
der offenen Tiir

Einrichtung eines Fordervereins
Aufnahme in Mailinglisten

Eine eigene Projektwebseite ist sicherlich das beste Werkzeug zur Offentlichkeitsarbeit. Sie kann
leicht durch die Schiilerinnen und Schiiler erstellt werden und bietet sich zugleich als Werkzeug
fiir die gemeinsame Projektarbeit an. Verbreiten Sie die Internetadresse lhres Projekts unter allen

Interessierten. So kdnnen sie sich laufend iiber Ihr Projekt informieren.



% Praxis:
eTwinning-Schulen entwickeln

ihr Projekt weiter

»Die Schiilerinnen und Schiiler wechseln jedes Jahr,
doch die Lehrplanvorgaben bleiben. Es kbnnen daher
dhnliche Aktivititen erneut stattfinden. Da schon ein
Erfahrungswert vorhanden ist, sind einige bereits
erstellte Materialien wieder einsetzbar bzw. kénnen
ergdnzt oder verfeinert werden. So kann eTwinning-
Arbeit Bestandteil des Schulprogramms werden. Die
Eltern der Schulkonferenz sind sehr erfreut iiber die
eTwinning-Méglichkeiten und begriifien diese Schul-
partnerschaft sehr. Einige informieren sich iiber die

Schulhomepage, wie sich die Partnerschaft gestaltet.”
Ingrid Grimm, Lehrerin an der Osningschule Bielefeld

»Die Einbindung der Eltern halte ich fiir wiinschens-
wert, aber eher fiir unwahrscheinlich. Dennoch soll-
ten die Eltern in regelmdpigen Abstdnden informiert
werden. Eine andere externe Hilfe verspreche ich
mir von der EUROPE DIRECT - der Europaberatung
unseres Landkreises. Ich wiirde gerne die Ergebnisse
in unserem Kreishaus ausstellen und danach der
Schulgemeinde im Rahmen einer grdfieren Veran-
staltung zeigen. Eine Idee ist es, fiir die Vorbereitung
eine Person einzuladen, die sich mit dem Partnerland
bestens auskennt und die Fragen der Schiilerinnen
und Schiiler aktuell beantworten kann. Jegliches
,Sich-Zeigen-Diirfen‘ motiviert die Schiilerinnen und
Schiiler ungemein und hdlt das ganze Projekt sehr
lebendig.“

Solveig Wiegand, Lehrerin an der Georg-August-Zinn Schule,
Hauptschule, Biidingen-Diidelsheim

»Beiunssind alle bestens iiber das eTwinning-Projekt
informiert, damitauch andere Lehrerinnen und Lehrer
einsteigen kdnnen. Zu diesem Miteinander trdgt un-

und deutsche Eltern bei unseren gemeinsamen
Radtouren mit dabei. Auch kldrt der Elternbeirat

beispielsweise Fragen beim Grenziibertritt.“
Manfred Schilm, Lehrer an der Volksschule Erkersreuth /
Selb-PloBberg

»Flir unser dreisprachiges elektronisches Magazin
eMag, das wir mit Schiilerinnen und Schiilern der 6.
Klassen erstellen, beziehen wir auch die Englisch-
AG der Jahrgangsstufe 10 als Ubersetzer und als
Journalisten mit eigenen Beitrdgen ein. Schéner
Nebeneffekt: Auf diesem Weg lassen sich Themen-
und Interessensgebiete der dlteren Schiilerinnen und
Schiiler in das eMag aufnehmen. AufSerdem wird auf
diesem Wege das Projekteiner gréfieren Schiilerschaft
zugdnglich gemacht. Links auf der Schulhomepage
zur Projekthomepage, Ausstellungen, Aushdnge am
Schwarzen Brett usw. kdnnen bei der Verbreitung des
Projekts ebenfalls helfen. Auf diesem Wege hoffen
wir, das Projekt dauerhaft in den Schulalltag und in

das Schulprogramm zu integrieren.“
Marion Knips, Lehrerin an der Realschule Lindlar

,Unsereexternen Partner sind Behdrden, Gesundheits-
dmter und fachkompetente Eltern. Und wir binden das
Fachkollegiumein, indemwirunsere Projektmaterialien
auf Fachkonferenzen vorstellen. AufSerdem nutzen wir
schulinterneundregionaleLehrerfortbildungen undwir
verdffentlichen unsere Ergebnisse auf nationaler und
europdischer Ebene (zum Beispiel auf eTwinning.net,
EuNet, Xplora).“

Jiirgen Ganzer, Lehrer am Christian-Gymnasium, Hermannsburg

Tipp

Einen Uberblick iiber Priasen-
tationstechniken finden Sie
unter www.lehrer-online.de/
dossier-praesentieren.php.

sere Schulleitung entscheidend bei, die das Projekt
begriifit und durch eine offene Kommunikation auch
auferhalb der Schule fordert. So sind tschechische



Ihre Schulpartnerschaft findet regionale und europaweite Anerkennung und wird mit einem Preis
belohnt.

1. Das Nationale Qualitatssiegel
2. Der Deutsche eTwinning-Preis
3. Das Europdische Qualitdtssiegel
4. Der Europdische eTwinning-Preis

1. Das Nationale Qualitatssiegel

Das Qualitatssiegel ist eine Auszeichnung fiir Schulen, die im Rahmen ihrer eTwinning-Partnerschaft
hervorragende Projektarbeit leisten. Es wiirdigt die Leistungen aller Beteiligten und macht Ihr
Engagement als moderne, europdisch ausgerichtete Schule sichtbar.

Schulen ans Netz e.V. vergibt das Qualitatssiegel gemeinsam mit den Kultusministerien und
Senatsverwaltungen der Lander.

Mit dem Qualitatssiegel erhalten Sie und Ihre Schiilerinnen und Schiiler eine offizielle Anerkennung
fiir Ihre eTwinning-Aktivitaten sowie einen attraktiven Geld- oder Sachpreis zur Unterstiitzung der
weiteren Arbeit.

Sie erhalten das Siegel in Form eines elektronischen Zertifikats, das Sie auf der Schulwebseite
prasentieren kdnnen, und in Form einer Ehrentafel, die Sie am Schulgebdude anbringen kénnen.
Die Schule darf das Qualitdtssiegel als Logo fiihren und z.B. in Publikationen oder Korrespondenzen
verwenden.

Das Qualitidtssiegel wird durch Offentlichkeitsarbeit der Nationalen Koordinierungsstelle begleitet.
Ihre Schule gewinnt damit Ansehen und Aufmerksamkeit.

Nutzen Sie die Chance, sich mit dem Qualitatssiegel fiir weitere Auszeichnungen (siehe unten) zu
qualifizieren.

Sie kénnen sich jederzeit fiir das Qualitatssiegel bewerben. Wir teilen Thnen binnen acht Wochen
das Ergebnis der Auswertung mit. Weitere Informationen finden Sie auf unserer Webseite unter
www.etwinning.de/praxis/qs/.

Jede Schule, die an einer Partnerschaft beteiligt ist, muss sich einzeln fiir das Nationale Qualitdts-
siegelihres Landes bewerben. Die Beitrdge werden von den Nationalen Koordinierungsstellen vor
Ort evaluiert.



Wie bekommt man das Nationale Qualitdtssiegel?
Die Bewerbung fiir das eTwinning-Qualitdtssiegel ist ganz einfach und unterstiitzt Sie nebenbei
auch bei der Dokumentation Ihrer Partnerschaft. Sie miissen lediglich

7 die Projektentwicklung (mit dem PROJEKTTAGEBUCH) dokumentieren

(Kapitel 5.4 ,,Erfahrungen dokumentieren®),
7 lhre Projektergebnisse zuginglich machen (Webseite, Pridsentation, Protokolle, CDs usw.) und
7 ein digitales Bewerbungsformular ausfiillen.

Den Zugang zu dem Bewerbungsformular finden Sie unter MEINE PROJEKTE (Bild 1).

STARTSEITE | MEIN PROFIL | PARTNERSUCHE [EETREEETNZRN MEINE KONTAKTE | RESSOURCEN )..-1a
Profektindex T i
m;lmM|w.9|nu.nuw=muu OEJN MELES BROJEKT ERSTE"""EN

Bild 1:
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Klicken Sie auf den Link BEWERBEN SIE SICH FUR EIN QUALITATSSIEGEL (1a) in der Spalte SIEGEL, um
die erste Seite des Bewerbungsformulars (Bild 2) zu 6ffnen.

Zugang zum Bewerbungsformular fiir
das eTwinning-Qualitatssiegel
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Bild 2:
Bewerbungsformular Qualitdtssiegel

Bitte geben Sie hier unbedingt alle Links zu den online verfiigharen Ergebnissen lhres Projekts
(Webseite, offentlicher TwinSpace, Audio/Videoclips, etc.) an (2a). Fiigen Sie bitte die Dokumente/
Dateien, die nicht online verfiigbar sind, direkt der Bewerbung an (2b). Klicken Sie auf Schaltfliche
NACHSTE (2¢), um lhr Projekt im zweiten Schritt entsprechend der unten genannten Qualitatskriterien
zu beschreiben.

6 Anerkennen

ool T|pp

Bitte beachten Sie, dass die
Nationalen Koordinierungs-
stellen keinen Zugang zu
lhrem privaten TwinSpace
haben. Falls Sie relevante
Inhalte Ihres TwinSpace nicht
im Web veroffentlichen
mdchten, konnten Sie einen
Gastzugang ausschlielich
fuir die Evaluation angeben
oder Screenshots erstellen.




Das Qualitdtssiegel wird auf der Grundlage von insgesamt sechs pddagogischen Kriterien
verliehen, die in herausragender Weise erfiillt sein miissen. Bitte nehmen Sie in lhrer Bewerbung
unbedingt auf die im Formular genannten Leitfragen Bezug:

Qualitdtskriterien Leitfragen

Pddagogische Innovation und Kreativitat Bitte beschreiben Sie, welchen innovativen Zugang
lhr Projekt zum Lehren und Lernen bietet:
Worin liegt die Kreativitdt Ihres Projekts?
Hat sich Ihr Zugang zum Unterricht verdndert?
Hat sich die Einstellung lhrer Schiilerinnen und
Schiiler zum Lernen verandert?

Integration in den Lehrplan Bitte beschreiben Sie (schrittweise), wie Sie das
Projekt in den bestehenden Lehrplan integriert
haben.

Kooperation zwischen Partnerschulen Bitte beschreiben Sie den Arbeitsprozess und

erldutern Sie, wie die Arbeit zwischen lhnen und
der/den Partnerschule(n) aufgeteilt wurde:
In welchen Bereichen des Projekts haben Sie mit
der/den Partnerschule(n) zusammengearbeitet?
Inwieweit haben die Schiilerinnen und Schiiler
zusammengearbeitet?
Kreativer Einsatz von Informations- und Bitte beschreiben Sie, wie Sie IKT (Werkzeuge,
Kommunikationstechnologien (IKT) Software, usw.) in lhrem Projekt auf kreative Weise
eingesetzt haben.
Nachhaltigkeit und Ubertragbarkeit Welche Ansatze gibt es, um lhr Projekt/ eTwinning
an lhrer Schule fortzusetzen bzw. auszubauen?
Kénnte das Projekt auch in einer anderen Schule
problemlos umgesetzt werden?
Ergebnisse und Nutzen Warum verdient Ihr Projekt die Auszeichnung?
Was wiirden Sie als herausragendes Ergebnis
Ilhres Projekts bezeichnen?
Wie haben Sie, Ihre Schiilerinnen und Schiiler
und lhre Schule von dem Projekt profitiert?

coed T|pp
Achten Sie beim Ausfiillen Fiir das Ausfiillen des Bewerbungsformulars empfehlen wir Ihnen aus technischen Griinden
des Bewerbungsformulars dringend, lhren Text vorzubereiten und ihn z. B. aus einem Word-Dokument in die jeweiligen Felder

darauf, dass Sie lhre
Angaben nach spatestens 15
Minuten speichern.

zu kopieren. Nutzen Sie dazu unsere Vorlage unter www.etwinning.de/praxis/qs/.



2. Der Deutsche eTwinning-Preis
Die mit dem Nationalen Qualitdtssiegel ausgezeichneten Schulen nehmen automatisch am Deutschen
eTwinning-Preis teil. Eine unabhdngige Expertenjury wahlt dabei aus den Alterskategorien

4 - 11 Jahre
12 - 15 Jahre
16 - 21 Jahre

jeweils die drei besten Projekte aus. Die Gewinner erhalten hochwertige Hardwarepreise fiir lhre
eTwinning-Aktivitaten. Weiterfiihrende Information finden Sie unter
www.etwinning.de/praxis/dtpreis/.

cse

3. Das Europdische Qualitdtssiegel

Das Europdische Qualitdtssiegel ist ein weiteres Qualitatsmerkmal und wird von der Zentralen
Koordinierungsstelle in Briissel automatisch — d.h. ohne weitere Bewerbung - fiir Projekte
verliehen, fiir die mindestens zwei Partner das Nationale Qualitatssiegel erhalten haben. Es wird
ein Mal pro Jahr vergeben und auf dem europdischen eTwinning-Portal prasentiert. Weiterfiihrende
Information finden Sie unter

http://www.etwinning.net/de/pub/awards/quality_labels.htm

4. Der Europdische eTwinning-Preis

Die Europdischen eTwinning-Preise werden jahrlich von der Zentralen Koordinierungsstelle in
Briissel vergeben. Die Teilnahme ist nur fiir Schulen méglich, die in dem betreffenden Jahr mit dem
Europdischen Qualitdtssiegel ausgezeichnet wurden. Den Gewinnern wird eine mehrtdgige
Begegnungsreise mit den Partnerschulen zu einem eTwinning-Camp finanziert.

Wir informieren Sie rechtzeitig in unserem Newsletter tiber die Bewerbungsmodalitdten. Nutzen
Sie in jedem Fall die Gelegenheit, um sich Ihr Engagement und das lhrer Schiilerinnen und Schiiler
belohnen zu lassen. Weiterfiihrende Information finden Sie unter
http://www.etwinning.net/de/pub/awards/european-prizes.htm.



Aufgaben

Kommunizieren

Zusammen arbeiten

Publizieren

Alternative Werkzeuge

PHPOpenChat:

Web-basiertes Open-Source-Werkzeug. Die PHPOpenChat Software ist
einfach zu bedienen und leistungsfahig. Sowohl Kleingruppen-Chats als
auch iiber mehrere Rdume verteilte Diskussionen mit grof3en Gruppen
sind moglich.

www.phpopenchat.org

MSN Messenger:

Kostenloses Tool fiir Chat, Audio- und Videokonferenzen. Emoticons
und Bilder konnen beim Chat angefiigt werden. Lauft auf Macintosh und
Windows.

www.msn.de/messenger

Yahoo! Messenger:

Kostenlos Dokumente und Fotos teilen, Audio- und Videokonferenz,
Musik-Radio, Spiele, Adressbuch und vieles mehr.
http://de.messenger.yahoo.com

Skype:

Software zum Telefonieren {iber das Internet. Anrufe auf dem Computer
sind kostenlos, ins Fest- und Mobilnetz kostenpflichtig. Auch Datentransfer,
Chat und Nachrichten sowie Videokonferenz sind mdglich. Einfach die
Software herunterladen und los geht’s. Benotigt werden lediglich ein
Breitbandanschluss sowie Headphones.

www.skype.com

ChatFiti Wideboard:

Virtuelle, zweidimensionale Oberfldchen, auf die jede Art von Objekt
positioniert werden kann. Wideboards kombinieren bekannte Medien

wie Chat, Dateiaustausch, Ton, Bilder, Notizen, Links und Freihandzeich-
nungen. Alle Benutzerinnen und Benutzer sehen die Veranderungen online
und in Echtzeit. Das Board ist webbasiert, plattformunabhéngig (Java) und
funktioniert auf PDAs und Mobiltelefonen. Das ChatFiti Wideboard ist vom
eTwinning-Desktop aus zuganglich, sobald Schulen registriert sind.
www.chatfiti.com/d_elearning.html

MSN Messengers:

Eignet sich z. B. fiir die gemeinsame Suche iber das Internet (fiir MacIntosh
und Windows geeignet). Dokumente und Desktops lassen sich gemeinsam
nutzen.

www.msn.de/messenger

Blogs oder Weblogs:

Internet-Webseiten, auf denen Kommentare sowie Hyperlinks zu bestimm-
ten Themen in Form kurzer Artikel erscheinen; die aktuellen Eintrage
stehen wie in einem Tagebuch oder Logbuch an erster Stelle. In diesen
personlichen Webbereichen lassen sich Aktivitaten und der Fortschrittin
der Projektarbeit beschreiben: Ideen, Nachrichten, Links zu Bildern und
Videos etc. Ebenfalls sind Teamblogs moglich: Schiilerinnen und Schiiler
kénnen Beitrage veroffentlichen und Kommentare zu anderen Beitragen
einreichen. Dariiber hinaus lassen sich mit Weblogs Internetprdsenzen
aufbauen und stets einfach aktualisieren. Weblogs sind browser-basiert
und mit allen Betriebssystemen kompatibel. Das Erstellen der Weblogs

ist einfach und funktioniert wie das Erstellen und Formatieren von Texten
bei Textverarbeitungssoftware. Einfache Weblog-Systeme sind im Prinzip
simple Content-Management-Systeme (CMS). Kostenlose Bloggingdienste
sindz.B.:

www.blogger.com

Praxisbeispiele

Divina & Lindlar
electronic Magazine -
D&L eMag:
www.lehrer-online.de/
emag.php

Divina & Lindlar
electronic

Magazine - D&L eMag:
www.lehrer-online.de/
emag.php

Praxisbeispiele
finden Sie im Menii
Werkzeuge auf
www.eTwinning.net.

Der eTwinning-Blog
rund um Fliisse und den
Einfluss der Menschen
auf Gewdsser:
http://blog.eun.org/
avila/



Aufgaben

Alternative Werkzeuge

www.blogsome.com/
www.livejournal.com/
http://spaces.msn.com/
http://wordpress.org/
www.schoolrack.com/
www.myblog.de

Primolo:

Ein intuitives Werkzeug, um Webseiten mit Grundschulkindern zu
gestalten. Umfangreiche Informationen zur Internetsicherheit,
Anschauungsmaterial sowie ein Selbstlernkurs stehen auf Lehrer-Online
zur Verfiigung.

www.primolo.de

Podcast:

Podcasting setzt sich aus den beiden Wértern iPod und Broadcasting
zusammen. Es geht darum, Inhalte (Audio oder Video) fiir Nutzerinnen
und Nutzer mobiler Gerdte oder Computer zu erstellen. Dazu erstellen
beliebige Teilnehmende (Podcaster) Medien-Dateien und stellen diese
auf einem Server im Internet bereit. Andere Teilnehmende kdnnen die
entsprechenden Kanédle dann mit einer speziellen Software fiir Podcasts
»abonnieren®, d. h. in regelméRigen Abstanden tberpriift die Software
den Podcast auf neue Beitrdge. Die Audio-Datei eines Angebots kann
beliebige Inhalte haben, beispielsweise Mitschnitte von Radio-Sen-
dungen (Broadcasts), Interviews, Musiksendungen etc. Es besteht keine
Vertragbeziehung zwischen Anbieter und Abonnenten.

Mit einem einfachen PC mit Soundkarte, Software zur Tonbearbeitung
(s. Audacity), Lautsprechern, Mikro und Internetanschluss kann jeder mit
geringem Aufwand einen Podcast erstellen. Es wird keine kommerzielle
kostspielige Hard- oder Software benétigt und es fallen keine 6ffent-
lichen Gebiihren wie beim Betrieb eines Webradios an. Jedoch miissen
Podcaster ebenso die Rechte Dritter im Internet beachten und eventuell
Gebiihren an die entsprechenden Podcaster oder deren Lizenzgeber
abfiihren (Urheberrecht). Weitere Infos auf:
http://de.wikipedia.org/wiki/Podcasting,
www.podcast.de/stichwort/schule, www.podster.de/tag/schule.

MagazineFactory:

Ein Publikationswerkzeug zur Entwicklung von Webmagazinen fiir
unterschiedliche Zwecke und Kontexte. Beim Webmagazin kann es sich
um ein einzelnes Projekt oder ein Magazin handeln, an dem das gesamte
Schuljahr gearbeitet wird. Es bietet Schiilerinnen, Schiilern und Lehrkraf-
ten die Moglichkeit, in der Klasse als Herausgeber zu arbeiten und ein
eigenes Webmagazin zu verdffentlichen. Die Lehrperson fungiert als
Chefredakteur, wahrend die Schiilerinnen und Schiiler als Journalisten
tatig werden.

MEDIA SYNCHRONE:

Eine webbasierte Software zur einfachen Produktion und Publikation
von Medien und Open-Content-Materialien. Sie kénnen verschiedenste
Medienkomponenten in jedem beliebigen Format bearbeiten:

Audio, Bilder, PowerPoint Prasentation, Videodateien, Texte mit
Ressourcen verlinken, Weblinks, etc. MEDIA SYNCHRONE fiihrt
automatisch technische Aufgaben wie Codierungen, Digitalisierung und
Onlinepublikationen aus. Der Benutzer bendtigt keinerlei Wissen liber
Formate, Umwandlungen, Standards etc. Um diesen Dienst einsetzen zu
konnen, miissen Sie sich bei eTwinning registrieren.

Praxisbeispiele

www.lehrer-online.de/
primolo.php

Ideen fiir Podcasts:
Interviews,

Vortrage, eigene
Radioshows iiber das
Internet ausstrahlen,
Audiotagebiicher
fiihren, Wettervorher-
sagen ins Netz stellen,
Musik-Unterricht

mit Klangbeispielen,
Quizshows, Sport-
Reportagen etc.

www.lehrer-online.de/
podcasts-fsu.php

Weitere Praxisbeispiele
finden Sie im Menii
Werkzeuge auf
www.eTwinning.de.

Weitere Informationen
und Praxisbeispiele
finden Sie im Menii
Werkzeuge auf
www.eTwinning.net.

Weitere Informationen
und Praxisbeispiele
finden Sie im Menii
Werkzeuge auf
www.eTwinning.net.



Aufgaben

Fremdsprachen-
lernen

Internetrecherche

Malen

Bilder bearbeiten

Ton bearbeiten

Videos bearbeiten

Ideen finden

Alternative Werkzeuge

Wikis:

Wikis sind im World Wide Web verfiighare Seitensammlungen, die von
den Benutzern nicht nur gelesen, sondern auch online gedndert werden
kénnen. Wikis dhneln Content-Management-Systemen. Der wichtigste
Wiki ist die freie Enzyklopddie Wikipedia, www.wikipedia.org. Sie enthalt
tiber 1,7 Millionen Artikel, verteilt auf iiber 100 Sprachen. Hier finden Sie
auch Naheres zu Wikis in der Bildung: Wikis eignen sich in der Bildung,
um das Kommunizieren und Zusammenarbeiten (Austauschen von
Texten, Bildern, Links etc.) und das Erzeugen von Webseiten mit Hilfe des
Internets zu erlernen: http://pbwiki.com

Max-Club:
Online Vokabeln lernen
http://pbwiki.com/, www.maxclub.cc/main.html

Spellmaster:

Umfasst eine Zuordnungsiibung, ein Memoryspiel und eine Schreibiibung.
Im Unterschied zu Original-Spellmaster konnen die Schiilerinnen und
Schiiler Worter horen und dann iibersetzen. Dazu werden Sounddateien
im MP3 Format mit dem kostenlosen Programm Waverecorder kreiert.
www.spellmaster.com

QuestGarden:
Web Quests erstellen ohne HTML-Kenntnisse

ANL...PAINT™;
Multimedia-Programm der Medienwerkstatt Miithlacker.

IrfanView:
Ein einfaches, aber leistungsfahiges Tool zur Bildbearbeitung, dessen
Nutzung fiir Privatanwender und Schulen kostenlos ist.

JoJoThumb:

Eine Software, die Schulen kostenfrei und multifunktional zur Prasentation
von Bildern, Bildreihen und Fotogalerien im Intra- und Internet nutzen
konnen.

Audacity:

Ein kostenloses und einfach zu bedienendes Programm, mit dem
Audiodateien erstellt und bearbeitet werden kdnnen. Auch Voice-Mails
konnen hiermit erstellt werden.

MovieMaker:

Der Windows Movie Maker ist ein einfaches Schnittprogramm zum
Erstellen von Filmen und Features, das kostenlos von Microsoft
angeboten wird.

MindManager Smart:

Ein Programm zur schnellen und einfachen Erstellung von Mind Maps
am Computer. Es handelt sich hierbei um eine speziell fiir den Schulge-
brauch entwickelte kostenlose Version des Programms ,,MindManager*
der Firma Mindjet GmbH.

Praxisbeispiele

www.schulwiki.org/
wiki.cgi

http://wiki.zum.de

http://e-digiskills.wiki-
spaces.com/

Crossing the Cultural
Divide — Learning
together:
www.lehrer-online.de/
learning-together.php

www.lehrer-online.
de/webquests-fsu.php

Crossing the Cultural
Divide — Learning
together:
www.lehrer-online.de/
learning-together.php

www.lehrer-online.de/
irfan-view.php

www.lehrer-online.de/
jojothumb.php

Students have many
languages:
www.lehrer-online.de/
students-languages.
php

Crossing the Cultural
Divide — Learning
together:
www.lehrer-online.de/
learning-together.php

www.lehrer-online.de/
mindmapping.php



Administrator 46, 60, 62, 64, 67, 85, 87
Aktivitatsseiten im TwinSpace 60, 67, 74, 79
Anmeldung 6, 8, 24ff.,42, 45

Anwendung hinzufiigen 61, 68ff.
Anwendungen im TwinSpace nutzen 67, 69

Benutzername 25ff., 40,53

Besucher in den TwinSpace einladen 63
Bewerbungsfrist Qualitatssiegel 92
Bildergalerie 30,54, 69ff., 8098

Blog 45, 69,72, 75, 83ff., 96
Brainstorming 12

Briefkasten 34,38

Chat 21,53, 60,96

Checkliste ,,Die passende Partnerschule finden“
29

Checkliste ,,Projekt planen®“ 57

Checkliste ,,Ressourcen kldaren“ 22

Comenius 6, 15, 16, 31, 33, 34, 59, 88

Datei hochladen 7off.

Daten fiir die Anmeldung 25
Deutscher eTwinning-Preis 95
Dokumentation 51,54, 83, 85,93
Dokumentenbibliothek 49, 70, 74

Editor im TwinSpace 72ff.

Einstellungen 61, 84, 86

E-Mail 30, 35, 38, 53ff., 61ff.

Erste Kontaktaufnahme 24, 27, 35ff.

eTwinning-Desktop 27, 31, 39, 44, 50, 60, 63, 85

eTwinning-Netzwerk 26, 30, 83

eTwinning-Plattform 6, 8,38

eTwinning-Preise 95

eTwinning-Projekte im Unterricht 7, 10, 16ff., 23,
52ff., 75, 81

eTwinning-Werkzeuge 22, 49, 50, 60, 69ff., 96

Europdischer eTwinning-Preis 95
Europdisches Qualitdtssiegel 95

Filme einbinden 70, 74, 77

Format 70,76, 97

Forum 21,32, 67,71

Fotogalerie (Bildergalerie) 30, 54, 69ff., 80, 98
Front Page 78

Galerie auf www.eTwinning.net 15

Hilfe 27, 40, 60, 75, 76

Ideenfindung 12ff., 23
Internet-Etiquette 35

Kalender 61, 65

Kommentieren 64, 76, 85
Konferenzzimmer 60, 61
Kreativitditsmethoden 12, 13
Kriterien Qualitatssiegel 48, 93, 94

Lehrer-Online 17ff., 35, 70, 74, 80, 89, 91,
96ff., 101
Link einfiigen 73

Mailbox 65

Mein eTwinning-Desktop 27, 31, 39, 44, 50, 60,
63, 85

Meine Kontakte im Desktop 27, 38, 39

Mein Profil im Desktop 27, 30, 38, 47

Mein Quick Profil im Desktop 30, 31, 47

Mindmapping 13,98

Mitglied 26, 38, 46, 60, 65, 72,79

Mitglieder im TwinSpace verwalten 62, 63

Mitmachen 6, 15



Nachhaltigkeit 8, 48, 56, 88, 94
Nationales Qualitatssiegel 92 ff.
Neue Partnerschulen hinzufiigen 45
Netiquette 35, 49, 64

Offentlichkeit schaffen 11, 16, 88ff.
Ordner 70,73

Partnerschulen finden 28, 40
Passwort vergessen 27

Podcasting 97

Praxis 10, 20, 23, 34, 58, 81, 91, 96ff.
Praxisbeispiele 21, 89

Primolo 97

Profil (im Desktop) 27, 30, 38, 47
Project diary 83
Projektbeschreibung 4o, 42, 45, 75
Projekt verwalten 45
Projektergebnisse 79, 84,93
Projektgriinder 45, 46

Projektkit 15

Projektmitglied 46, 79, 85
Projektplan 4o, 48 ff., 59

Projekt registrieren (anmelden) 9, 44
Projekttagebuch 9, 27, 50, 83 ff., 93
Projektthema 12ff., 28, 40, 54
Projektiibersicht 15, 22

Projektziel 4o, 48ff.

Qualitatskriterien 48,93, 94
Qualitatssiegel 8,48, 52,53, 83, 92ff.
Quick Profil (im Desktop) 30, 31, 47

Rechte der TwinSpace-Mitglieder 45, 46, 62, 64,
67, 85
Ressourcen 21ff.

Schiilerecke 60, 61

Schiiler in den TwinSpace einbinden 62

Schuldaten 25

Schwarzes Brett 49, 71, 89,

Seiten verwalten im TwinSpace 68

Software 14, 21, 50, 96 ff.

Sprache im TwinSpace einstellen 61

Status der TwinSpace-Mitglieder 45, 46, 62, 64,
67, 85

Struktur im TwinSpace 67, 78

Technische Anforderungen 21
Toolbox 69

Twinning-Prdferenzen 25ff.
TwinSpace 7, 21, 27, 45, 49, 60ff., 93
TwinSpace veroffentlichen 54,79

Ubungen zum interkulturellen Lernen 49

Unterrichtsvorschldage 17ff., 35, 70, 74, 80, 89,
91, 96 ff., 101

Unterstiitzung fiir Lehrkrafte 7

Urheberrecht 74, 80, 97

Video einbinden 7o, 74, 77
Voranmeldung 25,

Weblog 45, 69, 72, 75, 83ff., 96
Webinhaltsanzeige 69, 74
Webseite gestalten 54, 74
Werkzeuge 22, 49, 50, 60, 69ff., 96
Wiki 49, 67, 69, 72,76,98

Zugangsrechte 45



Maurice, M. (2004): Carnet de route pour élaborer un projet d‘échange a distance, CDRP de ’'académie de Versailles.
Svodoba, Y. (2003): Interkulturelles Lernen — eine kurze Einfiihrung, in: Tandem (Hg.),

Deutsch-tschechische Begegnungen: Praxishandbuch fiir Schule und Jugendarbeit, Wiesbaden.

Gottlieb, D. /Zeidler, B. (2005): Grenzenlos lernen im Schulalltag, www.lehrer-online.de/grenzenlos-lernen.php,
September 2005.

Weiterfiihrende Literatur

BMW Group/Staatsinstitut fiir Schulqualitdt und Bildungsforschung Miinchen (2005): LIFE. Ideen und Materialien fiir
interkulturelles Lernen. Kostenlos zu bestellen unter: presse@bmw.de.

Heyden, K.-H./Lorenz, W. (2003): Erste Schritte im Internet. Lernen mit neuen Medien. Unterrichtsbeispiele und
Projektideen. Cornelsen.

Losche, H. (2003): Interkulturelle Kommunikation. Sammlung praktischer Ubungen und Beispiele, ZIEL — Zentrum fiir
interdisziplindres erfahrungsorientiertes Lernen GmbH.

Schulen ans Netz e.V.: (2005): Jugendmedienschutz.

Online-Bestellung: http://www.schulen-ans-netz.de/waswirbieten/publikationen/index.php

Weiterfiihrende Links

Auf den Webseiten des European Collaborative Learning Networks (Ecole) wird ein Online-Kurs angeboten, der auf die
wesentlichen Schritte eines transnationalen Schulprojekts vorbereitet: www.espdk.dk/ecole/wpg/.

Auf der Webseite des Projekts ,,Das Bild der Anderen® sind Vorlagen und Anregungen fiir den Brief- bzw. E-Mail-Verkehr
zwischen Partnerschiilerinnen und -schiilern zu finden: www.europeanschoolsproject.org/image.

Judy Harris liefert eine kompakte Beschreibung aller relevanten Arbeitsschritte in virtuellen Schulprojekten:
http://Irs.ed.uiuc.edu/Mining/Februarygs-TCT.html.

Lehrer-Online hat in Kooperation mit eTwinning und dem Deutschen Bildungsserver den Themenschwerpunkt
»Grenziiberschreitendes Lernen - global und interkulturell* entwickelt. Hier finden Sie Unterrichtsmaterialien,
Anregungen und Ideen fiir den grenziiberschreitenden Unterricht sowie eine ausfiihrliche Linkliste:
www.lehrer-online.de/global-und-interkulturell.php

Die Datenbank fiir internationale Jugendarbeit bietet ein Modul fiir interkulturelles Lernen, eine ausfiihrliche Linkliste
und andere niitzliche Materialien wie z. B. Linderinformationen an: www.dija.de/ikl/.

Das ,Interkulturelle Portal® wird im Auftrag der Akademie fiir Interkulturelle Studien (AIS) bereit gestellt.

Die Akademie fiir Interkulturelle Studien wurde als internationale Interessengemeinschaft von Wissenschaftlern und
Praktikern gegriindet, die sich mit interkulturellen Fragestellungen auseinandersetzen: www.interkulturelles-portal.de/.

Die Organisation KIDLINK stellt alle Feiertage dieser Welt vor: www.kidlink.org/KIDPROJ/MCC/.

Der World Gazetteer liefert eine umfangreiche Liste von Daten zur Bevdlkerung und verwandte Statistiken:
www.gazetteer.de/.

Europa digital bietet eine Beschreibung aller europdischen Staaten mit aktuellen Informationen:
www.europa-digital.de.

Eine Broschiire von Schulen ans Netz e. V. zum kostenlosen Download mit ausfiihrlichen Informationen zum Thema
»Chatten ohne Risiko“: http://www.schulen-ans-netz.de/waswirbieten/publikationen/index.php.

Unter der Rubrik Medienkompetenz bietet Lehrer-Online Unterrichtseinheiten und -anregungen zur Erweiterung der
Medienkompetenz, Programme zum Erstellen und Bearbeiten von Texten, Grafiken, Audiodateien und Présentationen
sowie eine umfangreiche Linksammlung: www.lehrer-online.de/medienkompetenz.php.
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